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NUESTRA PORTADA
26 DE AGOSTO DE 1896

La fotografía que honra nuestra por
tada, es la de la distinguida dama 
americana HELEN R. DE CLARKIN, 
bien conocida en nuestros círculos so
ciales por su distinción, elegancia y be
lleza.—

La fotografía fue tomada en la se
ñorial residencia de los Sres. CLARKIN 
por Bob’s; el magnífico traje que luce 
confeccionado por Aurelia’s y la com
posición en colores de la fotografía, fué 
realizada en nuestros talleres de foto
grabado, dirigidos por el Sr. Chavez.—

SU CERVEZA FAVORITA

¿SanRliguel 
palé |hl$cn

ESTE dia 26 del actual, cumple exactamente el quincuagésimo octavo aniversario 
del primer grito de libertad lanzado por Andrés Bonifacio y sus huestes en los 

campos de Balintawak. Sin bombas atomizas, sin artefactos modernos de guerra, ni 
siquiera ordinarios fusiles, sino armados sencillamente con cañas puntiagudas y cu
chillas de, gran tamaño, Bonifacio y su seguidores, decidieron empezó,r la revo
lución contra el gobierno entonces imperante. Como primer paso y a una señal fir
me y 'decisiva de que jamás volverán la vida súbditos subyugados de una 
autoridad extranjera, rompieron sus cédulas personales los miembros del K atibu
nan, la sociedad revolucionaria fundada y encabezada por Andrés Bonifacio en una 
reunión llevada a cabo en la residencia de Melchora Aqvíno, La bendita mujer 
que puso a disposición de los revolucionarios sus depósitos de arroz,

Y así como los principios escritos en la declarac'ón de independencia america
na en 1776, se dejó oir en toda la región norteña del continente a/mericano, el 
grito de libertad de los bonif aristas en 1896, se dejó oír en todo Filipinas. Y el go
bierno colonial existente en aquellos días a pesar de contar con Soldados prepa
rados y adiestrados para toda eventualidad y a peSar de contar con armas de gue- 
go, de las mejores en aquella época, no tuvo otro remedio que rendirse ante el 
avance arrollador de la ola revolucionaria. • • —- • •

Y han pasado cincuenta y oc-'.o años desde aquella mañana en que tropas filipi
nas y españolas entablaron una lucha desigual. Y decimos “desigual” porque, por 
un lado, los españoles, escasos en número estaban dotados de armas de fuego; 
mientras los filipinos, aunque más numerosos, solo disponían de < cañas put:agu
das y cuchillos. Pero cuando la fé manda, cuando el amor patrio es puro y la
tente, cuando se considera al deber como una devoción ineludible, todos luchan 
sin ver las consecuencias que pueden sobrevenir después. Los españoles lucharon, 
cumpliendo con un sagrado deber de defender el hermoso pendón de Castilla y 
los fil pinos para expulsar del país un gobierno extraño.' Ambos han cumplido de- 
bide/mente con sus deberes en esa lucha y por eso ambos merecieron ganar

Pero como la ley es inexorable, una ley que preconiza que en toda lucha al- 
quien debe ganar y alguien debe perder, que es completamente imposible que am
bos. contendientes ganen o ambos pierdan de ahí que los filipinos vencieron y los 
españoles resultaran vencidos. Vencidos si, pero con h<mor, porque hicieron todo 
lo que buenamente podían. Circunstancias adversas en aquella época, pa/rte dé la 
conducta demostrada por ciertos hijos renegados que no miran más que los intere
ses egoístas, que olvidaron que España ha 

venido aquí no para esclavizar ni tirani
zar, sino para indicar a Filipinas el sende 
no recto y seguro hacia el Cristianismo, 
la Civilización y el Progreso, todas esas 
circunstancias adversas, reptimos, han si
do los factores importantes die la caída* 
de aquel gobierno colonial y del triunfo 

más resonante de la revolución filipina.
Han pasado cincuenta años, repetimos, 

y todo el pasado está hoy cubierto con el 
hermoso velo del olvido. España y Fili
pinas, se abrazan hoy como madre e hi
ja. Altas personalidades representativas 
de la nación española en Filipinas coope
ran y se enlazan en abrazo fraternal con 
los hijos de este país. Aquel hermoso ac
to que tuvo lugar hace pocos años en 
San Juan del Monte, en que el Embala
dor Español colocó coronas frescas de flo
res en la tumba de los revolucionarios idos, 
y mientras que altas personalidades na
tivas ofrendaron lo mismo a la tumba de 
los carabineros españoles muertos en la 
batalla, es un acto eminentemente simbó
lico que perdurará, hasta en las futuras 
generacn-ones.

(Pa$a a la pág. 4)
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EDITORIAL (Continuación)

El 26 de Agosto de 1896 es una fecha 
que encierra una significación histórica 
¡sin límites. Filipinos y españoles que to
maron parte en aquella tragedia hoy se 
consideran como hermanos unidos por un 
lazo indestructible, Andrés Bonifacio y 
el corazón de todos los hombres amantes 
él Katipuiúan tienen un altar erigido en 

el corazón de todos los hombres aman
tes de la Libertad y de la Igualdad.
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¡Dé mayor VIDA a su 
tertulia! ofreciendo ¡

111 p p I
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parnaso Español
Unpfescador, vecino de Bilbao, 
cogió, yo no sé dónde, un bacalao.

_ ¿Qué vas a hacer conmigo?
(el pez le preguntó con voz llorosa). 
El respondió: —Te llevaré a mi esposa 
ella, con pulcritud y ligereza, 
té cortaré del cuerpo la cabeza; 
negociaré después con un amigo, 
y si me da por tí maravedises, 
irás con él a recorrer países.

¡Sin cabeza! ¡Ay de mi! (gritó el pescado) 
y replicó discreto el vascongado:

_ ¿Por esa peqneñez té desazonas? 
Pues hoy viajan así muchas personas.

Visiones de 
glorioso

CUANDO el cerebro agobiado por los intrincados problemas 
de la vida cuotidiana, busca unos momentos de descanso 

alejado del mundanal ruido, con gran placer lo hallará bajo 
las sombras de corpulentos y frondosos mángales, en cuyos 
ramajes, furtivos rayos de sol fulguran en su espesura...

Con el pensamiento desvedado por mis añoranzas, hice mis 

preparativos dejando el lecho, cuando apenas la aurora ras
gaba el negro crespón estrellado que cubría el firmamento; 
y a la luz de la estrella matutina, titilante por el frescor de 
la brisa de la mañana, me puse en camino para llegar, cuan
do ya Febo se asomaba en la cresta de las montañas orien
tales, cabe un arroyo murmurador, de aguas cristalinas, eflu
vios de un manantial abundante que en vertiginosa carrera 
desaparecía.—E1 ambiente saludable, refrigerado por el ver
dor de la humedecida pradera, perfumada por odoríferas 
sampaguitas y azucenas en floración que vegetaban en la ori- 
Fa, constituía un panorama magnífico, que invitaba a en
tretejer el pensamiento en dulces ilusiones.—

JUAN EUGENIO HARTZENBUSCH
Esto tuvo lugar un día tórrido del mes de agosto, en 

igual fecha que aquel del mes de agosto de 1.896, en que el 
gran plebeyo Andrés Bonifacio, jefe supremo del “KTAAS- 
TAASANG KATPUNAN NG MGA ANAK NG BAYAN”. 
acaudillando las huestes catipuneras lanzaron el grito de li
bertad en nuestra querida madre Patria FILIPINAS.—

Absorto en mis contemplaciones por tan bello panorama 
cómo el que tenía delante de mis ojos, vi al pié del corpulen
to árbol más inmediato a mí, unja figurada silla, al parecer, 
tallada por mano humana y allí pensé tomar el descanso, des-

Parnaso jFílipíno
He soñado contigo... ¿No lo dudas? 
Mejor; así comprenderás al fin 
que hay besos más horribles que el de Judas, 
cerebros locos y almas de Caín.

He soñado contigo .. Han sido, mudas 
horas de ensueño —horas de jardín—, 
con los ojos abiertos a las rudas 
olas de olor que me brindó el jazmín.

He soñado contigo... Mira; aún arde 
n?i corazón en su postrer alarde. 
Mí’^me b'en ¡oh amor! mírame bien.

Y aunque en !a vida sea todo falso, 
hazme con tus brazos un cadalso 
pero ven. a matarme de amor... ¡Ven!

EDUARDO MARTIN DE LA CAMARA
(6)



un pasado El Nuevo

ANNIVERSARY

HILLMAN MINX
(Ventiún años de progreso y logros)

Gregorio H. Sancianco.

pués de más de una hora y media de caminata entre el follaje 
de los espesos cogonales.—

En esta capichosa obra de la naturaleza me acomodé, con 
la satisfacción de haber hallado un sitio ideal, que respondie
se mi objetivo.— Observando en mi derredor cuanta belleza 
Natura podía ofrecer al alcance de mis ojos, levanté la vís
ta hacia las regiones etéreas con el suspiro agradecido al Su
premo Creador, por tan inefables dotes para la felicidad hu
mana, y en el éxtasis de mis reflexiones, se presentó a mi 
visión el cuadro de un pasado glorioso de nuestra historia 
patria, en sus epopeyas revolucionarias, cuando las huestes 
Katipuneias, acaudilladas por Andrés Bonifacio, entablaron la 
pnmera escaramuza en la mañana del día 26 de agosto de 
1896, perseguidos por las fuerzas del gobierno, guardias ci
viles y soldados, en el sitio llamado “Tulay na puto?’, en el 
barrio de Baeza, de la compresión del municipio de Caloo- 
can, de la provincia de Rizal, en la cual batalla que duró cer
ca de una hora, cayó la primera víctima de nuestras liber
tades patrias; un joven de 20 años de edad, 1 amado Simpli
cio Acabo; batalla heroica, sostenida con unas cuantas lanzas 
y talibones a pecho descubierto, en desigual contienda, pero 
alentados por el sincero amor y patriotismo inspirador de 
sus aguerridas hazañas. LA BENDICION DE LA PATRIA Y 
LA PROFUNDA GRATITUD de su pueblo sea el galardón 
a tan inauditos esfuerzos que culminaron en nuestra reden
ción.—

Embargado el pensamiento en estos recuerdos, truncó la 
melancolía con indignación el recuerdo de la nefanda muer
te de Andrés Bonifacio y Antonio Luna, envuelta en nebuloso 
misterio maldecido por la historia, hasta que, poco a poco me 
atrajo “Morfeo ’ en sus brazos sumiéndome en profundo sue
ño, con las caricias de la brisa campestre que me cubría — 
Unas horas después desparté y no pude menos de invocar: ¡Oh, 
Dios de bondad y de misericordia, v“elad por nuestra libertad 
y no permitáis que caiga en las garras de la doctrina comu
nista!... Y al abrir mis ojos, vi a! sol ya declinando hacia 
el poniente, llegando los resplandores cerca de mí, y me le
vanté para emprender el regreso al hogar.— A cierta dis
tancia volví una mirada retrospectiva hacia el sitio que dió 
albergue de un día a mis reminiscencias y pensamientos so
bre la libertad patria.—

Esta efméride, 26 de agosto, debe ser recordada por nues
tra juventud, con la lectura de su historia como libro de tex
to, para mantener el ardor del verdadero patriotismo y sin 
cero amor a la patria, en cuyo seno vimos ’a luz de la pri
mera aurora de la vida.--

Agosto 26, de 1954.

(Cinco pasajeros)

Modelo Aniversary del Salón Minx. 
Nuevo, elegante y distinguido; frente bella
mente estilizado; alarde de simetría exte
rior combinada con un interior práctica
mente planeado.

De construcción unitaria y enteramen
te de acero, bellamente equipado, ofrece el 
máximo confort. Fácil de conducir; y se le 
maneja con precisión en todas condiciones. 
Mayor eficiencia mecánica que, junto con 
mejor suspensión helicoidal, proporciona un 
turismo rápido, suave y silencioso.

HILLMAN RURAL
EL HILLMAN Rural es un coche de 

uso general, para servicio en la ciudad ó en 
el campo; lleva dos puertas traseras para 
la carga. Espacioso interior liso y raso.

Con el asiento trasero erigido, el Co
che Rural proporciona adecuada comodidad 
para dos personas. Se dobla completamen
te enrasado, quedando transformado en ve 
hículo de acarreo.

Expuestos en los salones de RAMCAR
116 P. Faura Tel: 6-45-45

5-45-44

Henderson Trippe (Phil) Iíic.
único distribuidor en Filipinas 

Port Area — Oíd Marsman Bldg. Tel. 3-84-01 
Venta a plazos, admitimos su coche a cambio
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Gran Concurso de la

Revista SEMANA

200 PESOS DE PREMIO
La x ¿vista SEMANA abre un cortcuxso, EXCLUSIVO 

PARA MUSICOS DE NACIONALIDAD FILIPINA, con un 
premio único de DOSCIENTOS PESOS, para W mejor com
posición musical demire filipino adaptable a la simiente.

LETRA

LA MESTIZA FILIPINA 
(Canción)

No hay ciegos cual los cielos de Manila, 
puestas de sol o auroras cuati las suyas; 
y no hay luna que encante cual su luna 
ni bellas tan sensuales y atractivas.

Mezclando el español su sangre altiva 
con ía a tiva del moro Sikatvma, 
dos naciones unió tan só o en una 
y, asi nació la sin gual mestiza.

En su cara morena cual el bronce, 
perfumada de aromas de sampagas, 
se une al garbo de una alma franca y noble 
la dulce ingenuidad de María Clara, 
y es una mariposa de colores 
cuando luce su traje de tagala.

MANUEL LOPEZ FLORES.

Las bases por las que se regirá este importante concurso 
serán las que se detallan a continuación:

l.o—Todas las composiciones serán remitidas antes aei 
día 30 de Septiembre de 1954, en sobre cerrado a las 
oficinas de dicha revista bajo un lema, figurando en 
sobre aparte y bajo ese mismo lema el nombre y do
micilio del autor.

2. o—Los músicos que compondrán 3l tribunal, no serán 
dados a la publicidad hasta una semana antes de de
clararle el fa lo; al obje’o de evitar toda posible coa
ción sobre ellos.

3.0—El premio será concedido con fecha 12 de octubre ae 
1954, fiestas de la HISPANIDAD.

40_ rev’sta SEM/NA se reserva todos los derechos
'sobre la composición prnfada, devo1 viendo los origi
nales no premiados a todos, a quePos que le soliciten 
dentro del p azo de doz me^e^ a contar de la fecha en 
que el fa’lo sea hecho público. .

5.0—-Los participantes se someten al buen criterio del tri
bunal nombrado s’n qhe se admitan reclamaciones en 
erte rent’do. o

fto__íWra ’a entrega personal en la redacción de SE
MANA, de las composiciones que ~e presenten, se ex
tenderá un recibo el cual servirá como único docu
mento para poder retirar los originales correspon
dientes. En caso de envío por correo, este recibo será 
suplido por el resguardo de Correos.

—^Oportunamente fe darán más pormenores.

Si ddbea usted ayudar a “SEMANA”, puede hacerlo; 
suscr b’éndose a la revista; comprando des ejemplares y 
enviando whp de ellos a un amigo o pariente dei extranje
ro; otorgándole sus anuncios puesto que es leída por mu - 
titud de personas selectas, o bien enviando sus trabajos 
de imprenta a la Editorial Hispano-Filipina, 801-805 
Globo de Oro, Quiapo, Mani’a la que le dará a mas de un 
servicio esmerado, precios baratísimos.

¿ES USTED 

DEXTRO-
Por CARLOS ESTECHA

“"■* A observación — dice J. B. Watson — es el fundamento 
de la psicología. Si observamos todos nuestros actos 

llegaremos a conclusiones que jamás hubiéramos soñado.
Muchas personas, en efecto, creen poseer infinidad de 

amistades, presumen de excelentes relaciones y se jactan de 
o que son sin darse cuenta que muchas de los que les sonríen 

hablarán a su espalda despectivamente. El triunfo, en este 
mundo, es difícil para los que luchan con nobleza; hay que 
tener mucha “mano izquierda ’, como dicen algunos perspica,- 
c¿íj, o “dar una de cal y otra de arena” como refrenda el di- 
enh papular.

Pata lograr ésto, debemos empezar por conocernos. Nues
tra Voluntad es una fuerza oculta más potente que el agua 
que rcsciuebraja los más ingentes peñascos, más eficaz que 
las más poderosas armas modernas; pero, hay que saber apro- 
«eeharl^ Hay que vivir la vida, nuestra vida, y no dejar
nos arrastrar por la corriente de los que viven... Esto, exige 
el ébn^cimidñta de nuestras cualidades y nuestros defectos; 
ignoráí&iqgj, na podremos hacer nada útil a la Humanidad.

Si a trna~pensona le preguntasen si es dextro-cruzada, si 
es alérgica, jsiues dipsómana... o sencillamente a qué tipo 
biológico cti^réá&^de (sanguíneo, nervioso o muscular), de
jaría sin respuesta- iAuchas preguntas; otras serían contesta
das con deficiencia^» «s probable que a ninguna respondiera 
con exactitud.

Reparemos hoy en la primera de estas interrogantes. Ser 
destro-cruzado es tener en la vida una facultad no muy fre
cuente, pero tampoco rara, que nos puede aprovechar o per
judicar según el uso que hagamos de ella. He aquí porqué:

El cerebro' humano éstá formado por dos mitades simé
tricas. Abierto en pal, dejaría a cada lado un núcleo inde
pendiente de substancia gris. Cada uno de estos núcleos di
rige la marcha de la mitad de nuestros órganos: el situado en 
la parte izquierda es el rector del lado derecho de nuestro 
cuerpo, y el que gobierna el lado izquierdo está situado a la 
derecha en nuestro cerebro. Cuando uno de los dos predo
mina, la persona es normal (diestra o zurda); pero, si los 
impulsos parten por igual de ambos núcleos produciendo una 
momentánea confusión en el organismo, nos encontramos ante 
un sér de excepción: un dextrocruzado.

¿Es un defecto o es una ventaja poseer tan extraordina
ria cualidad?. Podríamos contestar que ambas cosas a la vez. 
El ser dextro-cruzado puede ser bueno o malo, según el uso 
que hagamos de tan rara facultad; es lo mismo que el zurdo 
de quien no podríamos aseverar sin temor a engaño, que está 
en inferior posición en esta vida.Lo único que podemos y de
bemos hacer, es cerciorarnos de si lo somos o nó, para en caso 
afirmativo poner los medios a nuestro alcance y sacar el mejor 
partido posible.

Es muy sencillo apreciar cual de nuestros dos ojos es el 
dominante. Se toma 'un anillo sujetándolo entre los dedos y 
mirado a su través un objeto pequeño no muy distanciado. El 
anillo ha de quedar de veinte a veinticinco centímetros de 
nuestros órganos visuales. Cerremos alternativamente ambos 
ojos; el anflo salta a uno o a los dos lados del objeto en 
cuestión. Si salta al cerrar el ojo derecho, éste es el que 
predomina; si ocurre el salto al cerrar el izquierdo, la persona 
es zurda; y si el anillo se desplaza a uno y otro lado, al ce
rrar alternativamente ambos, el individuo es dextro-cruzado.

Más difícil es averiguar si nuestra mano derecha es su
perior o inferio a la izquierda. La educación nos enseña des
de niños a saludar y a comer con ella. Según ¡as experien- 
cas de J. M. Rife, el número de personas zurdas es de un 
cuatro a un ocho por cíente en la vida práctica, y sin em- 
ba- go, si nos guiásemes solo del instinto, este exiguo tanto por 
ciento se elevaría hasta un treinta. No hay que fiarse, per
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CRUZADO?
consiguiente, de las apariencias, a menudo engañosas: si al 
entre azar los dedos ae las manos queda encima el pulgar do 
la mano izquierda, si al cruzar los brazos es también el iz
quierdo el que descansa sobre el otro, si al coger la escoba 
queda en la parte inferior la mano derecha, si el hilo de en
hebrar se toma con los dedos de la mano izquierda, podemos 
asegurar que somos zurdos y que la influencia del brazo y 
de la mano izquierda son predominantes.

Para algunos psicólogos, el desarrodo ideal del cuerpo hu
mano está sintetizado en el que escribe y come con la mano de
recha, pero barre y abre las puertas con la izquierda; y reco
miendan ejercitar el óigano inferior hasta conseguir un total 
desarrollo, es decir que la perfección en el hombre es el ser 
ambidextro.

Nótese bien, que hay una diferencia fundamental entre 
ser ambidextro y ser dextro-cruzado. El primero posee la gran 
ventaja de ser hábil con los dos brazos o las dos piernas, el 
segundo no goza de esa cualidad ya que es la mente la que se 
desdobla y produce un choque entre las dos haces de reflejos; 
el ambidestro es, o puede ser, un excelente deportista, el des- 
tyo-cruzado está expuesto a ser atropellado por el primer ve
hículo que cruce a su lado, pues la momentánea coniusión que 
puede sentir le impide moverse rehuyendo el peligro.

El esfuerzo para no confundirse es para estos seres sin
gulares, causa de fatiga fásica y trastornos nerviosos. Por 
contra, en los ejercicios de memoria y análisis son unos sUr 
perdotados. Menéndez y Peláyo, el gran crítico que según no
ticias era capaz de leer de una sola vez, hasta seis renglones 
de un libro, era dextrocruzado. Su memoria portentosa re
producía con fidelidad párrafos enteros leídos muchos años 
antes de esa manera. Por otro lado su análisis crítico era im
parcial, porque todo lo veía desde dos puntos distintos y 
opuestos, desde los dos sectores de su cerebro que obraban in
dependientes el uno del otro.

Con ejercicios constantes, pueden estas personas desarro-, 
llar uno de esos dos sectores haciendo que el otro quede esta
cionario y pierda poco a poco vitalidad. Uno de los más indi
cados es estudiar una de las dos facetas que siempre se les 
presentan en todos los asuntos: la más clara. La otra hay que 
desecharla con energía sin didicarle ni un solo minuto. Al 
mes o mes y medio se aprecian las ventajas.

Nosotros no nos atrevemos a recomendar el sistema. Es 
más, creemos que estos seres poseen grandes ventajas si sa
ben elegir ún camino adecuado en la vida: serán rectos jueces, 
hábiles críticos, abogados famosos o matemáticos insignes. Su 
triunfo será completo si se dedican a la anatomía. Como con
tables sabrán encontrar rápidamente una diferencia y como 
depend entes de comercio recordarán exactamente el anaquel 
que ocupan las medias color humo o siena tostada, y las ma
dejas de lana con matiz rosado, añil o corinto.

Lo que sí osamos aconsejarles es que no se hagan conduc
tores de tranvía o taxistas: se contarían por jornada los atror 
pellos. Unos cuantos destro-cruzados libres por las calles de 
Manila, sembrarían el térros en pocos minutos.

El Instituto de Mejor Visión de Norteamérica, está es
tudiando la manera de eliminarlos de estos peligros. No de
be extrañarnos la noticia; ya que hace tiempo investigó, siem
pre por el método experimental, la causa de un gran número 
de accidentes. Sus conclusiones nos dicen que la persona nor
mal (diestra) encuantra algunas dificultades para salvar los 
obstáculos situados a su izquierda, mientras el zurdo no sabe 
calcular la distancia que separa a su vehículo de otro que ca
mine delante o se cruce con el suyo, y aconseja jue el primero 
tome siempre un carruaje con el vo^nte a la izquierda, 
mientras la persona zurda debe buscar aquel cuyo control vaya 
situado a la derecha. Para los dextro-cruzados, lo mejor es que 
el volante esté colocado lejos, en las manos de algún amigo.

lli
ffl
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ELIZALDE PAINT & OIL FACTORY. INC. • stoatw.iMb’Tei í<7i

YCO pinta mejor por menos........porque pro
teje su casa contra las inclemencias del clima 
tropical mejor que cualquier otra pintura pro
ducida loealmente o importada. YCO es tam
bién fácil de aplicar para cualquier clase de 
pintura, aun el ama de casa puede hacer el 
trabajo con suma facilidad. Y porque la pin
tura YCO cubre mucho — un gaion es más que 
suficiente para convertir sus viejos muebles, y 
toda clase de armarios y estantes en ‘ verdade
ras piezas de arte”.

(9)



el LEON y el CHACAL
AL domar a u,n león se le despoja de 

toda su grandeza y se introduce de 
lleno en la literatura humorística. ¿Qué 

humorista no se ha burlado alguna vez 
del pobre león que, al fin de sus años, 
necesita ganarse la vida haciendo ca
briolas en un circo y al que un empleado

ayuda a rugir soplando, entre bastido
res, dentro de un tubo de quinqué? Al
gunos humoristas han llevado su cruel
dad hasta comparar al león de circo 
con aquellos políticos que, después de 
haberse pasado la vida rugiendo de un 
modo más o menos grandilocuente en

exquisito1, gusto TA8ACAU»*

la oposición, se rapaban las melenas y 
se agarraban al presupuesto p$razir ti
rando.' Todos le han escarnecida. To
dos se han cebado en él.

Esto representa una revancha de la 
pequeña literatura sobre la grande. La 
gran literatura también ha abusado un 
poco de los leones. Ha cantado su bra
vura, su nobleza y su generosidad y 
ha dicho que nunca se comen a la gen
te sin algún motivo muy justificado. 
Yo leí, de chico, un libro piadoso donde 
se hablaba de un león que, oyéndole 
pronunciar no recuerdo a quién las pa
labrotas más procaces y mal sonantes 
del idioma nada más que por puro alar
de y para eschárselas de espíritu fuer
te le dió un par de dentelladas y lo 
devoró al objeto de castigar su inso!en- 
cíav. Desde entonces me propuse no 
decir nunca palabrotas en presencia de 
radie, y especialmente en presencia de 
un león, pero mucho me temo que si el 
día de mañana me tropiezo en la calle 
con alguna de estas nobles criaturas, el 
grito que se me escape no constituya, 
precisamente, un cumplido muy cere
monioso.

rW:

*«oouct or thí i
H/LIPPINES

I •

Un producto Filipino

Hay quien, influido por la gran lite
ratura, lííega a creer que los leonjes 
respetan a los niños menores de siete 
años, a las señoras en cierto estado y 
a los caballeros de edad proyecta. La 
gran literatura ha exaltado siempre al 
león, poniendo, en cambio, como no di
gan dueñas/a las h-’enas a los tigres y. 
sobre todo, a los chacales. Chacal que 
ha pillado por su cuenta, chacal al que 
la gran literatura ha dejado indefectible
mente como un trapo. De los chacales 
ha dicho que se comen a todo el mundo, 
aun a los niños y a las señoras y a los 
ancianos y a las personas de mejores 
costumbres, i que se comen a todc él 
mundo con hambre o sin ella, impul
sados por sus malos instintos, que les 
llevan siempre a hacer daño y aun a 
riesgo de atrapar un empacho! ¡Qué di
ferencia entre el chacal y el león! Y 
la gran literatura ha hecho destacar 
a! lado del chacal la figura magnífica FT del león con unas melenas muy líricas y 
le ^a proclamado rey de las selvas. ¿Qué

■ tiene de extraño, en vista del esto, ti
■ que los humoristas le tomen un poco el
■ pelo x al rey de las selvas cuando Se lo B. encuentran haciendo payasadas en un 
B circo?

Recientemente, en una barraca de fe- 
g ría un león le dió un zarpazo a Su doma- 
B dor y se lo merendó, o poco menos, en 
B uh santiamén a la vista del pueblo. No
■ sé si el domador había pronunciado
■ en su presencia alguna pa^brota, pero
■ lo cierto es que el león se lo merendó. 
" Aquel acto del león de circo o de ba

rraca fuá un acto de emancipación. Al 
devorar a su domador, e1 rey de las sel
vas se salió de la pequeña literatura y 
volvió a situarse en la grande. Ya en 
ella está fuera de nuestros dominios.

Julio CAMBA
(10)



PEÑA
HISPANO FILIPINA

Alas 12:30 P.M. del sábado 4 de 
Septiembre próximo los “peñistas” 
se reunirán en el Restaurante Carbung- 

co para celebrar en 56.o almuerzo men
sual del que es organizador de turno, 
Don Adolfo García Pérez de Tagle. En 
la época de la preguerra, Adolfo Gar
cía, como uno de los precursores de 
nuestra Hispanidad, contribuyó al cul
tivo del idioma hispano y al prestigio 
de las letras hispano-filipinas con su 
revista “Excelsior” en la que colabora
ban nuestros más destacados poetas y 
literatos: hoy, como antiguo y fervien
te peñista, se afana por los logros de 
nuestra Peña en su labor pro-hispanis
ta, proponiéndose que el próximo ága
pe sea un éxito más que la Peña apun
te en su haber.

Para dicha ocasión, Adolfo García ha 
tenido el acierto de invitar sea nues
tro huésped de honor una de las más 
prestigiosas figuras de nuestra Hispa
nidad, el ilustre ex-embajador de nues
tro país en varias naciones, ex-MagiS- 
trado de la Corte Suprema y actual 
Presidente de la Comisión de Eleccio
nes, Hon. Domingo Imperial, cuyo cul
to a ila memoria de nuestra antigua 
Madre Patria, España, que ha recorri
do extensamente, se refleja en el esti
lo arquitectónico de su residencia en 
esta capital y el “españolísimo” título 
de la misma, “El Retiro”. Con el con
curso de las distinguidas personalida
des hispanistas que como de costumbre 
acudirán a nuestro ágape, el entusias
mo de los “peñistas” que contribuyan 
con alguno que otro número poético-li- 
terario, y la “reposición” del coro “tres 
pelos tengo en la barba” por nuestro 
genial compañero Tony García Llamas, 
podemos asegurar un par de horas 
agradabilísimas a cuantos acudan el sá
bado 4 de Septiembre de 1954, a las 
12:30 P.M. al Restaurante Carbungco, 
a nuestro 56.o almuerzo mensual. Que
ridos peñistas, no olvidéis de anotar en 
vuestro memorándum la hora y fecha 
en-que os esperan el Organizador de 
turno y

BA-CA-RI
25 Agosto 1954.

BANCO MUNDIAL AL JAPON

Una comisión de varios técnicos del 
Banco Mundial para Reconstrucción y 
Expansión, ha llegado al Japón, donde 
permanecerá por espacio de dos me
ses.— Esta comisión tiene por objeto el 
asesorar al gobierno japonés en el 
problema agrario.— Entre las muchas 
cosas que deberán de hacer, es la de 
tratar de aumentar las cosechas de 
arroz, tan pobres en pasados años.—

AYUDA DE LA CRUZ ROJA

Después de las terribles inundacio
nes del valle del Danubio en Austria, 

la Cruz Roja ha hecho una contribu
ir ón efectiva de ímás de 150.000 dó
lares a los damnificados.— La mayor 
parte de los efectos con que se presta
ron los primeros socoros eran: sábanas 
y fundas de almohadas, mantas, ali
mentos medicinas y asistencia médica; 
botas y zapatos.—

Una vez terminados estos primeros 
auxilios, la Cruz Roja espera continuar

¿Quiere Vd. un
Cocktail magnifico?

¡Ensaye este!
Pi’epárese en cocktelera:

Unos pedacitos de hielo.
Unas gotas de Pippermint.
Una cucharada pequeña de jugo de 

limón.

1/2 copita de GINEBRA AEROPLANO.
1/2 copita de vermouth Cinzano, 
Agítese y sírvase en copa de cocktail, con 

una guinda.

Para toda clase de 
Cocktails, 
pida la 
exquisita

GINEBRA
AEROPLANO

Preparado per
TANDUAY DISTDLLERY, INC.

Elizalde & Co., Inc.
(Agentes Generales)

348 Tanduay Manila Tel. 3-86-71

ayudando, para lo que ha pedido asi
lencia a 14 naciones —

INCREMENTO DE ARROZ

Según los expertos de las Naciones 
Unidas, a producción jie arroz va en 
aumento considerable.— Como razón, 
quizá exista la de que Ind<a ha hecho 
un fuerte pedido a Burma y de que 
Japón ha fracasado en sus cosechas.

AEROPLANO

ROTTERDAM

DISTIU.ERYJNC
0» He Phli:

MANILA
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D. Trinitario Segui, condecorado
SESENTA AÑOS DE HISTORIA DE ESPAÑA EN 

FILIPINAS, A TRAVES DE LA VIDA 
DE UN HOMBRE

Don Trinitario Seguí, viejo, muy vie
jo español, de los quedados en Filipi
nas, para deshacer muchos de los erro
res atribuidos a España por la igno
rancia ó por la leyenda negra, ha te
nido la inmensa satisfacción de recibí r 
una carta del Sr. Cónsul español, que 
dice así:

Tego el gran placer de comunicarle 
que, por el Ministerio del Ejército, se 
le ha concedido a Vd. la Cruz de Plata 
del Mérito Militar con distintivo rojo 
y tres pasadores.—Las fechas de con
cesión son las del 10 de enero de 1.896, 
10 de marzo de 1.897, y del mismo año 
~or el Capitán General de Mindanao.—

Al expresarte mi felicitación por la 
¡stincióv ové tan justamente se le ha 

concedido, debo significarle que, pró* 
ximamiente Je comunicáis la fecha y 
hora en que se procederá al acto de la 
entrega de dicha Cruz, que también me 
ha enviado para Vd. el Excmo. Sr. Mi
nistro del Ejércitj —

Le Saluda atentamente*. 
El Cónsul de España, 
Nicolás Martín Alonso.—

NUESTRA ENTREVISTA 

“T LEGUE — nos dice — a primeros 
JL de 1895 en el vapor “Luzón” en 

el que veníamos desde España 18 ca
bos y sargentos de ingenieros. Inme
diatamente se me destinó (era cabo en
tonces) a la 1.a Cía. del Bon. de In
genieros, encargada de la defensa y 
protección de Digan (Mindanao) po
blación que contaba en aquellas fechas 
unas trescientas a1 mas; de ellas unas 
cincuenta españolas.

Poco después, tomó ¡jarte activa *en 
la lucha que 'cuerpo a cuerpo se desa
rrolló el 10 de marzo del mismo año al 
tomar los españoles por asalto la fuer
te cota de Marahui, defendida por el 
Dato Maripagpag, y en la que cayó 
gravemente herido el capitán de su 

-compañía Escario. Esta efeméride glo
riosa figura en nuestras historias con 
el nqmbre de batal-á de la laguna de 
La Nao, y Se realizó bajo el mando del 
general Blanco y Arenas.

En mayo del citado año, D. Trinita
rio Segúi pasó con su compañía al sec
tor Sur, junto a la había de. Illana, 
dando principio a la construcción del 
fuerte Corcuera sobre unos potentes 
muros que trescientos años antes dicho 
general dejó construidos.

“Para la construcción de este fuerte 
—nos explica D. Trinitario-tuvimos que 
emplear ‘bintas’ (canoas alargadas con 
dos “batangas” o flotadores en los cos
tados) pero batangas; ya que la

D. Trinitario Seguí, a los 79 años

espesura de los árboles que se entrela
zaban formando un amplio túnel, nos lo 
impedía. Al peligro de. esta forma de 
navegar hay que añadir que el fondo, 
de unos tres metros, estaba infectado 
de caimanes. De la fruta de los pagad- 
pad se alimentaban miles de monos que 
huían a nuestro paso”.

Para llevar el maderamen y mate
riales necesarios para la construcción 
del famoso fuerte, se empleo una bin- 
ta con batangas de un metro y medio 
de ancho por diez de largo. Los mate

riales eran transportados desde la isla 
de Bongos, realizándose el viaje de ida 
o vuelta en unas 36 Juras si el tiempo 
era favorable. Siendo contraríes los 
vientos se tardó hasta tres días solo en 
un trayecto.

Por estar el mar de Joló plagado de 
tentáis piratas, |se hi^o necesario af
inar a cinco soldados de ingenieros (ar
mas blancas) para defensa de la em
barcación. El Sr. Segui salió volunta
rio para dirigir la binta, y en este Ser
vicio se mantuvo diez meses tiempo en 
que tardó para el traslado del mate
rial de piedra madrépora y madera em
pleados.

El 23 de Junio de 1895, debido a una 
fuerte tempestad, naufragó en la “bo
cana” del río de Malaban, quedando la 
binta envarada. Cortados el palo ma
yor y la botavara, la tripulación bajo 
las órdenes de D. Trinitario Oogro a 
fuerza de luchar contra los elementos, 
que la embarcación no fuese destruida. 
El, capitán Juan Gálvez, abrazó a Se. 
guí por su hazaña, notificando el hecho 
al Superintendente del Arma, General 
Rizo, haciéndo especial incapié en la 
circunstancia de que la “binta” no fue 
nunca abandonada por sus tripulantes.

Fuera de estas dificultades natura
les que los españoles de aquel entonces, 
encontraban en Filipinas, debemos aña- 
dir las que se derivan de la situación 
política. Ya hemos señalado la lucha con 
los insurgentes que estaban tomando 
caracteres de guerra general; nos que
da, sin embargo, hacer mención de 
otra circunstancia de mayor gravedad.

Las fuerzas que defendían la bande
ra española mientras se construía el 
fnidrte Oorcuera (estaban reducidas a 
nueve elementos peninsulares, un bata
llón de ingenieros filipinos de 200 hom
bres y aproximadamente de otros 200 
disciplinarios condenados a trabajos 
forzados, Aunque en un principio, todos 
estaban armados, el temor de que los 
disciplinarios de sublevasen asesinando, 
a cvs i efes como en otros puntos del 
archipiélago había sucedido, aconsejó 
desarmarles. El Cap. Lerroux, su jefe, 
pidió al Cap. Gálveéz que se desarmase 
también a las tropas de ingenieros, a 
lo que este se negó aduciendo la noble
za y fidelidad de que siempre, lo mis- J 
mo en España que fuera de ella, había 
dado prueba este Cuerpo. El problema 
por otra parte no tenía otra solución: 
nueve hombres tenían que hacer fren
te a los piratas moros, dirigir la cons
trucción del fuerte, y vigilar a los cua
trocientos hombres que en un momento 
dado podían declararse sus enemigos. 
El lector puede apreciar lo que ésto 
representa.

En el fuerte Corcuera persiste aún 
hoy día un escudo de España con dos 
leones en un bloque de molave empo
trado en la manipostería de la entra
da al fuerte, tallados personalmente por
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0. Trinitario Seguí, que aunque no es 
?scultor, tiene grandes' aptitudes para 
?sta clase de trabajos y un patriotismo 
}ue suple lo demás.

En 1898, se sublevó la provincia de 
^apiz, y al1/! acudió el Cap. Fortuny. 
’éJiz sucesor del Cap. Gálvez con su 
primera Cía. de Ingenieros. Los obje- 
ivos eran tan numerosos para la pe- 
]ueña fuerza con que se contaba, que 
íubo que dividir la Compañía en tres 
¡ecciones después de tomar el 2 de Ma
ro el pueblo de Panay. Seguí, fue en- 
:argado de la protección del amarre del 
sabje entre Capiz a IloilÓ, quedando 
?Stacionado en Dumarao mientras el 
3ap. Fortuny salía con sus secciones en 
descubierta por los pueblos vecinos.

Y aquí viene la heroicidad de D. 
Trinitario. Amenazado e1 vecino pueblo 
le Cuartero, de los cuarenta hombres 
le que disponía salió Seguí al frente(
le 16 para defenderlo y al mismo tiem
po traer a la vida pacífica a Sus mo
radores. Allí fué informado por el Sr. 
Fermín Abana de que los insurgentes 
se habían apoderado de un “baroto” 
(especie de embarcación y cargado de 
azúcar. De sus 16 hombres, tomó ocho 
caliendo en su persecución; mas, al sa- 
Iít de la estacada, a unos doscientos 
metros^ en un terreno quebradizo y con 
tiempo lluvioso, fue atacado por sorpre
presa per un grupo de 390 insurgentes 
al grito de “avansen guit”. Luchando 
siempre cara al enemigo se fué reti
rando hasta la estacada, manteniendo 
siempre a raya sus enemigos. Or
denó' seguido que soló cuatro hom
bres defendiesen la entrada y tomando 
los doce restantes y ca^ndo bayonetas, 
atacó por la espalda, el arma blanca, a 
sus descuidados enemigos poniéndolos 
en fuga. Ese mismo día tuvo que salir 
contra otro grupo que se llevaba 266 
carabaos, vpeps y caballas, carretera 
adelante. Seguí, logró recuperar todo el 
botín, a escepción de los caballos que 
survieron para la huida de* los perse
guidos.

El Cap. Fortuny, que se encontraba 
en Dao, en dirección a Iloilo, al ente
rarse de la heroica y afortunada acción, 
corrió a abrazarle, diciéndole: “Ya sa
bía que se comportaría Vd. así; mi an
tecesor me lo tenía bien recomendado”. 
Y a continuación le exiierió nue pidiera 
“JUICIO CONTRADICTORIO PARA 
LA LAUREADA DE SAN FERNAN
DO”.

Firmada la paz de París, Seguí 
permaneció en el grupo de espa
ñoles fieles oue se concentraron en 
Zambean,ga. De varios » grupos di- 

fimos 600 hombres) se 
formó el “Pon. DE PT SAYAS v MTN- 
DANAO DE FUERZAS NO CAPITU
LADAS”. Fortificando las boca-calles 
de Ta ciudad, manteniendo sangrientos 
combates con el enemigo, y en una em
boscada fueron heridos e1 Gei-rral Mon
tero, jefe supremo, y el Comandante 
Ibáñez.

Ordenado el “alto el fuego” al pro
metérseles la repatriación con armas y 
estandartes, el grueso de las fuerzas 
fué embarcada para España; pero, Se
guí y otro compañero Modesto Roura; 

obtenida la licencia absoluta (que obra 
hoy aún en su poder) optaron por a- 
compañar al General Montero a Manila 
en el “LEON XIII”. El General Mon
tero murió, a causa de sus heridas, a 
la altura de Corrigidor.

Preguntamos al señor Seguí si fué 
a]guna vez herido y nos contesta:

“Sí, fui herido dos veces. Una en la 
toma de Marahui (Laguna de la Nao) 
er una pierna, de un disparo de ‘lan- 
taca” (cañoncito moro) en 1895, y otra, 
en 1897 por un juramentado moro al 
internarme en busca de maderas en las 
cercanías de Malaban. En esta ocasión, 
iba con odho numeres de ¡ingenieros, 
diez disciplinarios, el cabo Carlos Ma- 
yorga y otros diez soldados en concepto 
de protección, Un grupo de juramenta
dos moros nos atacó de improviso según 
su costumbre; uno de ellos dirigió su 

“kampilan” hacia mi cabeza y aunque 
yo crucé el fusil parando el golpe, era 
éste tan fuerte, que me destrozó este 
dedo con mi propio fusil.

D. Trinitario Seguí, nos cuenta mil 
detalles más sobre sus sesenta años per
manecidos en Filipinas. Maestro repos
tero, empleado en la base naval de 
Olongapo al mando de 40 japoneses, re
presentante de las casas “Singer” y 
“H. E. Heacock”, empleado, y finalmen
te en buena posición con las mil vici- 
s’tudes de la última guerra mundial, 
toda la historia española en Filipinas 
condensada en la vida de un hombre, 
eso es D. Trinitario Seguí, que acaba 
de cumplir 79 años y muestra orgu^o- 
so sobre el pecho las condecoraciones 
con las que le honró la Patria.

C. E.
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NOTAS

por JAIME ARIAS

UN VIAJE

AVISO a los navegantes de las líneas 
aéreas: los grandes compañías es

tán considerando la posible sustitución 
de las azafatas por hombres. Todos los 
viajeros sienten halagada la vista con 
lo presencia a bordo de camareras del 
aire bien seleccionadas y de fácil son
risa, pero da la casualidad de quq to
das las guapas desertan del servicio 
para casarse.

García Sanchiz compara una noche de 
vuelo transatlántico con una noche de 
vela a un enfermo. Lo cierto es que, en 
según qué líneas, le velan y le miman 
a uno como a un enfermo.

La organización de una compañía aé
rea es más complicada de lo que pue
de imaginarse. Un Constellation Male 
un millón de dólares. En los talleres 
de reparación de la T.W.A., en Kansas, 
hay 4.000 obreros La sola sección de 
montaje y repago de instrumentos de 
radio puede compararse a una fábrica 
europea de aparatos receptores. Los 
beneficios son también mayores de lo 
que se calcula ganeralmente. Hay com
pañía americana que rebasa los diez 
millones de dólares anuales.

Después de pasar la aduana, en el 
aeropuerto de Orly (París), el viajero 
puede comprar perfumes y bebidas. En 
Shannon (Irlanda), cortes de tela, pren
das de vestir y whisky escocés. Idem, 
idem en Terranova. No hay viajero que 
marche o que esté en tránsito que lle
ve unos billete^ sueltos en el bolsillo y 
no caiga en la tentación de algún que 
otro capricho.

La primero que salta a la vista cuan
do desembárcase — por aire o por mar 
—en Norteamérica y se pasa en cuaren
tena ante las autoridades de emigra
ción, es que se trata de un país que, a 
diferencia de los del Occidente euro
peo, no vive del turismo foráneo.

El Laguardia Fields o la estatua de 
la Libertad son los límites del Telón 
Telón del dólar.
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¿Qué atractivos puramente turísticos 
puede ofrecer Norteamérica? El yanqui 
que viene a Europa desea conocer la 
tierra de Sus antepasados. El europeo 
puede darse una vuelta por la tierra de 
Sus descendientes, los indianos. Pero allí 
prefieren contar y tienen de sobras con 
lo que les deja el turismo doméstico. 
Diez millones de turistas — granjeros 
y pueblerinos — visitan anualmente 
Nueva York. Otros tantos, Chicago y 
California.

Las agencias de turismo de Chicago 
les propondrán una \uelta o tour por las 
fábricas de conservas Armour, el Chi
cago Tribuno, la bolsa de granos o los 
almacenes Marshall Fields. Las de Los 
Angeles, un emocionante y evocador re- 
orrido por el Sunset Boulevard — el 
loulevard del crepúsculo — aunque sea

?, las nueve de la mañana, para al pa-f 
So de! número 321-415, descubrirles que 
se trata de la antigua residencia de Ma
rión Dav’es; el 433, la de Harold Lloyd; 
el 705 de Douglas Farbanks, Jr.; 707 
de Norma Shearer; 1.080, Randolph 
Scott.. Perdón, se me olvidaba que el 
602 de Glamourland es ia casa de Sa
muel Goldwyn.

¿No Ies parece todo esto muy exci- 
ting? ¿Como? ¿Que todavía no saben 
lo que significa exciting? Exciting u 
Xcitin! — excitante — es la palabra 
mágica y en. boga que más emplean hoy 
día los norteamericanos. Viene a Sus
tituir la que hasta hace ün par de años 
corría por todas las bocas: Terrific!.. 
más o menos aquel elocuentemente vul
gar ¡de miedo!

Al lado de ese turismo industrial o 
frívolo, también hay cosas en los Esta
dos Unidos donde la pátina del tiempo 
ha puesto un supremo encanto. Los pe
regrinajes a Mount <’ Vernon o . al ce
menterio nacional de Arlington, en los 
alrededores de Wáshington, son leccio
nes de grandiosa y conmovedora senci
llez.

En pocas palabras: Nueva York, e] 
más descomunal espectáculo continuo 
de la tierra. Chicago, un peso pesado 
campeón del América First. San Fran
cisco, la ciudada más encantadora de 
Norteamérica. Las Angeles, una dilata- 
c ón urbana con aires de feria muestra- 
ria. Wáshington, unós parques con ciu
dad. Kansas City — el corazón de Amé
rica—, la ciudad donde encontré una 
estanquera que ignoraba las tarifas 
postales para Europa.* Los Estados 
Unidos: la ofrenda de veinte Nilos.

Nueva York es un espectáculo que 
vive para los espectadores. Los de más 
reciente estreno son los refugios, la te
levisión y las Naciones Unidas.

Los norteamericanos son legalistas y 
las Naciones Unidas cumplen para ellos 
una función de árbitro, en la lucha de 
Corea que tiene por deber- señalar los 
golnes bajos del adversario aunque no 
le naga caso.

Si de los de Chicago dependiera, ha
ce tiempo que los Estados Unidos hu
bieran echado a la O.N.U. por la bor
da y liado a “patadas” con el coreano 
del Norte y con los “supporters” den
tro o fuera del “ring”

***
Hace veinte años, en todos los luga

res públicos de Norteamérica aparecíar 
letreros con una misma consigna: 
“With the smile, alway with the smile” 

— Con la sonrisa, siempre con la son- 
ri-a—. Hoy, el “slogan” lja desapareci
do, peiro todos lo noteamericanos sin 
excepción han aprendido a sonreír 
Norteamérica es un pueblo que sabe 
imponerse el entusiasmo. Y lo hismo le 
sucede con la educación. Hoy todos se 
esfuerzan allí en ser bien educados. La 
consigna ahora es: “Welcome sir.”-— 
Bienvenido señor —. Bueno, los de Chi
cago lo dejan en “Welc”, hasta para 
Mac Arthur, a quien un diario de la 
capital del Illinois recibía con un “Welc 
Mac”

***
Con el tiempo y los buenos dólares el 

norteamericano se vuelve conservador, 
de un conservadurismo “Sui generis”. 
El que desee comprender qué entienden 
líos norteamericanos por “conservativ” 

Unicos Distribuidores:

Tel. 2-93-3J

fíjese en la fachada de la CaSa Blanca, 
en la elegancia de Dean Acheson o dése 
una vuelta por el Harvard Club de Nue
va York.

Al Harvard Club pudimos entrar poi
que éramos invitados del presidente de 
la T.W.A., mister Ralph Damon, pues 
además de muy “conservativ” este cír
culo es muy “exclusiv”. Entre la gen
te que allí se mueve, todos ex univer
sitarios de Harvard, puede uno tener 
una ligera idea de la clase de elemen
tos que tienen cogido el mango de la 
sartén en la “cocina” política deWás- 
hington.

El Harvard Club se parece mucho 
a un club inglés, con la diferencia de 
que es algo mayor y algo más cordial.

(Continuar á)

Ofrezca

MANILA WINE MERCHANTS, INC.
70 Dasmariñas
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1H0MAS MANN

por PEDRO VOLTES

ANTE la figura de Thomas Mann, 
cualquier persona que sienta eí 

mínimo afecto por las cosas del espí
ritu, tiene que exclamar, como lo hizp 
Schiiler ante Goethe: ‘‘¡Cuán bello es 
encontrar en usted en el día de hoy lo 
mismo que aamiramos en los grandes 
hombres de la Antigüedad!”. A este 
entusiasmo debemos añadir los españo
les un voto particular de gratitud y de 
cariño, porque toda la obra de Thomas 
Mann está impregnada de españolismo. 
Claro está que tai cualidad no consiste 
en él en frases lagoteras, como las que 
nos prodigan tantas personalidades de 
mayor o menor porte, ni tampoco en 
vistas Superficiales como aquellas en 
las que vemos a escritores y comercian
tes caer en el mismo pedestrismo, ni se 
eifiu tampoco en una masa de estudios 
y citas de España, como las que suelen 
merecemos fácilmente el titulo de his
panista. Ciertamente, Mann conoce Es
paña y aun, según creemos, tiene algún 
entronque familiar con la estripe espa
ñola, pero no nos proponemos valernos 
de estos datos e'ementales para apoyar 
la ajfirmadic'n que establecemos más 
arriba.

Queremos, por el contrario, profun
dizar en su obra para descubrir en sus 
entrañas más íntimas —en aquella zo
na en que se roza ya con el esqueleto y 
aún con el artificio de los libros— un 
parentesco asombroso con el estilo espa
ñol de pensar y de vivir. Este parentes
co, simbolizado por la constante adhe
sión de Thomas Mann a nuestro Qui
jote, alcanza su definición más concre
ta mediante el cultivo de lo irónico y 
lo paródico, que son también dos vetas 
eternas y características del estilo ’ • 
terario español, y de una constante 
transfusión de elementos de lo vivo a 
lo libresco, como también es propio de 
nuestro arte de escribir. A Mann, en su 
ensayo cervantino Meerfahrt mit Don 
Qulxote (1934) se debe, precisamente, 
el haber> evidenciado con mayor rotun
didad que nadie el entretejimiento que 
se da en el Caballero de la Triste Fi
gura entre lo vivido y lo impreso. A 
medida que Don Quipote va mundo ade
lante, se ve sorprendido él mismo por 
la fama escrita de sus hazañas; esta 
impregnación de lo real por lo literario 
llega a tal extremo de hondura y de 
sutPeza que en ciertos momentos el lec
tor ya no sabe si clasificar a Don Qui
jote en el mundo de las creaciones in
telectuales o en el de los seres corpó
reos. Lo propio cabe aplicar al Jacob 
de Tomás Mann. Tanto el patriarca co
mo José se mueven en Joseph und seine 
Brilder rodeados de la aureola verbal 
creada por sus hechos. El juego entre 
lo vivido y lo oído es el mismo que 

e..i nuestro Ingenioso Hidalgo. Más cla
ra todavía queda esa familiaridad de 
Mann con el estilo español si se exami
na que en su última gran novela Der 

se da igualmente esta fusión 
en el personaje central de vida y fa
ma y en él ia huella cervantina llega 
al extremo de atribuir a Gregorio el 
mismo ensueño caballeresco que pade
ció nuestro héroe. Para que se advier
ta mejor que esta influencia no es 
Mann un fenómeno casual y arbitrario 
anotaremos de paso que la hay también 
profundísima en el Murgenlandfahrt, de 
Hermann Hesse, donde se describe una 
peregrinaión enteramente quijotesca.

No es, además fenómeno casual y 
arbitrario, porque a lo largo del queha
cer literario de Thomas Mann se ad
vierte una constante obsesión por Es
paña. Esta se traduce en ocasiones por 
alusiones fugaces: así Settembrini, en 
La montaña mágica*, está invitado a un 
Congreso intelectual ¿reunido en Barce
lona; e1 protagonista de la historieta 
El dil'Wnte (1897) emprende un via
je por España; un personaje de Unord-
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nung und früher Leid, otra narración 
corta, ésta de 1925, siente preocupa
ción por la deuda pública española de 
finales del XVI. En otros casos, el in
terés por España está incorporado a 
una línea general de la literatura ger
mánica, aquella (Chamisso, Pialen) en 
que nuestro país suena a sangriento, 
exótico, apasionado, irracional y consti
tuye, por tanto, ¿símbolo de todas las 
situaciones menta es que no caben en 
un esquema nórdico de ideas. Es cu
rioso anotar que en casi todas las obras 
de Mann surgen personajes extrava
gantes, que escapan del burgués ¡mar
co alemán que ¡es rodea gracias a un 
vínculo tendido con lo español: , Así, el 
corredor Siegmund Gosch, “exótica, a 
la par que simpática figura", se ocu
pa en Buddenbrooks en la traducción 
de Lope de Vega; el joven Lauro, un 
mejicano “de sorprendente belleza, de 
ojos ardientes...,de tal aire de fanfa
rronería dramática0, se empeña en La 
montaña mágica en morir “como un hé
roe español” En esta novela, presidida 
por una idea de Ja muerte enteramente 
afín a la española, los personajes de
muestran que ¡es ha causado profunda 
huella el Don Carlos schilleriáno. Este 
constituye el compendio de las vagas 
inquetudes y de la desazón de Tonio 
Kroger, hijo de una mujer morena y 
meridional, llamada Consuelo (cuya na
cionalidad, aunque no conste, no hace 
falta discutir), que le legó la sensación 
de incomodidad inspirada por el marco 
teutónico de su vida. Otro personaje 
irregular es aquel Do Escobar, del 
cuento Combate entre Jappe y Do Es
cobar (19Í1), ruyo apellido se presta 
a la misma fácil averiguación del ori
gen de sus rarezas.

Esta obsesión de Mann por lo espa
ñol no debía haberse limitado a estas 
manifestaciones que necesitan recapi
tulación y subrayado para ser ostensi
bles. Según expone Joñas Lessar, en su 
estudio Thomas Mann in der Epoche 
seiner VoUendung (Munich, 1952), se 
proponía construir una gran trilogía 
en la cual se hermanasen el tema is
raelita y en cierto modo prehistórico 
Joseph und seiner Brüder, el tema ger
mánico del Doktor Faustus y el español, 
centrado en la figura de Felipe II. Si 
convenimos en la colosal capacidad de 
Mann para hacer fluir todo un río de 
un pueblo y una época por debajo de 
una construcción intelectual fundada 
en un personaje, estará claro que Fe
lipe II hubiera podido ser pretexto de 
una gran novela sobre el pueb o y el 
alma de España, como lo han sido las 
otras dos sobre sus respectivas moti
vaciones.
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El primer grito de Balintawak
Por DOMINGO PONCE

¿Z ól/IO empezó la revolución de 1896 
V>contra España? ¿Cómo ocurrió el 

primer encuentro entre las tropas es
pañolas bien equipadas contra los re
volucionarios filipinos que no conta
ban con otras armas, sino cuchillos y 
cañas puntiagudas? Para aclarar esto, 
me propongo hoy escribir una líneas.

Tengo a la vista una declaración ju
rada ante un notario público de esta 
Ciudad, hecha el día 10 de Agosto de 
1954, por Hermógenes Constantino, que 
hoy es un anciano residente en aquellos 
históricos campos de Balintawak, don
de tuvo lugar aquella tragedia revolu
cionaria, y que hoy cuenta ya con 
ochenta y dos años de edad. Constan
tino tenía, pues, en 26 de Agosto de 
1896, la edad de treinta años solamen
te.

Según Constantino en la mañana del 
día 26 de Agosto del año de 1896, An
drés Bonifacio y los miembros de la 
Socledhd Katipunan, estaban reunién
dose en una parcela de terreno arren
dado por una i’amada Kabesang Sora, 
de Banilad, Balintawak. En un sitio es
tratégico de estos lugares había un 
gran árbol de sampaloc (tamarindo) y 
en la copa del mismo, de vigía un sol
dado de Bonifacio.

Mientras esperaban a los demás 
que habían de llegar, el vigilante que 
estaba en el árbol de Sampaloc, dió 
gritos avisando que los guardias civi
les del gobierno español se acercában y 
preparaban para sorprender a los re
volucionarios.

Tan pronto como Andrés Bonifacio 
oyó las voces del vigilante, dió órde
nes a sus soldados-de que se colocaran 
a lo largo del riachuelo de San Agus
tín, a fin de utilizar su profundidad 
como una trinchera natural, pero re
comendando el acercarse siempre que 
fuera posible a las tropas españolas. 
Andrés Bonifacio dió estas órdenes por
que sabía que todos sus seguidores no 
tenían más que cuchillos y cañas pun
tiagudas. Naturalmente, con estas ar
mas, el ún'co medio efectivo para utili
zarlas es acercarse al enemigo. En 
cambio, éste tenía fusiles.

Mientras que los guardias civiles del 
gobierno español avanzaban tiroteando, 
los revolucionarios avanzaban sin ha
cer ningún daño al enemigo. Por no se 
sabe qué razones, el sargento español 
que comandaba dicho pelotón de guar
dias civiles, dió ordenes de retrodecer, 
h que fue obedecido inmediatamente. 
Cuando los revolucionarios observaron 
aue el enemigo no solamente no daban 
ni un tiro y que corrían en desbanda
da, Hermógenes Constantino y otros 
revolucionarios salieron de sus escondi
tes, y en esto descubrieron que había 
un muerto y que éste se llamaba Sim
plicio Acabo. Eran las doce del medio 
día del 26 de Agosto de 1896.

Por orden de Prudencio Labudahon, 
Hermógenes Constantino y otros revo
lucionarios llevaron el cadáver de Sim
plicio Acabo a una distancia de 500 me
tros d^sde el camino que comenzaba 
en el Puente llamado “Tulay na Putol”. 
dirijiéndose al barrio de Pasong Ta
mo, y allí, cerca de una lugar donde 
los carabaos so'ían bañarse, cavaron la 
fosa; y a]lí fué enterrada la primera 
víctima de la revolución: Simplicio
Acabo.

¿Cómo se explicaba que habienlo tan
to guardias civiles con fusiles no ha 
muerto más que un revolucionario? La 
razón es sencilla. Tenían unos cincuen
ta guardias civiles todos armados con 
fusiles y repletos de balas. Pero es
tos guardias civiles, son también segui
dores de Andrés Bonifacio y de ahí que 
cada vez que tiraban, apuntaban en los 
sitios donde no había cuerpo humano. 
De esta manera, el español que coman
daba a estos guardias civiles no po
día dudar que sus soldados no fuesen 
fieles.

Según Constantino los mismos revo
lucionarios estaban seguros que la ba
la que mató a Simplicio Acabo, el úni
co revolucionario que jn^irió en esta 
refriega, no era de aquellos guardias 
civiles, sino del sargento que comanda
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ba a los mismos, que era un español pe
ninsular. Si todos los guardias civiles 
apuntaban a los revolucionarios, según, 
Constantino, morirían muchos revolu
cionarios.

Después de este encuentro, Andrés 
Eonifacio y sus seguidores, se dirijie- 
ron a Balara, donde estuvieron por al
gunos lías; más tarde, a San Juan del 
Monte, donde el 29 de Agosto del mis
mo año, intentaron los revolucionarios 
ocupar el sitio llamado P')!vorín,- des
pués de haber pernoctado vna r.oche en 
la casa de Sancho Valenzuela situada 
en la calle que hoy lleva este apellido. 
El ataque de los revolucionarios con
tra el polvorín, de San Juan del Monte 
fué rechazado por las tropas españolas, 
con muchos muertos entre ambos con
tendientes. Y Sancho Valenzuela pagó 
cara su hospitalidad dada a favor de 
los revolucionarios, pues, fué fusilado 
en la Luneta después de algún tiem
po.

El lanzamiento del primer grito de 
la revolución en Balintawak en 26 de 
Agosto de 1896, fué el principio de la 
democracia en Filipinas, puesto que 
las doctrinas del Katipunan estaban ba
sadas estrictamente en los principias 
democráticos muy en boga en estos 
días.
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EL Jefe Ejecutivo ha encomiado la 
eficaz cooperación prestada por la 

Cruz Roja'Nacional, al facilitar ayuda 
a las víctimas de la plaga de ratas que 
destruyó las siembras de Cotobato.

La Cruz Roja en su participación al 
programa de ayuda alimenticia en Co
tobato, ha asignado la cantidad de 
P100.000 para conseguir alimentos para 
aliviar los sufrimentos de las perso,- 
r.as afectadas, que con motivo de la pla-

el momen- 
'del estafa-

La foto capta 
to de la entrega 
dor Panandiongan Donato 
(en el centro), al Tesorero 
nacional, Vicente G. GeHa 
(sentado en el extremo de~ 
renho).

El auxiliar técnico de la 
sección de “backptfy”. de la 
tesorería insular, DioSdado 
L. Ibabao y el Sargento Pa
cifico VülaciMo de la poli
cía de la Ciudad de Iligan, 
(Extremo izq ) arrestaron 
al timador en dicha ciudad, 
después de una búsqueda de 
dos meses en varios sitios 
de la morolandia. 

ga estuvieron sufriendo hambre y mi
seria.

-oOo-

La Comisión de Reorganización del 
Gobierno, compuesta Je doce personas, 
que se encargará de reorganizar la ma- 
cuinaria gubernamental, acaba de reu
nirse recientemente nara elegir al Co
misionado del
Aytona, como

Presupuesto, Dominador 
presidente de la misma.

eficiencia,

í-estión 
el ef»c-

En dicha reunión, se estudió la for
ma de reorganizar mejor el Gobierno, 
al objeto de obtener mayor 
economía y evitar “papeleo”.

La Comis-iÓn aprobó una 
del Senador Cipriano Primicx 
to de que cada jefe departamental so
meta a la Comisión los planes de reor
ganización de su departamento. Esta 
sugestión servirá de base para que lá 
Comisión pueda llevar a cabo su come
tido.

En el cuadro aparece el Presidente Ramón Mag- 
saysay, administrando los juramentos de cargo de los 
Sres: José Fuentebella (en el centro), como Embaja- 

1 dor de Filipinas en Indonesia y Tomas G. de Castro, 
como Ministro titular en la misma nación.

La instalación de estos oficiales diplomáticos fue 
presenciada por altos componentes del Gobierno y su3 
íntimos amigos en el salón de actos <le Malacañang. 
Entre otros, aparecen en el fondo de la fotografía, el 
Senador Edmundo Cea; Juan G. Frivaldo, coordina
dor de la “Bicol MPM”; Gobernador Jack Arroyo; la 

i Sra de Fuentebella; el) Auditor de la Ciudad, José 
; Erestain, y el Representante Emilio Tibie.
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CARDIOGRAMAS

DE LA INCONSTANCIA 
FEMENINA

El escritor Maurice Brillant, no ha 
mucho fallecido, yendo de paseo con un 
amigo suyo, encontró a una antigua 
conocida de ambos, quien, en los diez o 
doce días en que no la habían visto, 
había cambiado de peinado, de maqui
llaje y de color, hasta el punto que a 
ambos les costó gran trabajo el reco
nocerla.

—No hay nada que cambie tan depri
sa como el rostro de una mujer, dijo 
el escritor después que ambos se hubie
ron despedido de la dama.

Pero añadió, después de una corta 
pausa:

— ...excepto su alma.

,-------- oOo--------

CAFE CON ESENCIA DE 
ROSA

En Arabia, en el Protectorado bri
tánico de Adén, a la salida del mar 
Rojo, en la región de Hadramaut, los 
indígenas son muy aficionados al café, 
cuya clase principal, el de “Moka”, se 
cosecha en las proximidades, en el ve
cino imanato del Yemen.

La cosa no tendría importancia pa
ra recogerla aquí, pero lo que más lla
ma la atención de los turistas, es que 
los indígenas beben el café mezclado

WWE acuerdo con el Servicio de Infor- 
machón de los Estados Unidos y 

a través de la agencia Usis, Pegan no
ticias de que las autoridades japonesas 
han detenido a dos súbidos nipones, 
acusados de ser espías de Rusia.— Es
tos espías, han sido detenidos como con
secuencia de la información que facili
tó el ruSo Yuri A. Rastvorov, quien 
pertenecía al servicio diplomático ruso 
y huyó a Estados Unidos, donde en
contró refugio.—

Al parecer, Rastvorov, con sus cono
cimientos sobre la gente que se dedica 
a las actividades informativas, ha dado 
nombres de muchos agentes rusos y en
tre elos, se encontraban los dos que 
han sido detenidos.—

Los traidores a su pars son: Hiroshi 
Shoji, quien era un experto qn idioma

con unas gotas de esencia de rosa.
Para nuestro gusto occidental preferi

mos otras esencias licorosas.
-------- oOo--------

TOPONIMIA NORTEAME
RICANA

El capricho, la devoción, el entusias
mo y la nostalgia ha hecho bautizar 
muchas ciudades y villas norteamerica
nas con los nombres más variados, 
sorprendientes y prestigiosos. Así, se 
encuentran allí Siracusa, Zurich, Mont- 
peTier. Tolón, Oxford. Cambridge, Li- 
moges. Babilonia, Menfis Waterloo, La 
Patria, Eureka, Homero, Napoleón, et
cétera. Desde luego, no faltan los nom
bres de las principales capitales euro
pea. Así, en el Ontario hay un Londres 
y un Berlín: en el Iova, una Ginebra 
y un Moscú.

Hay. también, en los Estados Unidos 
tres Damasco, once Atenas, tres Belgra
do, seis Moscú, ocho Varsovia, siete 
Viena, siete Roma, cuatro Andorra y 
tres Madrid, a más de las múltiples 
ciudades y villas de Europa cuyo nom
bre sólo se halla repetido allá una se- 
lá vez, como Oslo, Estocolmo, Bruse
las, Lisboa, etc.

COMO SIEMPRE

Federico Ozanam, el fundador de las 
Conferencias de San Vicente de Paúl, 
el centenario de cuya muerte ha acae
cido este pasado septiembre, decía: 

y estuvo agregado a la embajada japo
nesa en Moscú, durante la segunda gue
rra mundal; y Nobuneri Nigure, que 
resignó de su puesto en el segunda gue
rra mundial; y Nobuneri Nigure, que 
resignó de su puesto en el servicio del 
Ministerio del Asuntos Exterionesi, en 
cuanto tuvo conocimiento de la fuga de 
RaStvorrov.—

En una de las declaraciones que hizo 
el exfuncionario ruso, manifestó que 
abandonó el servicio ruso, “porque que
ría vivir como un ser humano”.—

Se dice que Rostvorov, ha hecho de
claraciones importantes, a causa de las 
cuales, se esperan detenciones sensacio
nales.— Parece ¿er, que personalidades 
de importancia, están mezcladas más o 
menos directamente en estos negocios 
de espionaje y en un plazo breve serán 
detenidas.—

(20)

—Cuando un político llega al poder 
nunca es liberal, Un político fuera del 
poder lo es siempre.

-------- oOo--------

PROFECIA DE UN ESCRI
TOR AMERICANO

El escritor americano Henry Miller, 
hombre antisocial prohibido en los Es
tados Unidos, ha lanzado esta profe
cía:

.. .Inglaterra es débil Francia está 
sin fuerzas, Alemania, vencida, y el 
Japón observa y espera con la esperan
za de volver a ser una potencia. De 
todos ]os paíh^s qfue han participado 
en la guerra, el Japón es el, que más 
se ha beneficiado de la lección. Cuan
do el Occidente no sea más que, ruinas, 
el Japón se levantará, invadirá Euro
pa y se impondrá.

-------- oOo--------

Fábulas de Esopo
LAS AVISPAS, LAS PERDICES 

Y EL LABRADOR

W^IDIE RON agua a un labriego cier- 
* tas perdices y varias avispas que 
estaban sedientas, prometiendo las pri
meras, en cambio, no tocar a la viña 
para que diese más fruto, y ofreciendo 
las segundas ahuyentar con sus pica
das á los ladrones. Luego de escuchar
las, el labrador contestó a unas y otras:

—Tengo dos bueyes que nada me pro
meten, pero me prestan grandes ser
vicios, y prefiero darles de beber a 
ellos antes que a vosotros.

No se debe hacer caso de las prome
sas de los que nada pueden.

EL CABALLO Y EL ASNO

Encontrando en su camino a un can
sado jumento pobremente ataviado, un 
robusto caballo enjaezado con gran ri
queza, di jóle en tono altanero, sin sus
pender su marcha arrogante y sober
bia:

—¿Por qué no te haces al punto a un 
lado? ¡No sé cómo no te mato a coces!

Asustado, el infehz jumento dejóle 
pasar. Pero sucedió que, transcurrido 
algún tiempo, aquel mismo caballo des
mejoróse de tal modo que su amo le 
destinó a las labores campestres, por 
no servirle ya como animal de lujo. Y 
volviéndole a encontrar en su camino, 
di jóle, a su vez un día el asno:

—¡Cómo! ¿No eres tú aquel' caballo 
tan soberbio que a todos atropellabas? 
¿Qué se hizo de ru antiguo brío y arro
gancia, oué tu dorada silla y tu brillan
te aparejo? Amigo mío, eso les ocurre 
a todos los orgullosos.

No deben los poderosos maltratar a 
los débiles, porque, si pierden su in
fluencia y sus riquezas, éstos serán los 
primeros en burlarse de éllos,



LA WAMWHA
por Ricardo Wagner

la mitología germánica los dioses 
■“ no son ni inmortales ni omnipo
tentes ; su dominio sobre los homibres 
está supeditado a la justicia y a un 
contrato en regla, cuyas condiciones es
tán escritas en la lanza de Wotan. Una 
serie de errores cometidos por los dioses 
ha señalado el comienzo de su ocaso. La 
idea trágica que yace en el fondo del 
drama de Wagner la ha sintetizado 
Kostlin diciendo que “todo, aún lo más 
excelso (los dioses), , lo más notable y 
eminente (S'igfrido y Brunhilda), pe
rece cuando de cualquier modo se des
vía del amor, único lazo que lo une 
todo, para acudir a la fuerza, ya abier
tamente (violencia), ya secretamente 
(astucia y engaño).”

Para descatar el anillo de manos de 
Fáfner sin incurrir en nuevas transgre
siones, Wotan ha bajado a la tierra y, 
casándose con una mujer mortal, ha 
creado la raza de los welsungos en las 
personas de los gemelos Sigmundo y 
S glinda, el primero de los cuales ten
drá por misión arrebatar el anillo al 
gigante. Pero Siglinda es raptada y ca
sada a la fuerza con Hunding, y Sig
mundo, a su regreso, creyendo que su 
padre ha sido muerto, se dirige Sólo con
tra sus enemigos. Al quebranse su ar
ma, sin embargo, vese forzado a huir. 
Con esto empieza la acción de la Wal- 
kyria.

Acto I: Sigmundo llega extenuado 
a la choza de Hunding, en medio de te- 
rrib'e tormenta. Siglinda, al verle y no 
reconociéndole, ofrécele de comer y be
ber. A poco se presenta Hunding y, al 
interrogar al forastero, deduce de suS 
respuestas que pertenece a una raza 
enemiga, por lo que le niega hospitali
dad y le reta a singular combate para 
la mañana siguiente. Pero Siglinda sir
ve a su marido un narcótico e incita a 
Sigmundo a huir, contándole antes la 
historia de una espada que un desco
nocido clavó en otro tiempo en un ro
ble cercano y que, declaró, sería para 
quien pudiese arrancarla del tronco.

Hasta entonces nadie lo ha logrado. Si
gue aquí una escena amorosa, verdade
ro modelo así poético como musical. 
Descubren ambos que son hermanos y 
que aqueja espada preyiene de su pa* 
dre Wotan, quien la dejó allí en re
serva para su ni jo Sigmundo. Este 
arranca el arma del árbol y los dos Se a- 
brazan con amor más ardiente que el 
propio de hermanos.

Acto II: Wotan ordena a Brunhilda 
su walkyria preferida, que defienda a 
Sigmundo en el combate que se ave- 
c;na, pero Fricka, esposa de Wotan, 
exige al dios el castigo de la pareja 
culpable. Brunhilda se rebela y decla
ra que protegerá a Sigmundo a pesar 
de la prohibición, por lo que Wotan la 
amenaza con severísimas penas. Al pre

sentarse Sigmundo comunícale la wal
kyria que está condenado a morir en el 
combate, pero que ella misma le con<- 
ducirá a la Walhalla, la mansión de 
los dioses. Niégase él a abandonar a 
Siglinda y se dispone a darle muerte, 
pero Brunh^lcla, compadecida, le pro
mete su protección a pesar de todo. 
Así lo hace, amparándole con su escu
do, hasta que interviene Wotan, quien 
de una lanzada desarma a Sigmundo, el 
cual cae muerto por su adversario. Un 
gesto airado de Wotan aniquila tam
bién a Hunding.

Acto III: Brunhilda, conduciendo a 
Siglinda, huye de las iras de Wotan. 
Ella y las demás walkyrias defenderán 
a la joven, pero temen al dios y Siglin
da se declara presta a morir. Brunhil
da la persuade de huir para salvar al 
hijo que lleva en las entrañas. Acude 
Wotan para castigar a Brunhilda: la 
priva de su condición de walkyria y la 
condena a quedar dormida sobre una 
roca, no despertando hasta que la en
cuentre un hombre cuya esposa habrá 
de ser. Son inútiles todas las súplicas 
de la infeliz; únicamente logra que se 
rodee la montaña de un mar de fuego, 
de modo que solo un héroe pueda 
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llegar hasta ella. Wotan, después de 
besarla, la deposita sobre un lecho de 
n usgo y la deja en espera del héroe — 
Sifrido — llamado a desencantarla un 
día.

Háse reprochado a la Walkyria la 
Ic.ngi ud excesiva de algunas escenas 
(diálogo del 2.o acto). Pero, en cambio, 
tiene muchas verdaderamente magistra
les, como la primera, al aparecer Sig
mundo rendido de cansancio.; la de Hun
ding persiguiendo a la culpable pareja; 
la que en Brunhilda expresa su piedad 
por los condenados amantes. Y ¡qué pa
tetismo encierran las últimas escenas- 
las súplicas de la sentenciada walky
ria, el adiós emocionado dé Wotan! A 
diferencia del Oro 'del Rin, el sufrir 
m'éntó y el dolor dan el tono funda
mental a la música de la walkyria.

Wagner inició la composición dé la 
Walkyria en junio de 1854, terminándo
la en abril de 1856. Por primera vez 
la interpretó Liszt a! piano en octubre 
del mismo año, s endo estrenada la obra 
en Munich, el 22 de septiembre de 1869 
ccn clamoroso éxito.
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Brújula de la SEMANA
EL Prudente Ramón Magsáysay ha 

adoptado medidas para acelerar Su 
programa de construcción de pozos ar

tesianos, hasta el extremo de enmendar 
ciertos reglamentos sanitarios para 
permitir la construcción de pozos arte- 
rianos en distritos urbanos superpobla
dos.

Unos 200 pozos serán terminados en 
el próximo mes do septiembre, mientras 
que durante la incumbencia del Presi
dente han sido construidos 755.

-------- oOc--------

El Subsecretario de Obras Públicas, 
Juan G. Paraíso, ha anunciado que a 
nueve proyectos se les ha concedido 
prioridad en su construcción, bajo el 
plan de cinco años nara la construcción 
de carreteras, iniciado por el Gobier
no.

Paraíso dijo que ¡os planes para di
chos proyectos han sido ya aprobados, 
y se han cursado invitaciones a contra
tistas particulares para que sometan sus 
propuestas. El costo de estos proyectos 
se calcula en P12,557.100 pesos.

En la lista de proyectos, se incluye 
la construcción de un puente por valor 
de 4 millones de pesos, que substituirá 
al puente Del Pan sobre el rio Pasig. 
La obra de este puente dará comienzo 
en Octubre de este año.

-------- oOo--------

El programa de la sesión de apertu
ra de Conferencia de la SEATO, ha si
do aprobado durante la reunión cele
brada el 24 del actual, entre el Subse
cretario del exterior, Raúl S. Mangla- 
pus, y los representantes de las misio
nes diplomáticas de los países que to
marán parte en dicha conferencia, acre
ditados en Manila.

Sesenta mienbros integran la dele
gación británica, seguida de Norte 
América con 50± Nueva Zelenda con 
menos de diez, Pakistán cinco. Francia, 
Australia, y Thailandia, aun no han in
dicado el numero exacto de sus dele
gados.

De entre los que asistieron, figuran 
J.H. Bonhan,-Carter, jefe delegado de 
la delagación británica.

----------- qOo------------

El Presidente Ramón Magsaysay 
vlolvió a visitar las oficinas centrales 
de la NARIC, el martes pasado, y or
denó la venta inmediata al público de 
200 toneladas de arróz.

Ejrta cantidad comprende parte de 
las 14,000 toneladas de arroz importa
do, que en un principio fueron decla
radas «orno deterioradas.

La Cámara Baja del Parlamento ja
ponés ha aprobado una moción pidien
do al Gobierno fomente el camb;o de 
costumbres en la alimentación del pue
blo japónes, con el objeto de reducir 
el' consumo de arroz y aumentar el de 
trigo hasta convertirlo en el elemen
to básico del cosmn.

-------- oOo--------

Seis miembros de la Cámara Alta de 
la Dieta Japonesa, que realizan un via
je familiarización per el Sudeste de 

Gardner’s Beauty Salón
Oregón 910 — (Avenida de Taft)

Tel. 5-35-09

Regentado por Mrs. Consuelo T. Alonso

---------K---------

---------------------*----------------------

-Sí quiere adquirir una belleza radiante y única; 

acuda sin demora al salón GARDNER’S.

Ciencia moderna en: GARDNER’S
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Asia, llegaron a Manila anteayer tar
de. Permanecerán en esta capital hasta 
mañana fecha en que partirán para 
Jakarta.

-------- oOo--------

Una medida meaminada a solventar 
la escasez de anestésicos o drogas pa
ra aliviar el dolor durante ciertas ope
raciones quirúrgicas, será tomada en el 
curso de esta semana por la Asociación 
Médica en Filipin¿xs.

El Dr. Mariano C. Icasiano, Presi
dente de la Asociación, ha manifestado 
que los^ galenos pedirán a Malacañang 
que autorice la importación de canti
dades suficientes de anestésicos y dro
gas para remediar la crítica escasez de 
los mismos en los hospitales locales.

-------- oOo--------

Desde Sangley Point, Cavite, infor
man que el Capitán Frank F. Gil, en 
representac(ión del Contraalmirante 
Hugh Goodwin, Jefe de las Fuerzas 
Navales de Estados Unidos en Filipi
nas, ha entregado mil pesos como do
nativo a las Sociedad Antituberculosa 
de Filipinas.

Con este donativo, ha sido iniciada la 
campaña para recaudar fondos para di
cha Sociedad en Cavite.

(22)



W— PHILIPPINE STEAM
NAVIGATION GOMPANY

155 Juan Luna TeL 2’79'3111 % terminal
Pier—4 Tel. 2-79-33

VAPORES SALIDA DESTINO

VIZCAYA 0

ELCANO

Todos los Lunes

8:00 P.M.

Cebú, Maasin, Ca- 
ba’i?n. Snr’gam Pis- 
lig. Mati Davao, 
Ormoc y Baybay

KOLAMEUGAN Todos los Martes
8:00 P.M.

HoPo, Dipo’og, Tli- 
gan, Ozarrtis y Ko- 
lambugan

FS-176 0
FS-272

Todos los Martes

8:00 P.M.

Estancia, Pulupan- 
dan, Iloilo, San 
Carlos. Dumaguete. 
Pagadian, Cotaba- 
to, Jolo, Baís y Ce- 
bu

3AZTAN
Todos los Martes

8:00 P.M.
Cebú y Cagayan 
de Oro

DAVAO
Todos los Jueves

8:00 P.M.
Cebú, Butuan, Ca
gayan de Oro, Li
gan y San Carlos

3ORSOGON

KINAU

Todos los Jueves 
8:00 P.M.

Pulupandan, Tloil o, 
Cotabato, Dadian-
gas, Davao y Es
tancia

FS-167
Eodos los Jueves

6:00 P.M.
Ibajay, Iloilo, Cebú 
y Pulupandan

LEGAZPI 0
LANAO

Todos los Sábados
8:00 P.M.

Pulunandan, Iloilo. 
Cotabato, Dadi an
gas, Davao y Es
tancia

TURK’S HEAD

BOATSWAIN 
HITCH 0

Todos los Sábados 
8:00 P.M.

Cebú, Dumaguete 
Bais, Zamboanga 
Cotabato, Jolo y 
BasPan

FILIPINAS

Todos los Lunes 
5:00 P.M.I

Boac, Gasan y Pi- 
n amalayan

Tilik, Calapan, Ro- 
xas y Odiongan

I
! 5:00 P.M.
1 Todos los Jueves

No está a más obligado un viejo que a cobrar buena fama 
echarse a dormir.—

La naturaleza de canas a los hombres, más que a todos los an 
males por bandera de paz entre el ardor de la juventud y la pru 
dencia.

La vejez, sobre sano entendimiento y buenas costumbres, hac 
a les hombres pasas de sol, y si los coge viciosos y mal apercibido 
los hace agraz seco, que es la cosa más inútil y de menos sustanci 
que hay en el mundo.—

¿Quien logra una vejez sin ayes? La que menor, la más dichc 
sa.—

La gente de mucha edad se divide en dos 
cabellera toma el nombre de canas y viejos 
pierde el nombre de pelo.—

clases: ancianos cuy 
cuya cabellera nunc

La vejez, es una enfermedad extraña; se le cuida para hacer] 
durar.—

A juego forzado, no basta maña.—
A juego forzado, no le cumple maestra mano.—

A .la ahijada, molérselo v maquinaba; y a 
quila.— la madrina, sin mí

Ajuntar oro con lodo, es hacello lodo todo.—

A 
rabo.—

u

la araña hurtó la ruéca e1 diablo, por que saque la tela del

Alabad que se pone güeco, sopa nueva y almendro seco.—

Messagerles Marittmes
BARCOS LLEGADAS SALIDAS

Sept. 25ATLANTIC CAPT. Sept. 7

LA OS Sept. 6

IRAOADDY Sept. 15

N. ESPERANZA Sent. 7

Sept. 6

Sept. 16

Sept. 25

PARA

Genoa-Hamburg
Marsei'les vía Sai- 
gon, Singapoore, C>- 
lombo, Djibouti, Suez 
y Port Said.
MarseiPes, North 
Africa, Le Havre, 
Antwerp, Rotter
dam.

Genoa-Hamburg

l EVERETT STEAMSHIP
| CORPORATION
I 155 J. Luna, Manila Tel: 2-79-31 Agentes
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Madrid.—

Ha causado buena impresión el prin
cipio de los trabajos para la base de 
Torrejón.— Una 'cz semi terminados los 
veraneos, las personalidades de una y 
otra parte, se han dedicado de lleno 
a esta contrucción, que se hace necesa
ria por el pacto entre los EE. UU. y 
España.—

PINTOR PREMIADO

José T. Joya hijo, magnífico pintar 
y decorador fué recientemente premia
do con una beca por el gobierno espa
ñol, a través del Instituto de Cultura 
Hispánica.—

El joven Joya, ha llamado poder Sí
mente la atención en todas partes don
de ha presentado sus obras.— En 
Nueva York fué una sensación y en 
la Exposición Internacional de la Ha
bana fué menc;onado como un joven Te
ño de esperanzas para la pintura.— En 
Filadelfia, representó a Filipinas, en
tre los representantes de 22 países.—

A la vista de sus grandes aptitu
des, el gobierno español ha creído opor
tuno distinguir a alumno de be
llas Artes, de 'a UP. donde siempre 
consiguió los más altos honores.

Madrid.—

Según informes, entre naranjas y 
limones, se han transportado por la 
“TRANSFESA”, 49,500 toneladas.— 
Algunos de estos viajes han sido direc
tamente a Francia y otros a puertos 
españoles, desde donde se han enviado 
a Inglaterra especialmente, la mayor 
parte dé las naranjas.— En cuanto a 
los limones, se está notando una no
table mejora en los pedidos; los técni
cos aseguran que tilo se debe a la in
mejorable condición del limón espaoñol 
para efectos quím’COS.—

San Sebastian.—

Como cosa pintoresca, ha llamado po- 
deramente la atención, la reunión del 
“Festival del Fi'nT.-^ Más curioso aún 

es el hecho de haberse reunido en la 
misma capital, todos los amantes del 
esperanto del mundo.— Y por si fuera 
poco, se ha convocado al Primer Con
greso Mundial de Gitanos.— De estos 
últimos se esperan cosas insospecha
das, dada la originalidad y rarezas de 
los “faraones”.—

Madrid.—

Después de los balances del primer 
semestre del año, lian causado muy 
buena impresión Jos dividendos de al
gunas instituciones.— Entre las que 
más han destacado, figuran: Hidroe-' 
lectrica del Pindó, Transradio español 
Tranvías de Gijón, Eanco de Valis, 
Ixolus, etc.— E;'s extraordinariamente 
prometedor que > stas firmas hayan 
conseguido copar iospuestos que ante
riormente correspondan a las grandes 
firmas que acaparaban los movimientos 
de Bolsa.—

Barcelona.—

Se están haciendo arreglos para 
terminar con los preparativos que da
rán por resudado la instalación de un 
tren diario, EarceVna—Génova.— La 
RENFE, ha acometido en Cataluña

LA CIBELES
Pastelería-Repostería

Sujeets and all kinds of fine 
Cpastries eypanish §tyle

605 A. Mabini¡TEL. 5-32-88 

obras muy importantes, de mucho valor, 
parte de las cuales están terminándo
se.—■

Madrid.—

Según noticias extraoficiales, es tan 
abundante la cosecha de vinos, que el 
gobierno estudia seriamente la compra 
de grandes partidas, con el fin de que 
el mercado no sufra alteraciones.— En
tre los vinateros ha causado gran sa
tisfacción esta medida del gobierno, con 
la que ataja posibles bajas en el mer
cado.—

EXPORTACION DE CLAVELES

"■BARCELONA. Las plantaciones de 
claveles de la vecina comarca de 

La Maresma rebasan actualmente la 
c;fra de quince millones de matas. En 
]a asamblea anual que ha celebrado la 
Cooperativa de Floricultores de La Ma
resma, en su sede central de Vilasar de 
Mar, se estudió y aprobo un vasto plan 
comercial para ]a exportación en la pró
xima estación de cinco millones de cla
veles en sus diversas variedades y colo
ridos.

En los últimos años el clavel español 
alcanzó gran prestigio en los mercados 
f Viticultores de Suiza. Alemania, In
glaterra, Bélgica, Suecia y Noruega.

Durante la pasada reunión de la Fe
deración alemana de importadores de 
flores, a la que acudió una representa
ción española, el presidente de aquella 
entidad, doctor Eosch, declaró textual 
mente: “Los clames de España van
a situarse en un próximo futuro en la 
vanguardia de la producción mundial.” 
—Cifra.

Madrid.—

Según noticias del Organismo compe
tente, este año se esperan en España 
más turistas que el pasado año.— La 
mayor afluencia corresponde a la zo
na del dólar.— Los venezolanos son los 
primeros que figuran entre los visi
tantes al país.—

Según estas mismas noticias, los .tu
ristas este año son más comedidos en 
sus gastos.—
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“AUTORIDADES DE PUEBLO” DE VALEN TUS DE ZUBIAURRE

SI el hombre es su hogar, Valentín 
de Zubiaurre y Aguirrezábal es

tá íntegro en ese piso madrileño que, 
pese a estar metido en el corazón ac
ia ciudad, respira calma, intimidad y 
cariño. Viejos nuebles, viejas cosas y 
un aire abrumado casi de honradez. Es
tes es un vizcaíno de pura cepa, que na
ció y vive en absoluto silencio. Pero 
que venció, porque vencer es realizar 
la vida íntima y ia vida profesional. Su 
mujer es esa compañera que más pa
rece muchas veces madre, y su traba
jo es un motón de obras sembradas 
por los museos del mundo y las colec
ciones particulares.

Valentín de Zubiaurre ha llegado a 
la sesentona con elegida y serenidad. Es 
sencillo y claro; ama a las cosas coti
dianas y humildes; pinta rápido y mu
cho, y rehuye lo artificioso. Todo hijo 
de un temperamento sano.

Al principio, en la Academia—escri
be,— los profesores me tildaban de 
muy rebelde. Fui a París y allí cambié 
de técnica y de gustos.

De aquellos primeros años, un poco 
revolucionarios, un poco fin de siglo, le 
quedan en su estudio un par de cuadros 
de asunto que macamente se llama de 
ordinario castizo. Son obras algo du
ras, algo doloridas.

Luego viene la época del artista mas 
caracterítisca y extensa: la vida se ha 
ido posando, calmando, madurando. 
Cuando un hombre vence sus primeras 

rebeldías juveniles, puede gozar al ver 
cómo le llega la paz. Zubiaurre busca 
la inspiración en Castiba y Vizcaya. 
Excepcionalmento en Bretaña. Desde 
los balcones del palacio segóv;ano del 
conde de Cheste se admiran maravillo
sas lejanías. En otoño, particularmen
te todo Se dora como ura perpetua 
puesta de sol. Y en verano está Ca
ray—una deliciosa aldea,sobre un pri
mer término de dulces verdes y un fon
do ~ombrío, con los riscos, bravos de la 
sierra de ‘El ob:spo muerto”— y Ondá- 
rroa, Tena de vejez, de goticismo, de 
clasicismo marinero.

Pero el artista prefiere sobre todo 
cus últimas obras. Las pintadas des
pués de nuestra guerra. Son más So
brias y más ideales, menos complica
das y menos rea las. En ellas se ha 
abandonado el gusto por los asuntos 
sobrecargados de detalles accesorios de
talles que constituían de por sí verda
deros cuadros independientes, y la luz 
aparece ahora más transparente y la 
vez más difusa, más extraña y miste
riosa.

De esta etapa, la mejor del artista 
según dec'ara él m.smo, le resulta di
fícil eleg'r Sobre las otras una obra 
determinada. Al fin se lanza por la ti
tulada Autoridades de pueblo.

Es más fuerte que otras mías acla
ra.

Los alcades de varias aldeas o ante

iglesias vizcaínas se rcuner para discutir 
y comentar. Llevan capas y altos som
breros copudos, y por sus gestos entre
cortados y sus curtidos rostros más 
bien parecen tallas de madera anima
das de vida. Valentín de Zubiaurre 
buscó aquií como ajiora busca cada día, 
eludir la realidad inmediata, aunque 
sin oponerse a ella. Cada persona y 
cada trozo de persona, las cosas de la 
nauraleza, el cielo y la tierra, tienen 
un lenguaje mímico inconfundible. Es 
’á gesticulación del versolári o del es- 
patadantzari: expresiva y elemental, he
cha un poco a golpetazos, con una brus
quedad que el lirismo del ambiente 
amortigua y dulcifica.

Miro ante todo el carácter de las 
personas y de las cosas. Copio del na
tural, pero luego agrupo a capricho y 
varío el paisaje según mi gusto.

La realidad estricta le sirve de tram • 
polin para dar el salto que Su imagina
ción ’e-exige.
Valentín de Zubiaurre ha permanecido 
fiel a algo extraño a la modernidad. 
En esta época endemoniada algún día 
no muy lejano se buscarán con un afán 
grande las obras de los no atormenta
dos por deseos sin equilibrio o sumidos 
en un caos de lucubraciones carebra- 
les. Porque le pesará al hombre de
masiado —¿no le va pesando yá?— ei 
haber huido de la divina y graciosa 
sencillez.



En la fotografía podemos observar a un. curioso aparato, 
accionado por el sistenqa “de chorro’’. —Este helicóptero, de
nominado RH-1, probado en Los Alamitos, está designado pa
ra reconocimientos y observaciones.—

Las autoridades de la Base Naval de ese lugar, que han 
estado probando el curioso aparato por años, tienen grandes 
esperanzas para un aprovechamiento eficaz.—

Entre los efectos personales de Jacobó?; A 
ta de Guatemala, aparece una copiosa literat 
los cor tenistas, >'oy fve-r-us del coronel Cas] 
te ca^o g aparecieron libros de Marx, Lenin, 
del Partido Comunista guatemalteco.—

En las escaleras centrales 
de la Casa Blanca, el Presi' 
dente de los Estados Unidos 
Dzvith Eiseniioiver y su se
ñora, dan la bienvenida al 
Presidente de Corea, Syng- 
man Rhee y su esposa.

El presidente coreano y 
señora, han sido frecuente
mente huéspedes del presi
dente americano.—

El grabado muestra a Jersey 
mfundial de Boxeo en el peso pt 
pido de la “South Shore Baptisi



beñ% Guzmán, presidente del gobierno comunis- 
ra marxista. —Una vez expulsados del gobierno 

[lio* Armas, se practicaron registros, como en es- 
talin, Mao y Malenkov, así como los estatutos

Roger Duvoisin, un eminente ilustrador suizo, ha donado
cinco diseños al Fondo Infantil de las Naciones Unidas, para 
ser utilizados en tarjetas, que allegarán fondos para los niños 
necesitados en todo el mundo.—

Entre los tincó diseños, aparece este de la famosa “Piña
ta Mexicana”, en la que un chico, con los ojos vendados, trata 
de romper una grosera figura, l ena de caramelos.—

ex-campeónJoe Walcott,
ado predicando desde el púl- 
Church” en Chicago.—

En el oeste de Africa y 
en la zona administrada por 
Francia —Togolandi— el 
grupo de las Naciones Uni“ 
dos ha comenzado una fuer-

fe campaña, para acabar con 
la ignorancia.— La atención 
a las escuelas, era muy poca 
ó ninguna cuando se daban 
en el dialecto, pero ha au
mentado extraordinariamen
te con la adición del fran
cés.— Según las última 
estadísticas, atienden a clase 
nó menos de U1.000 niños y 
adultos.



MIGAJAS
MMUCHO me temo, doctor, que mi 

esposo haya sido enterrado vi-

—estése tranquila, señora; yo sé cum- 
ir con mi obligación.

-------- 0O0--------

Exclamación de un marido, al repa- 
I? la factura de la modista de somj- 
hros: '
í—¿Cien duros por un sombrero? ¡Qué 
beza tiene mi mujer!

—M'ra, Pepita; si viene Ramón y pi
de tu mano, di'e que se entienda conmi
go.

—Y si no la pide?
—Entonces, ya me entenderé yo con 

él.
-------- oOo--------

Entre casados de hace poco:
—Más que las mismas enfermedades, 

lo que más me espanta es lo que vie
ne después.

—Tienes razón... Pero, oye, ¿te re
feres a ’o de tener que pagar al mé-

dico, verdad?
-----------c-Oo-----------

fresco a’ pasar por una calle os
le ofrece el brazo a una deScono-

Un
cura, 
cida.

—Dispense — dice ella —. Soy una 
mujer honrada.

-------- oOo--------
La mujer fría y reflexiva, acostum

bra a ser un descanso para el hombre 
En cambio, la mujer ardiente y apa
sionada, es casi siempre motivo de “tra
bajo intensivo”.

-------- oOo--------  
Pensamiento de un casado: 
La filosofía es la ciencia que nos en- 
|a a soportar con calma las penas., 
[la mujer.
Entre madre e hija:

Carnaval de la vida

Solucón a la charada anterior:

----- Avilés-----

Soy total, lo reconozco; 
Si una-dos, por de contado, 
siempre prima-dos sentado, 
una-dos tres Juan Orozco.

Solución al jeroglífico anterior:

----- Bajo los tilos-----

----- AMBIGUO------

D SD Y LOCO
Las so^ciones en nuetro próximo número.

“Quiero exponeros que el dinero del Club se mez
cló con el mío. Y hasta la próxima semana no podré 
informarles quién se ha quedado sin dinero, si el 
Club o yo.”
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Xi s eterna
¡ESTOS NIÑOS!

¡Ah, tiempo! Hace años era yo jefe 
de propaganda de ung juguetería. Para 
ver si podía aumentar sus ventas se me 
ocurrió reunir en un salón enorme una 
cantidad de juguetes, invitar a muelles 
niños, ponerlos en fila, preguntarles 
qué querían hacer con tanta cosa bo
nita y dejarlos que por un momento se 
luciesen el gusto Recuerdo que el d'a 
que puse en práctica mi idea se había 
formado una cola como de trescientos 
crios. Poco a poco, siempre de uno en 
uno, los fui haciendo pasar.

—¿Qué quieres hacer,—preguntaba 
y°.

—Manejar esa Jocomtora—me conten
taba uno. Y durante un rato el crío 
maneiaba la locomotora.

—¿Qué quieres hacer?—preguntaba a 
otro.

—Andar en ese triciclo—me contesta 
ba. Y durante un rato el chico andaba 
en triciclo.
' —Naturalmente, como el asunto era 
de uno en uno, la cosa se hizo larga. 
Hasta que al cabo de dos horas pas*i 
un pequeño.

—¿Qué quieres hacer?—le pregun
to.

—Pi, pi...—me contesta.

DE LA SOCIEDAD PROTECTORA ..

Dijo el niño, contemplando el nuevo 
abrigo de su madre:

—¡Cuánto debe haber sufrido ese 
animal para que tú puedas tener seme 
jante abrigo!

Y dijn la madre, muy enojada:
—• Calla, insolente! ¡No te permito 

que hables así de tu padre!

—Señorita, qué le podría dar para 
conseguir un beso suyo?

—¡Como no me dé cloroformo!

Un inquilino.—La gente que vive en 
el departamento que está sobre el mío 
es de lo más cansadora. Anoche se la 
pasaron goln°ando el piso con los pies

Otro inquilino. — ¿Te despertaron?
Un inquilino.—No. Afortunadamente 

yo estaba practicando mis clases de sa 
xófono.

LO QUE PIENSAN LAS MUJERES

A los diecisiete años.—Los galanes
cinematográficos son adorables.

A los veinticinco años—Los aviado
res son encantadores.

A los treinta v cinco años—Los hom
bres de negocios no están del todo mal.

A los cincuenta años—Todos los hom
bres son adorables.

“PASO’’ TODO ESTO

En una población de California se ce-í 
lebra un juicio de divorcio.

—¿Quiere usted decir qué es lo que| 
pasó entre usted y su mujer durante la* 

disputa?—preguntaba el magistrado al 
marido.

—¿Que qué pasó? Una plancha, seis 
platos una tetera, un frutero, la esco
ba y dos sillas.

AUNQUE LLAME NO VAYA
Eran Jas últimas horas de Alejandro 

pumas, cuya vida se extinguía. En un 
rincón de la estancia sollozaba su fiel 
criado, Dumas volvió hacia él sus ojos 
ya velados y le dijo:

—No llore usted amigo mió Si ten
go necesidad de usted allá arriba ya le 
namare con la campanilla.

El trolebús iba lleno de gente. En 
una parada subió una anciana, que se 
coloco de pie sin que nadie le cediese 
el asiento. Un viajero ocultaba la ca

1080

CRUCIGRAMA

HORIZONTALES
1. C. DE COLOMBIA. 5. AR. 
BUSTO MEDICINAL DE CHI. 
LE. 9. CORTAR POR EL PIE. 
10. PINZAS DE LOS CIRUJA. 
NOS. 12. DETENGASE. 13.. 
C. SANTA DE ARABIA. 15. 
EFLUVIO DE LAS COSAS 
(PL.). 18. COLMILLOS DE
ALGUNOS ANIMALES. 20.
PERTENECIENTE A. 21. 

CONSTELACION. 22. APOCO 
PE DE RARO. 23. ADV. DE 
AFIRMACION. 24. EXISTE, 25.
QUE TIENE SARNA. 27. 

PRON. PERS. 28. UN DULCE 
DE HUEVO. 29. SU ALTEZA*

81. INSTRUM. PARA HACER 
AIRE. 35. ARTICULO. 37.. 
PREP. LAT.: A, JUNTO. 38. 
DEP. FRANCES, CAP. CA- 
HORS. 39. PEDAZO DE PIE. 
DRA POMEZ. 40. SIMB. QUIM. 
DEL RADIO. 41. CAÑA HE^A* 
UMBELIFERA. 43. MADRI.
GÜERAS DEL OSO. 45. PER. 
CIBID EL OLOR. 46. CIERTA 
CEREMONIA DE LA IGLESIA 
CATOLICA. 47. DESLUCIDA.
50. ESPECIE DE ACACIA. 52. 
EXPONER AL FUEGO UN* 
MANJAR., 53., COMIDA DE 
NOCHE.>

beza entre las manos. Inquieto, un ve
cino de asiento le preguntó:

- ¿Qué le pasa? ¿Se siente usted 
nal?

—¡Oh, no! Es que no puedo ver que 
dejen a una anciana de pie mientras 
tocio el mundo permanece sentado. Esto 
me causa un malestar horrible.

INFORMACIONES

- A cualquiera que llame le dice que 
fui a hacerme limpiar la dentadura; no 
lo olvide.

—Está bien, señora. Pero... ¿quiere 
re que se la lleve a la casa del dentis
ta?

VERTICALES

1. DE PRECIO ELEVADO. 2. 
PARTE DEL TEJADO (PL.). 
3. ARTICULO. 4. DIRIGIRSE 
A. 5. NOTA MUSICAL. 6’ 
TERM. DE INF. 7. MONTON 
PILA. 8. NOMBRE PROPIO 
DE MUJER. 9. FILOSOFO 
GRIEGO DE LA ESC. JONIA 
(640 548 A. J. C.). 11. CA
SUALIDAD. 12. CORTE LAS 
RAMAS SUPERFLUAS. 14.
C. DE ITALIA, PATRIA DE S, 
FRANCISCO. 16. PRON. DE. 
MOSTRATIVO. 17. DE SAR. 
MACIA. 18. DIFUSO, MUY EX. 
TENSO. 19. IGUALDAD DE 
NIVEL. 26. IMPAR. 29. CEL. 
CORTESANA GRIEGA (S. Vlí 
A VI A. J. C.> i’0. NOMBRE
PROPIO DE MUJER. 31. DE 
GRANDES ALAS. 32. TAZA 
SIN ASAS. 33. APOCOPE DE 
CASA. 34. ISLA FRANCESA 
(CHAPENTE INF.). 35. UNA 
DE LAS MUSAS. 36. FATIGA
DO. 42. HIERRO DEL ARA 
DO. 44. CONSONANCIA DE 
DOS VOCES. 48. ENTREGA. 
49. TERM. DE INFINIT. 50. 
AÑO DE CRISTO. 51. ISLA 
FRANCESA EN EL ATLAN. 
TICO.
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El cine Francés 
testigo de 

i nuestro tiempo
LOS que quieran en el futuro hacer 

la historia de las costumbres y de 
las ideas de nuestra época, tendrán 

necesariamente que recurrir al cine. 
Sin embargo, los autores de películas 
han preferido en Francia hasta ahora 
la fantasía, lo novelesco, el estudio 
psico’ógico, más bien que el testimonia

Esta nueva tendencia cue se nota en el 
cine francés, y que ha traducido en 
obras tan diversas como Le Guérisseur 
Avant le déluge, Le Défroque o Les 
Enf^nts de l’amour, es lo bastante nue
va para que se pueda hablar de una 
nueva escuela que emplea el cine co
mo medio para mantener tesis y expie- 
sar opiniones.

Se puede considera r como jefe de es
ta joven escuela a André Cayatte, en 
primer lugar porque está dotado de una 
fuerte personalidad y después porque, 
en colaboración con el guionista Char
les Spaak. nos ha dado durante estos 
últimos años tres películas aue son co
mo otras tantas defensas. Cayatte ha 
sido abogado antes de ser cineasta, y 
es normal que haya pensadó en cr’ti- 
car ciertos errores de nuestra organi
zación judicial. Indudablemente, sus 
opiniones son parciales, por lo que ha 
sido cr'ticado. Pero, a pesar de tnd*n 
JuStice est faite, Nous sommes tous 
des assaSsins y Avant le 'déluge, tie- 
nen el mérito de atraer la atención del 
gran púbhco sobre importantes proble
mas psicológicos.

La primera de. estas películas nos 
mostraba como la vida privada de los 
jurados, en un proceso criminal, pue
de conducirles a perder la serenidad, 
la objetividad y llevarles a juzgar al 
acusado en relación con sus preocupa
ciones personales. En esta obra fuerte 
v valiente, no se llegaba a la conclu
sión de una reforma sobre la composi
ción del jurado, pero podía hacer re
flexionar a los que son designados a 
desempeñar esa fundón.

No se puede decir lo mismo en lo que 
se refiere Nous sommes tous des as$a- 
ssins. donde no Se coultaba el propó
sito de luchar por ¡a abolición de ’a 
pena de muerte. Los casos elegidos eran . 
quizá demasiado particulares para ser 
completamente convincentes. Pero, por 
lo menos el movimiento de opinión que 
despertó esta película ha hecho que la 
Administración haya atenuado el tra
to -infligido a los condenados a la pena 
capital.

Por último, Avant le déluge ha sus
citado una viva emoción, que hace ver 
lo apasionante del tema que trata. Se 
trata, efectivamente, de la responsabi
lidad de los padres, que con frecuen
cia se encuéntran desarmados ante la 
libertad de las costumbres, el desenca
denamiento de los apetitos como con
secuencia de la guerra lleva, a veces, 
a gostos desesperados. Es bastante cu
rioso que una semana antes de la pre
sentación de Avant le déluge ocurriese 
en París, en el barrio de la Bolsa, uña 
agresión a mano armada, caso que pre
senta más de una analogía con el dra
ma descrito por Cayatte y Spaak.

Pero estos dos autores no son los úni
cos que sienten inclinación en Francia por 
situaciones creadas por nuestra épo
ca. Particularmente Léonide Moguy, se 
ha interesado varias veces, y muy re
cientemente todavía, en Les Enfants de 
lámour, por los problemas de la adoles
cencia. Igualmente, un joven, Ralph 
Habib. ha descrito con interés ciertos 
problemas^, sociales. especialmente el de 
i a prostitución tal y como se encuen
tra en las grandes capitales. Luis Sas- 
lawSki ha escogido una de las dramá
ticas novelas de Georges Simenon pa
ra ofrecernos una Imagen de la ju
ventud desmoralizada por la ocupación 
extranjera. El caso del héroe de La 
neige était sale os. felizmente, un caso 
muy particular, pero no se podría afir
mar. sin embargo, que sea único.

La pelícu]a está magníficamente in
terpretada por Daniel Gélin. que encar 
na también en la película de Yves Ciam- 
m. el personaje del músico prisionero 
de la droga que comenzó a tomarla 
rara excitar sus facultades creadoras. 
T ásala ve trata un tema médico Dorque 
Ciampi ha hecho los estudios de me
dicina y ha encontrado en este am
biente,, que conoce bien, el argumen
to de Un grand patrón y de Le Gue- 
rissenr, que acaba de presentar. Esta 
última película es de actualidad porque 
en ninguna enoca se ha acudido tanto 
romo en la nuestra a los taumaturgos. 
Con una gran objetividad, nos presenta 
un curandero excepcionalmente honra
do. y trata todo el problema sin ínter- 
tai- eiercer influencia sobre nuestra 
opinión.

Léo Joannon, trata también un "ca
so”, individual, pero cuya actualidad es 
imposible negar, en la película Le Dé- 
froqué. El mérito de esta película es 
el de situar en la vida actual a un 

sacerdote que al romper con la iglesia 
ha tenido siempre grandes dificulta-: 
des para adaptarse a una existencia 
normal. Además, ofrece al gran actor 
Fierre Fresnay ocasión para uno de 
sus mejores papeles.

En géneros muy diferentes se pue
den citar también La route de Napo
león* donde Pierre Fresnay encarna 
un hombre de negocios audaz como hay 
tantos en nuestra época; en el argu
mento, que es de Delannoy, Blondín y 
Laudenbach se ataca sin consideración 
alguna los excesos de la publicidad. 
Muy actual también es Destinées, una 
serie de "sketches” contra la guerra 
en la cual uno de los más conmovedo
res, titulado E'isí’beth, ha sido inter
pretado por la actriz franco-americana 
Claudette Colbert.

No me propongo, evidentemente, enu
merar todas las películas francesas re
cientes que son como testimonios de 
nuestra época. Pero no puedo pasar en 
silencio uno de los testimonios más no
tables, la película Les fruits sauvages, 
cuyo autor es un joven, Hervé Brom- 
berger, y que ha sido completamente 

presionada en un pueblo abandonado 
de Provenza que un grupo de niños 
procedentes de la ciudad trata de dar 
.nueva vida. Es sabido que esto es una 
tentativa que tuvo sus precedentes en la 
realidad, por lo cual es de admirar la 
narracción, como en muchas de las pe
lículas ya enumeradas.

Georges CHARENSOL

CITY OFFICE 
EQUIPMENT
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tazada y servicio eficiente. 
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IAAF admite 
a China Roja

UN EQUIPO ESPAÑOL, EN 
LA VUELTA A SUIZA

Berna Suiza. — El Congreso de la
Atlética Amateur Internacional, (IAAF) 

unánime por el reconocimien- 
China Roja como miembro.

votó 
to de

La 
sado, 
sión, 
Lord 
en favor del reconocimiento.

votación se verificó el martes pa- 
después de una acalorada discu- 
cn la que ios delegados rusos y 
Burghley de Inglaterra, hablaron

Participa en la Vuelta Ciclista a Sui
za un equipo formado por los cuatro 
ciclistas españoles Miguel Po’olet, Vic- 
torio García, Hortensio Vidaurreta y 
Dalmacio Langarica. En las tres prime
ras etapas la mejor actuación ha sido 
la de Poblet, que marcha clasificado 
en octava posición, delante de Fausto 
Coppi, que con un nutrido grupo de 
italianos domina por completo, habiendo 
sido ciclistas de esta nacionalidad los 
que han ganado estas tres primeras eta
pas. El diario deportivo “Des Sports”, 
de Zurich, ha hecho elogios del 
ta catalán diciendo que Poblet 
revelación de la carrera y que su 
ción irá a más en el resto de las 
que faltan.

ciclis- 
es la 

actúa- 
etapas

Dan Ferris al hacer uso de su voto 
por la Unión Atlética de Estados Uni
dos se declaró también en favor de la 
admisión de la China Comunista.

cia es lo que interesa. Por eso, conside
ramos que las actuaciones de nuestro 
compatriota, premio remunerador a su 
sensacional triunfo, no servirán ni pa
ra acrecentar ni para desmerecer su ca
tegoría de ciclista con bien ganada fa
ma internacional. No las concedemos, 
pues, interés, ya que lo de menos es que 
se clasifique en primero o décimo lu
gar, sobre todo si consideramos que el 
toledano es un auténtico principiante en 
las carreras en pista, donde forzosa
mente deberá ser vencido por otros par
ticipantes más acostumbrados y, en ca
sos especializados en rodar sobre el ce
mento y los peraltes de los velódromos.

Sin embargo, para Bahamontes estas 
carreras pueden ser útiles, pues se acos
tumbrará a correr en pista, aprenderá 
los modales de los “ases” y maestros 
franceses y cuidará su forma para fu
turas actuaciones de importancia.

La Federación rechazó la solicitud de 
Alemania Oriental, por una abrumado
ra mayoría, siendo los únicos votos ob
tenidos a favor de Alemania Oriental 
los que fueron emitidos por el bloque 
Soviético.

LAS ACTUACIONES DE 
BAHAMONTES EN 
FRANCIA

-oOo-

Estas actitudes son casi idénticas a 
las registradas en Atenas, Grecia, 
mayo pasado, cuando el Comité 
pico Internacional admitió a la 
Roja pero rechazó a la Al------A
4

Alemania

, en 
Olím- 
China 
Orieu-

Cumple en estos días el ciclista espa
ñol Federico Martín Bahamontes Jos 
contratos que, como consecuencia de sus 
triunfos en la Vuelta *a Francia, le fue
ron ofrecidos, y a diario está intervi
niendo en carreras que se celebran en 
velódromos y circuitos de diversas loca
lidades dé Francia. Para Bahamontes, 
Bobet 'y algunos otros, estas carreras 
carecen de interés desde el punto de vis
ta deportivo, ya que ellos han sido con
tratados sólo para actuar, y su presen-

Alfredo Sagarbarria, as de Letrán 
y uno de los candidatos para la selec
ción nacional que jugará en el cam
peonato mundial en Brasil, se sometió 
a una operación quirúrgica el sabado 
pasado, y no podrá participar en la 
jugada de este día en el partido San 
Beda-Letran.

Sagarbarria se encuentra ahora en el 
cuarto No. 107, Sala San Fabián, Hos
pital de Santo Tomás y se siente un 
poco débil por los efectos de la opera
ción.

Los médicos que le atienden, mani
festaron que este formidable jugador 
necesitaría por lo menos una semana 
de descanso para restablecerse por 
completo, lo cual significa que tampoco 
podrá jugar el domingo próximo en el 
partido AteneobLetran.

No estando Sagarbarria en la alinea
ción del equipo tytranista, Letran ha 
perdido casi codas sus esperanzas de 
conseguir el campeonato de la primera 
ronda.

El grabado muestra fia ruda pelea de los púgiles 
Leo Espinosa y Jake Tuli, aspirantes a la corona 
mundial del pesomosca.

E1 combate se llevó a cabo en el cuadrilátero del 
Rizal Stadium”, en el qne Espinosa derrotó al afri

cano por TKO en el noveno asalto .
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EL DOCTOR FAUSTO
DE THOMAS MANN

M^OMO consecuencia de una breve in- 
curSión por tierras del mediodía de 

Francia, ha llegado a mis manos la úl
tima y gigantesca novela de Thomas 
Mann, Doktor Faustas, biografía nove
lesca y fingida de un músico ambicio
so y genial, subtitulada por el autor 
“La vida del compositor alemán Adrián 
contada por un, am^go”. Aún cuando 
la producción novelesca de Thomas 
Mann no ha logrado superar en estos úl
timos años la perfección clásica de sus 
obras maestras, Los Buddembrook y La 
montaña mágico, ol ambicioso intento 
de emular el genio de Goethe recrean
do el mito de Fausto en su madurez 
creadora y fecunda, otorga un interés 
excepcional o esta última novela. Prer 
ciso es confesar que la gran tetralogía 
y bíblica, que constituyen las Historias 
de José, nos había revelado ya una fa
ceta no muy lograda del genio de Tho
mas Mann, y que, a pesar de la insu
perable belleza del relato aparece como 
una obra absolutamente frustrada des
de el punto de vista novelesco por su 
lentitud narrativa y por su indigesta 
fusión de mesianismo judaica y de me
tafísica germánica. A pesar de esta 
evasión romántica a la antigüedad ju
daica, llevada también a cabo por Franz 
Werfel en su impresionante historia bí
blica Hoeret d¿e Stimme (Escuchad la 
Voz), el poético simbolismo de Las ca
bezas trovadas, bellísima leyenda hindú 
al estilo de Siddharta, de Hermann 
Hess?, y la magistral evocación goethia- 
na Carlota en Weimar, eran suficien
tes para mantener un interés candente 
en torno a la obra de Thomas Mann 
que es hoy, después de la muerte de 
Jacob Wassarmann, ei más grande de 
ios novelistas germanos. Por otra par
te, el retorno de su creación novelesca 
al mundo de la Alemania contemporá
nea, y la ambiciosa elección del mito 
faústico, símbolo universal del alma ale
mana, como tema central de su última 
obra, señalan con toda evidencia su 
propósito audaz de condensar en un re
lato simbólico la tragedia espiritual de 
su patria derrotada.

Es evidente que la historia de Adrián 
Leverkúbn, el músico ambicioso que pa
ra alcanzar los últimos resortes de su 
arte,'vende su alma al diablo con la 
condición de renunciar a todo amor hu
mano, no se desarrolla cronológicamente 
selgún un azar arbitrario, ni alcanza 
su trágico final en 1930 por una coin
cidencia puramente fortuita. En pri
mer lugar, Thomas Mann busca los gér
menes de la tragedia histórica de su 
patria en el seno de la sociedad alema- 

por ANTONIO V1LANOVA

na de los años anteriores a la primera 
guerra europea y en el efímero reinado 
cíe la república de Weimar hasta el ad
venimiento de los nacis al poder. En 
segundo lugar, el paralelismo entre la 
vida de Adrián Leverkühn y los acon
tecimientos de la historia alemana al
canzan su punto culminante en la fe
cha trágica en que se inicia su recipro
ca locura. La idea de renovar el mito 
fáustico en torno a la ambición creado
ra de un hombre que vende su alma al 
d'ablo a cambio de veinticuatro años de 
crcae ón artística que han de permitir
le sobrepasar la obra de todos sus con
temporáneos, está msperada en el pro
pósito de crear un anti-Fausto que sim
bolice la satánica ambición de un pue
blo extrañado como su héroe por la en
fermedad y la locura. La renunciación 
Sensual de Adrián Leverkühn en aras 
del gen'o artístico, la sustitución del 
sent'miento amoroso por la pasión men
tal. le erigon en símbolo de la ambición 
perversa y demoníaca que en rebelión 
contra el destino se ve forzada a pres
cindir de todo sentimiento humano. Es 
evidente que el Doctor Fausto de Tho
mas Mann no representa por sí mismo 
la ideolagía satánica que el autor com
bate enconadamente en la novela, y que 
como una salvaje erupción de instintos 
perversos pretendió deshumanizar a 
través de la soberbia todos los senti
mientos nobles del alma alemana. Adrián 
Leverkühn, recluido en la torre hermé
tica de su soledad y de su orgullo, so
metido al sufrimiento atroz de renun
ciar a todo amor humano y de ocasio
nar la muerte de los seres queridos, es 
el símbolo del genio enfermo, tortura
do por el morbo demoníaco que habrá 
de sepultarle en la locura. En este sen
tido es una encarnación simbólica del 
espíritu de su raza, destrozada y enfer
ma por el pacto satánico que después 
de sumirla en una enajenación Salvaje 
soporta sobre su carne el castigo apo
calíptico y divino. Desterrado y expul
so de su patria, Thomas Mann enjuicia 
con una violencia implacable agravada 
por el resentimiento y el dolor, el trár 
gico destino de la nación alemana e in
tercala en el amplio marco de su rela
to, en donde describe minuciosamente 
la vida intelectual y social de la Ale
mania de Guillermo II y de la repúbli
ca de Weimar, un cuadro apocalíptico 
de los últimos años de la guerra en el 
Tercer Reich, a cargo del biógrafo fin
gido que relata la vida de un héroe.

Es indudable que en su caótica com
plejidad y gracias a su enorme lastre 

(32>

intelectual y filosófico, que otorgan a 
la estructura de este libro un carácter 
esencialmente antinove, esco, Thomas 
Mann ha vertido un mundo riquísimo 
de ideas en torno a la creación estéti
ca, al gen.o musical, al devenir históri
co y al íntimo Sentir del alma alemana. 
Es evidente también que su concepción 
del anti-Fausto como símbolo de la am
bición del superhombre nieszcheano, y 
en consecuencia como encarnación de la 
juventud aleinana derrotada, constituye 
un acierto genial de verdadera tras
cendencia. Pero i rec’sámente el enorme 
valor documental, critico, filosófico e 
histórico do esta obra, en la que se ana
liza con una objetividad dolorosa y con 
su resent:miento mortal la tragedia 
íaustica del alma alemana, redundan 
en menos cabo de su valor novelesco. El 
Doctor Fausto de Thomas Mann, cons
tituye un tremendo fracaso desde el 
punto vista literario y confirma la 
experiencia de Paul Valery incapaz de 
emular ei genio olímpico de Goethe en 
la creación de un nuevo Fausto. La de
sorbitada prolijidad de los comentarios 
musicalés y la continua alusión a las 
imaginarias composiciones del protago
nista otorgan a muchos de sus capítu
los un doble carácter de artificiosidad 
abstracta y de absoluta falsedad con la 
intromisión incesante de personajes y 
episodios secundarios desemboca en un 
quietismo estático e irrespirable, cuya 
pesadez queda atenuada por la prodi
giosa riqueza de pensamientos e ideas 
que si realzan el genio filosófico del au
tor menoscaban seriamente la amenidad 
de la novela. La fatigosa densidad de la 
obra perdida en el laberrinto obstrac- 
to de la música pura, se agrava con la 
morosa lentitud de la narración, cuyo 
defecto básico estriba en su fingido ca
rácter biográfico propicio a la monóto
na valoración de detalles secundarios. 
El desenfoque del personaje central, cu
ya deliberada falta de humanidad, le 
deshumaniza hasta el ~unto de apare
cer borroso y lejano, trae como conse
cuencia el desinterés del lector por es
te nuevo Fausto, cuyo trágico destino 
está muy. lejos de cobrar ante nuestros 
ojos una grandeza eterna y universal. 
Símbolo trágico de su pueblo y de su 
raza, encarnación novelesca del anti- 
Fausto germánico, postrera trasmuta
ción de la figura eternizada ñor el ge
nio de Gothe, el Doctor Fausto que nos 
relata le enfemedad, la locura y la 
muerte del alma alemana, simboliza 
también el fracaso fáustico de Thomas 
Mlann, empeñado en un intento eviden
temente superior a su destino.



Enrique Jordá, director de la orquesta de San
Francisco de California

EL país del dólar ejerce extraordi
naria atracción en los músicos. 

Compositores, directores, cantantes y 
concertistas anhelan el halago del pú
blico americano.

Obras, al parecer, imposibles de ser 
montadas en los escenarios de otras na
ciones, son allí estrenadas con espléndi
da magnificencia.’ Recuérdese el caso 
de nuestro malogrado Granados con su 
ópera “Goyescas”, editada lujosamente 
—antes de su estreno — por importan
te editorial neoyorquina. Tierra de 
proníisión partí muchos artistas, que, 
exilados, han sido allí Acogidos solí
citamente.

Stawinsky, Hindeunt y otros gozan 
de las prerrogativas de su nacionali
dad.

Años ha que Sibelius, el viejo compo
sitor finlandés, cuenta con un “club” 
de admiradores, encargado de la edición 
de sus obras.

De vivir Franz Lizt en nuestros días, 
su ideal se dirigía a aquellas latitudes, 
donde sus fulgurantes facultades pia
nísticas fascinarían a las multitudes 
congregadas en sus inmensas salas de 
conciertos.

No dudamos que de haber arribado 
Beethoven a la época atómica, el cal- . 
vario sufrido mendigando Suscripciones 
de las cortes y centros más importan
tes de Europa para la edición de la 
“Novena Sinfonía” y la “Misa solem
ne”, lo evitara con acudir a algún me
lómano potentado del privilegiado país, 
que pondría las geniales creaciones en 
circulación mundial, mediante las ma
ravillosas conquistas del microsurco, de 
la televisión, etcétera. El progreso al 
servicio del arte.

Toda la Prensa española dió, recien
temente, la noticia del nombramiento 
de director de la Orquesta de San 
Francisco de California del músico es
pañol Enrique Jordá. Conocidísimo de 
todos los públicos de España, el hecho 
es mérecedor de algunos comentarios.

Enrique Jordá sucedió al inolvidable 
maestro Arbós en la dirección de la 
Orquesta Sinfónica de Madrid, que la 
rigió desde 1940 hasta 1945.

Su presentación los melómanos ma
drileños la conceptuaron como un acon
tecimiento en los fastos de la Orquesta.

Desconocido del todo de aquel público, 
la modalidad de su dirección sin par
titura, su juventud, elegancia, fibrosa 
prestancia, sus excelentes cualidades 
temperamentales y espectaculares sub
yugaron ardorosamente al público que. 
por fin, después de un no corto desfile 
de directores, se encontraba con el dig
no sucesor del insigne fundador de la 
veterana agrupación madrileña.

La orquesta es reflejo del director. 
Las virtudes y los defectos de éste re
percuten lindefectibles en aquélla. De 
que las posibilidades instrumentales 
adormecidas en el alma de un violín, 
o en el pabellón de una trompa; de que 
la .inercia aletargadla de los músicos 
pueden ser despertadas, avivadas y 
puestas en vigorosa tensión, se eviden
ció en este memorable concierto, en que 
la Orquesta vibré al conjuro de la mag
nética vitalidad que irradiaba la batu
ta del novel director.

Posterior a su triunfal “debut”, to
dos recuerdan los grandes llenos del 
Monumental en las actuaciones de la 
Sinfónica.

En Sevilla, Enrique Jordá actuó mul
titud de veces al frente de ¡a Orquesta 
Eética. En esta ciudad contrajo matri
monio con una señorita inglesa.

En 1947, después de dirigir varios 
conciertos en Londres con la orquesta 
de la B. B. C. de impresionar discos— 
“Jardines de España”, de Falla; “El 
aprendiz de brujo”, de Dukas, etcétera 
—Jordá se interna en Africa del Sur, 
donde la Municipalidad de la Ciudad 
del Cabo le ofrece el puesto de director 
de su orquesta. Aceptado el ofrecimien
to, el joven músico desarrolla, al fren
te de ella, intensa labor, que le gran
jea sólido renombre.

Hemqs seguido con gran interés la 
trayectoria de su carrera, a través de 
los programas recibidos.

En El Chbo, Jor<dá iha consagrado 
significada predilección a la música es
pañola. Los nombres de Falla, Rodrigo, 
Turina y Ha’ffter se leen con frecuen
ta en sus programas. También han 
desfilado concertistas como Eduardo 
del Pueyo, pianista, nacionalizado bel
ga, profesor del Conservatorio de Bru
selas.

En 1951 realizó una excursión a Bue
nos Aires, Pamado por una de las or
questas más prestigiosas de aquella ciu
dad. Habiendo cesado el viejo maestro 
francés Pierre Monteux en la dirección 
de la orquesta de San Francisco de Ca
lifornia, el Comité de la misma convo
có un concurso para la provisión de la 
vacante. A él han acudido nueve d;- 
rectores. Después de varias pruebas y 
maduro examen, el cargo ha sido ad
judicado a nuestro compatriota. El Co
mité ha apreciado en él grandes cuali
dades de brío y vitalidad, y “una ardo
rosa intensidad de tono que obtenía de 
la orquesta”.

San Francisco de California es ciu
dad eminentemente musical. En ella “la 
sinfonía se toma tan en serio como los 
buques de carga”, escribe un crítico de 
aquel país.

Pierre Monteux, que en su haber ar
tístico cuenta con los estrenos en París 
de “Dafnis y Cloe”, de Ravel; “Pe- 
trouschka”, de Strawinsky, y otras 
obras importantes, ha dirigido ¡la or
questa durante diecisiete años, eleván
dola a categaría de una de las más 
prestigiosas de América del Norte.

Enrique Jordá nació en San Sebas
tián en 1912.Como Berlioz, comenzó el 
estudio de la Medicina, que hubo de 
abandonar para seguir el de la Músi
ca, a la que su vocación la llamaba 
irnesist’ibí’emente. Realizó sus estudios 
en París con Paul Flem y Marcel Du- 
pré y Van Strasau.

Aplaudamos y agradezcamos al ilus
tre director vasco la norma trazada en 
la orientación de su carrera. Si Hypó- 
crates perdió un descípulo, la Música 
ganó un artista.

‘Tal vez pudo habe sido el bistu
rí en sus manos instrumento mucho 
más peligroso que la batuta.

Norberto ALMANDOZ

-------- oOo--------

SEÍTlíUlfl
801 Globo de Oro St. 

Quiapo, Manila 
Tel. 3-31-37

REVISTA ILUSTRADA HISPANO-FILIPINA

DR. RENATO MA. 
GUERERO

Especialista, en Enfermedades 
de los Niños

En el UST Hospital, 8-11 A.M. y 
4-6 P.M. Todos los días.

En el De Ocampo Memorial Hospital, 
Calle Sociego, Sta. Mesa 2-3 P.M., 
Todos l’os lunes, miércoles y vier
nes.

Teléfonos: Oficina (UST Hospital) 
3-82-37 Residencia 3-3083
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ANUNCIOS JUDICIALES
REPUBLIC OF THE 

PHILIPPINES 
COURT OF FIRST INSTANCE 

OF PAMPANGA 
FIFTH JUDICIAL DISTRICT

TNTESTATE ESTATE OF
HE LATE DON RAFAEL 

LEON, SR.
SPECIAL PROC. No. 1014 

JESUS DE LEON y BASA,
Petitioner.

x — — — — — — — x

ORDER
A verifiel petition having been 

filed by Jesús de León y Basa, 
thru Atty. Pedro T. Canias, alleg- 
ing among other things that Don 
Rafael de León, Sr. died intestate 
on April 29, 1954, at México,
Pampanga, where he was a resi- 
dent at the time of his death; 
that the deceased left real and 
personal properties with a total 
valué of P132,880.00, and prays 
that, after due notice and hear- 
ing, letters of administration be 
issued in favor of the petitioner;

NOTICE IS HEREBY GIVEN 
that said petition is set for hear
ing on September 10, 1954, at 8:30 
oVock in the morning at the 
Court Building, San Fernando, 
Pampanga, First Branch, aFwhicb 
date, time and place, any and all 
interested persons may come to 
show cause if any they have why 
said petition should not be grant
ed.

Let a copy of this Order be pu- 
blásHed in the ‘'SEMANA”, a 
newspaper edited in the City of 
Manila and of general circulation 
inthis province for three consecu
tivo weeks at the expense of the 
petitioner.

SO ORDERED.

San Fernando, Pampanga, Au- 
gust 11, 1954.

ARSENIO SANTOS 
J u d g e

“SEMANA”

Aug. 19—26 &

Sept. 2, 1954.

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES

COURT OF FIRST INSTANCE 
OF PAMPANGA

FIFTH JUDICIAL DISTRICT 
FIRST BRANCH 

INTESTATE ESTATE OF 
ADOLFO LANSAÑGAN y 
GAMBOA

Sp. PROC. No. 1015 
SOLEDAD AUSTRIA VDA. DE 
LANSAÑGAN,

Petitioner
x-------------------------- — x

ORDER
A verified petition having been 

filed by Soledad Austria Vda. de 
Lansañgan, thru Atty. José P. 
Fausto, alleging, among others 
that Adolfo Lansafigan y Gamboa 
died on July 12, 1954 in Manibaug, 
Porac, Pampanga, where he was a 
resident at the time of his death; 
that he left properties with an 
approximate valué of P45,000.00 
and praying that the petitioner be 
appointed the administnatrix of 
his estáte;

NOTICE IS HEREBY given 
that said petftior. «is set for hear- 
ing on September 14, 1954 at 
8:30 o’clock in the morning at 
San Fernando, Pampanga, Branch 
I at which date, time and place, 
any and all interested persons 
may come to show cause if any 
they have, why said petition 
should not be granted.

Let a copy of this Order be pu- 
blished *in the “•SEMANA”, a 
newspaper editel in the City of 
Manila but of general circulation 
in this province for three conse- 
cutive weeks at the expense of 
the petitioner.

SO ORDERED.
San Fernando, Pampanga, Au

gust 14, 1954.

ARSENIO SANTOS 
J u d g e

“SEMANA”

Aug. 19—26 & 
Sept. 2, 1954.

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES

COURT OF FIRST INSTANCE 
OF MANILA

In the matter 
of the estáte of

AMBROSIO 
SANTOS,

deceased.
No. 23707

On the 9th day of August, 1954, 
a document having been filed pur- 
porting to be the last will and 
testament of Ambrosio Santos and 
a petition having been presented 
to the Court requesting the pro
bate of the same and the issuance 
of letters testamentary to Efige- 
nia Velarde Vda. de Santos and 
Arturo B. Santos; it is hereby or- 
dered that the llth day of Sep
tember, 1954, at 8:30 a.m., be set 
for the hearing of the application 
for the probate of the said last 
will and testament.

On the date and hour set for 
the hearing of said application 
any person concerned may appear 
and contest, either orally or in 
writing, the allowance of said last 
will and testament and the is
suance of Letters Testamentary 
as prayed for in the petition.

Public notice of said hearing 
will be given by publishing this 
order three weeks successively in 
the “La Semana” a newspaper of 
general circulation in the City of 
Manila, Philippines.

MANILA, Philippines, August 
11, 1954.

(Sgd.) RAMON R. SAN JOSE 
JUDGE

“SEMANA”

Aug. 19-26 &
Sept. 2, 1954

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES

IN THE JUSTICE OF THE 
PEACE COURT OF STO. TOMAS 

PROVINCE OF PAMPANGA 
In the matter of the adoption 
of the minor, VICENTE 
CASTRO

SPECIAL PROC. No. 4 
ELISEO CUNANAN and 
MILAGROS CANLAS

Petitioners.
x-------------------------------- x

ORDER
A petition having been filed by 

the above-named petitioners pray
ing that after due hearing, the 
minor VICENTE CASTRO, of 
one year oíd, and who -is at pre- 
sent under the custody of the pe
titioners, be declared, for all le-' 
gal intenta and purposes, the 
adopted child of the petitioners;

And it appearing that the sai<l 
petition is sufficient in form and 
sub^tance and that the consent to 
the adoption was given by the pa
ren ts as evidenced by their writ- 
ten consent attached to the peti
tion;

NOW, THEREFORE, his Court 
hereby sets for hearing the afore- 
mentioned petition on September 
27, 1954, at 8:30 a.m. in this 
Court, and directs that a copy of 
th’fí order be puVished at the ex
pende of the petitioners in the 
“SEMANA” a weekly paper of 
general circulation, once a week 
for thre (3) consecutive weeks. 
All persons who may oppose the 
petition may file their opposition 
on or before the date of hearing 
statiing the groúnd or grounds why 
the sa^d petition should not be 
granted.

SO ORDERED
Sto. Tomas, Pampanga, August 

12, 1954.

FEDERICO B. DE JESUS 
Justice of the rtace

“SEMANA”
Aug. 19—26— &
Sept. 2, 1954.
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REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES

DEPARTMENT OF JUSTICE
Office of the Provinciar Sheriff 

City of Cavite

HAN TEH,
Plaintiff,

—versus—
Civil Case No. 21804 

OSE T. NUENO,
Defendant.

....................... x

[OTICE OF SHERIFF’S SALE 
WHEREAS, on the 23rd day of 

uly, 1954, an Execution was issued 
y the Court of First Instance 
t Manila, in the above-entitled 
jSe, commanding the Provincial 
heriff of Cavite, that of the 
oods and Chattels of the defen- 
ant José T. Nueno, or in lieu 
lereof upon the real estáte of 
üd defendant, he cause to be 
¿de the sum of SEVEN HUN- 
íRED FIFTY PESOS (P750.00), 
tus the sheriff’s fees and other 
Kpenses for the Service of the 
¿écution, all in Philippine cur- 
gncy, which the plaintiff reco
rred in the Court of First Ins- 
tnee of Mani’a, on the 25th day 
f March, 1954, against the defen- 
ant José T. Nueno;

WHEREAS, pursuant to said 
gecution, the . Provincial Sheriff 

Cavite, on the 29th of July, 
gK upon indi catión and request 
fstíie plaintiff, levied upon all 

interest and participaron 
sS.éh the defendant debtor has 

jnight have on the following 
property of the defendant, 

¿ther with the improvement 
Ít*eon, to witf

8ANSFER CERTIFICATE 
TITEE NO. A-1832 IN 

THE ÑAME OF JOSE T.
NUENO

“Lot No. 5033 of the Imus 
Estáte* Subdivisión Province 
^Icavite, Case No. 8843 of 

Court of Land Registra- 
¿rf. Containing an area of 
ÉE THOUSAND FIVE

NDRED ELEVEN SQUARE 
TER§ (1,511), more or

HEREFORE, by virtue of 
íxecution and in accordance 
Sec. 16, rule 39 of the Rules 

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES

IN THE COURT OF FIRST 
INSTANCE OF BULACAN 

FIFTH JUDICIAL DISTRICT 
BRANCH II

INTESTATE ESTATE OF 
THE DECEASED ALBERTO 
LIBUNAO,
SPECIAL PROCEEDING No. 787 
CLARA LIBUNAO ROURA, 

Administratrix.

O R D E R
Letters of adininistration hav- 

ing been issued in the above-en
titled case in favor of Clara Li- 
bunao Roura. of San Miguel, Bu,- 
lacan.

It is hereby ordened that notice 
be and the same hereby is gjven 
requiring all persona having 
claims for money against the de- 
cedent, Alberto Libunao, arising 
from contract, express or implied, 
whether the same -be due not due, 
or contingent, for funeral expen
ses and expenses of the laSt sick- 
ness of the said decedenf, and 
judgment for money against her, 
to file said claims with the Clerk 
of Court at Malolos, Bulacan, 
within six (6) months from the 
last publicaticn of this order, serv- 
ng a copy thereof upon the afore- 

mentioned Clara Libunao Roura, 
the appointed administratrix of 
the above-entitled case.

IT IS SO ORDERED.
Malolos, Bulacan August 16, 

1954.
(Sgd.) JESUS Y. PEREZ 

Judge

“SEMANA”
Aug. 26 & Sept. 2 & 9, 1954.

of Court, now in forcé in these 
Islands, the Provincial Sheriff of 
Cavite announces that ne will sell 
at Public Auction to the highest 
bidder, strictly for cash, the above 
described property, on the 15th day 
of September, 1954, at 10:00 o’clock 
in the morning at the main en- 
trance of the Provincial Capitol 
Bullding, Cavite City, Philippines, 
to satisfy thereof the said execu
tion and all incidental expenses of 
the' sale.

This notice of sale will be pu- 
blished in the newspaper “SEMA
NA”, edited in the City of Manila, 
once a week for three (3) conse- 
cutive weeks, the first publication

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES

COURT OF FIRST INSTANCE 
OF MANILA 

Sixth Judicial District

REMEDIOS DE OCAMPO 
Plaintiff,

Civil Case No. 22875 
Sum of Money 
with Attachment 

versus

MERCEDES O. VDa. DE 
FISHER,

Defendant.

x —---------------------------- x

S U M M O N S

WHEREAS, on July 26, 1954, 
the Han FROILAN BAYONA, 
Judge of th'o Court of First Ins- 
tance of Manila, Branch I, enter- 
ed an order in the above entitled 
case which reads as follows:

“It appearing from the re
cord that the residence of the 
defejndant is San Francisco, 
California, U.S.A.■; that the 
power of attorney conferred 
upon the Philippine Trust Co. 
as attorney-in-fact of said de
fendant does not express au- 
thor’ty to accept summons, and 
that this case is concern about 
property of said defendant that 
has been attached within the 
Philippines, let summons be 
issued in accordance with Sec-

to take place at least twenty (20) 
days before the date of the sale.

Prospective buyers or bidders 
are hereby enjoined to investígate 
for themselves the title of the 
said property and the encumbran- 
ces thereon, if any there be.

City of Cavite, Philippines, this 
29th day of July, 1954.

FOR THE PROVINCIAL 
SHERIFF: 

ALBINO E. SANTIAGO 
Deputy Sheriff 

“SEMANA” 
Aug. 12—19—26, 1954.

tion 17, Rule 7 of the Rules of 
Court.

“It is hereby ordered that 
the defendant Mercedes O. 
Vda. de Fisher be summoned 
by publication and the Clerk 
of this Court is hereby direct- 
ed to publish at the expense of 
the plaintiff, the summons in 
the “SEMANA”, a newspaper 
of general circulation published 
and edited in the City of Ma
nila, once a week for three 
consecutive weeks, requiring 
the aforesaid defendant to anr 
swer the complaint filed against 
her in the Court of First Ins- 
tance cf Manila, Sixth Judicial 
District, Branch I, 3rd Floor, 
City Hall, Manila, within Sixty 
(60) days after receipt of this 
summons. And if she fails to 
file her answer within the time 
aforementioned, the p’aintiff 
shall take jpdgment against 
her by default and demand 
from this Court the relief ap- 
plied for the complaint.

“It is further ordered that 
the Clerk of this Court deposít 
a copy of this order, together 
with the complaint and sum
mons, in the Manila PoSt Of
fice, postage prepaid and by 
ordinary mail, addressed to the 
defendant Mercedes O. Vda, de 
Fisher at her last known re- 
sidence.”

NOW, THEREFORE, MERCE
DES O. VDA. DE FISHER is- 
hereby required to file with the 
Office of the Clerk of Court of 
the Court of First Instance of 
Mamila, City Hall, Manila, her 
answer to the complaint within 
sixty (60) days after receipt of 
this summons, serving at the same 
time a copy thereof upon the 
plaintiff, c/o Atty. J. Perez Car 
denas, 405 Aviles, San Miguel 
Manila. And if she fails to file 
her answer as cforesaid, th0 
plaintiff shall take judgment 
against her by default and de
mand from said Ccurt the relief 
applied for in the complaint.

Manila, Philippines, July 27, 
1954.

MACARIO M. OFILADA 
Clerk of Court 

“SEMANA”

Aug. 19—26 &
Sept. 2, 1954.
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Republic of the Philippines 
IN THE COURT OF THE

JUSTICE OF THE PEACE 
SURIGAO, SURIGAO

BONPIN BROTHERS,
Plaintiff,

CIVIL CASE NO. 171

— versus —

^AGÁNI janier, rodrigo 
CASURRA AND FELIPE 
LINAGA,

Deféndants.

a ---------------------------------- x

NOTICE OF SALE

My virtue of the writ of Exe- 
cu|ton issued by Hon. Pedro C., 
Navarro, Justice of the Peace of 
Surigao, February 4, 1954, in the 
at^re-entitled case, whereby the 
Sjreriff of Surigao is ordered to 
se® at public auction the real pro- 
perties described below and pay 
th&'r plaintiff from the proceed 
thereon the sums P843.00 with in- 
terest of 12% per ann-um from 
January 1, 1953, until fully paid, 
Pp^,00 as attorney’s fees, P29.50 
for costs of suit, together with 
tile legal expenses and sheriff’s 
fot the service of said execution, 
the undersigned Provincial She
riff pf Surigao. on May 22, 1954, 
levied upen all the right, title, 
int&rest and participation that 
the? defendants Rodrigo Casurra 
anj: Felipe Linaga have or might 
hayp over the real properties more 
pafticularly bounded and describ
ed lis follows, to wit:

1. A residential Lot declared 
jinder Tax dedaration No. 

14230-13562 located in the mu- 
nicipality of Surigao, province 

Surigao, with the improve- 
pient consisting of one building 

strong materials and G. 
iM roofing, San Nicolás 
Street, declared in the^ ñame 
of \ Rodrigo S. Casurra and 
valüed at P7,000.00 for the 
building and Pl,270.00 for the 
réSidential lot, bounded on the 
Northeast, by San Nicolás 
Street; East by Lots Nos. 138 
& 141; on the South, by lots 
Nos. 141 & 134; and on the 
West, by Lots Nps. 134, 135 
and 621.

2. A parcel of coconut land 
declared under Tax declaration 
No. 6299 in the ñame of Felipe 
Linaga, isituated at sitio Ca- 
gutdhan, municipality of • Su
rigao, Province of Surigao, 
bounded on the North, by Isa
bel Linaga, on the EaSt, by 

Máximo Linaga, on the South, 
by Carlos Maravillas and on 
the West, by Paulino Eder, 
assessed at P430.00.
Pursuant to the said writ of 

execution, the undersigned Pro
vincial Sheriff of Surigao, or any 
of his deputies, will sell at pu
blic auction all the right, tille, 
interest and participation that the 
said defendants Rodrigo Casurra 
and Felipe Linaga have or might 
have over the above-described 
real properties to the higheSt bid- 
der for cash, ail in Philippinc 
currency, on September 5, 1954, 
beginning at Ten (10:00) o’clock 
in the morning at his office lo- 
cated in the Provincial Capitol 
Building of Surigao, to satisfy the 
import of the said execution to- 
gether with the lawful fees and 
expenses incident thereto.

This Notice of Sale will be pu- 
blished in the SEMANA edited 
in the City of Manila; a newspa- 
per of general circulation in the 
Province of Surigao, once a week 
for three (3) consecutivo weeks, 
at least twenty (20) days before 
the "date of sale. Three (3) co
pies of the same will be posted in 
three (3) public and conspicuous 
places in the Municipality of Su
rigao, where the properties are si- 
tuated and the auction sale will 
take place, pursuant to the pro- 
v:sions of the Rules of Coutr.

Prosnective bidders are hereby 
enjoined to investígate for them- 
selves a l the right, title, interest 
and participation which the above 
named defendants have or might 
have over the properties above- 
deserbed.

Surigao, Surigao, July 15, 1954.

J. RENDON
Provincial Sheriff 

Ex-Officio

“SEMANA”

Aug. 19—26 & 
Sept. 2, 1954.

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES

IN THE COURT OF THE 
JUSTICE OF THE PEACE 

BISLIG, SURIGAO

LAO SANGGUPAN AND 
MAKAWIYAG BIRWAN,

Plaintiffs,

CIVIL CASE NO. 21

— versus —

MIGUEL PALARAN,

Defendants.

NOTICE OF SALE 

By virtue of the Writ of Exe
cution issued by Hon. Otilio G. 
Abaya, Justice of the Peace of 
Bislig, Surigao, on October 24,
1953, *n the above-entitled case, 
whereby the sheriff of Surigao 
is ordered to sell at public auction 
the real property described below 
and pay the plaintiffs from the 
proceeds thereon the sum of FIVE 
HUNDRED EIGHTY-EIGHT PE
SOS (P588.00), together with the 
legal expenses and sheriff’s fees 
for the" service oí said execution, 
the undersigned Provincial She
riff of , Surigao, on March 25,
1954, levied upon all the right, ti
tle, interest and partiéipation that 
the defendant Miguel Palaran has 
or might have, over the real pro
perty moni particularly -bounded 
and deserbed as follows, to wit:

A parcel of coconut land with 
improvements thereon situated 
in Bil-at, Municipality of Hina- 
tuan, Province of Surigao, de
clared in the ñame of Miguel 
Pagaran under Tax Dec. No. 
4539, containing an area of 18 

hectares, assessed at Pl,650.00,

bounded on the North, by Sea; 
East, by F. Pecavales and Ipil 
tree; South, by Marcelino Ace- 
vedo; and on The West, by pro
perty of Moisés Biola.

Pursuant to the said Writ of 
Execution, the undersigned Pro
vincial Sheriff of Surigao,. or 
any of his deputies, will sell at 
public auction all the. right, title, 
interest and participation that the 
said defendant Miguel Palaran 
has or might have, over the above- 
described real property to the 
highest bidder for cash, all in 
Philippine currency, on September 
6, 1954, beginning at Ten (10:00 
A.M.) o’clock in the morning at 
his office located in the Provin
cial Capitol Building of Surigao, 
te satisfy the import of the said 
execution together with the law- 
ful fees and expenses incident 
thereto.

This notice of sale will be pub- 
lished in the SEMANA edited in 
the City of Manila, a newspaper 
of general circulation in the Pro
vince of Surigao, once a week fcc 
three (3) consecutive weeks, at 
least twenty (20) days before the 
date of sale. Three (3) copies of 
the said notice of sale will be posL 
ed in three ^3) public and cons
picuous places in the Municipali
ty of Hinatuan, Province of Su
rigao, where the property is sit
uated and three (3) copies of the 
same will be posted in the Muni
cipality of Surigao, Province of 
Surigao, where the auction sa’e 
will take p]ace pursuant to the 
provisions of the Rules of Courú

Prospective bidders are hereby 
enjoined to investígate for them- 
selves all the right, title, interest 
and participation. which the above 
named defendant has or might 
have over the property above-deS- 
cribed.

Surigao, Surigao, July 26, 1954.

J. RENDON 
Provincial Sheriff 

Ex-Officio

“SEMANA”

Aug. 19—26 &
Sept. 2, 1954.
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Republic of the Philippines , 
OURT OF FIRST INSTANCE 

OF ILOCOS NORTE 
SECOND JUDICIAL DISTRICT 
N RE: PETITION FOR 
'HE ADOPTION OF ÍHE 
IINOR FLAVlANO 
1RZAGA, JR.

CIVIL CASE NO. 1987

POUSES FLAVIANO 
LRZAGA and MAGDALENA 
lSIS,

Petitioners.

i-------------------------------------------------------------------- x

NOTICE OF HEARING

£ verified petition having been 
by the spouses Flavianc. 

$aga and Magdalena A3is 
OUgh counsel, Atty Mariano H. 
Bago, praying that, after dae 
jing Flavtiano Arzaga Jr. a 
¡o^ who was born on Octobez 
1943 and íhe son of Major Pe
po Macaalay and the late 
ida E. Sese, be declared for 

legal intents and purposes the 
of the petitioners by adop 
and it appearing that said 

Í0n is accompanied by the 
statement of the father giv- 

fconsent to said petition.

jijee is hereby given that said 
qn has been set for hearing 
^éptember 10, 1954, at 8:00 

in the morning in the Court 
Municipal Building, Laoag. 
Norte, on which date, hour 

plac£ ,any intenested party 
appear and show cause, if 
¡why said petition should not 
ranted.

this notice be published in 
jfcwspaper SEMANA, edited 

City of Manila and of ge- 
eírculation in this province, 

week for three consecutivo 
at the expense of the pe- 

®rS.

hess the Honorable JULIO 
AMOR, Judge of this Court. 

4th day of August, 1954.

ANGEL V. JAMIAS 
Clerk of Court

MANA”
12—19—26, 1954

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES 

COURT OF FIRST INSTANCE 
OF SU RIGA O 

15th JUDICIAL DISTRICT

JUANA CABAJIS ET ALS., 
Plaintiffs

CIVIL CASE NO. 102
— versus —

RUFINO RAMILLA ET ALS., 
Defendants.

x--------------------------------- x
NOTICE OF SALE

By virtue of the Order of exe- 
cution issued by Hon. Francisco 
Arca, Judge of the Court of First 
Instance of Surigao on October 
28, 1953, in the above-entitled 
case, whereby the sheriff of Suri- 
gao is ordered to sell at public 
auction the real properties deS- 
cribed below and pay the plain
tiffs from the proceed thereon 
the sums of P5,250.00 damages; 
P750.00 every quarter from July 
6, 1953, until August 24, 1953, 
when property was placed in 
plaintiffs’ possession; P500.00 
from the bondsmen in the counter- 
bond fin the preliminary injunc- 
tion in this case; F61.00 for costs 
of suit; plus legal expenses and 
sheriff’s fees for the Service of 
said execution, the undersigned 
Provincial Sheriff of Surigao, on 
the 13th day of March, 1954, lev- 
ied upon all the right, title, inte- 
rest and participation that the de- 
fendant Rufino Ramilla and bonds
men Antonio Giango and Amado 
Llorca have or might have, over 
the real properties more particu- 
larly bounded and deScribed as 
follows, to wit:

1. A parcel of coconut land 
with impnov|jments thereon
situated in Guimimbayan, Lo- 
reto, - Surigao, dec’ared in the 
ñame of Antonio Giango under 
Tax Declaration No. 2201, con- 
taining an area of 2 hectárea, 
assessed at P740.00, bounded on 
the North, by Swamp; East, 

by Honorato Digman; South, by 
Romano Llamera; and on the 
West, by property of Romano 
Digman.

2. A parcel of coconut land 
with improvements thereon si
tuated in Paong, Loreto, Suri- 
gao, declared in the ñame of 
Amado Llorca under Tax De- 
cíaration No. 2854, containing 
an area of 1 hectare, assessed 
at P310.00, bounded on the

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES 

COURT OF FIRST INSTANCE 
OF LLOCOS NORTE 

SECOND JUDICIAL DISTRICT 
IN RE: PETITION FOR LEAVE 
TO ADOPT THE MINORS, 
JESUSA AND ADELA, BOTH 
SURNAMED NAIDAS.

CIVIL CASE NO. 1993 
LUISA R. VDA. DE NAIDAS, 

Petitioner.

North, by Lucio Llamera: East, 
by Swamp; South, by Lucio 
Llamera and on the West, by 
property of Lucio Llamera.

3. A parcel of rice land with 
all improvements thereon ei- 
tuated in Tabontabon, Loreto, 
Surigao, declared in the ñame 
of Amado Llorca under Tax 
Declaration No. 2855, contai n- 

ing an area of .8 hectare, as
sessed at P40.00, bounded on 
the North, by Faustino Coba 
jes; East, by Abundio Llame
ra; South, by Sixto Ebra; and 
on the West, by property of 
Estrella Polamares.

Pursuant to the said Order of 
Execution, the undersigned Pro
vincial Sheriff of Surigao, or any 
of his lawful deputies will sell at 
public auction all the right, title, 
interest and participación that 
the said bondsmen Antonio Giango 
and Amado Llorca have or mignt 
have, over the properties above- 
described to -the highest biddi^r 
for cash, all in Philippine curren- 
cy, on September 7, 1954, begin- 
ning at TEN (10:00 A.M.)
o’clock in the morning in the Office 
of the Sheriff located at the Pro
vincial Capítol of Surigao, to sa- 
tisfy the import of said execution 
together with the lawful fees and 
expenses incident thereto.

Three (3) copies of this notice 
will be posted at three (3) public 
and conspicuous places in the Mu- 
hicipality of Loreto, Province of 
Surigao, where the properties are 
situated and three (3) copies of 
the same will be posted in the 
Municipality of Surigao, Province 
of Surigao, whére the auction sale 
v.dll take place pursuant to the 
provisions of the Rules of Court.

This notice of sale will be’ pub
lished in the SEMANA edited in 
the City of Man/a, a newspaper 
of general circulación in the pro- 
vince of Surigao, once a week, for 
three (3) consecutiva weéks, at 
least twenty (20) days before the 
date of sale, pursuant to the pro
visions of the Rules of Court.

NOTE: Prospective bidders are 
hereby enjoíned to investígate for 
themselves all the right, interest 
and participation which Antonio 
Giango and Amado Llorca have or 
might have, over the real proper-

NOTICE OF HEARING
A petition having been filed by 

Atty. Felipe M. Casiano in be- 
half of the petitioner Luisa R. 
Vda. de Naidas, praying th*at af
ter publication and due hearing, 
Jesusa and Adela, both surnained 
Naidas, and fourteen and twenty 
one years of age, respectively, bé 
declared for all legal intents and 
purposes the cnild of the petitio- 
neY by adoption, and it appearing 
that said petition is accompanied 
by the sworn statements of the 
minors giving consent to said pe
tition.

Notice is hereby given that said 
petition has been set for hearing 
on September 24, 1954, at 8:00 
o’clock in the morning in the 
Court Room, Municipal Building, 
Laoag, Hocos Norte, on which 
date, hour and place any interest- 
ed party may appear and show 
cause, if any, why said petition 
should not bev granted.

Let this notice be published m 
the newspaper, SEMANA, edited 
in the City of Manila and of gen
eral circulation in this province, 
once a week for three consecutive 
weeks, at the expense of the pe- 
titionor.

Witness the Honorable JULIO 
VILLAMOR, Judge of this Court, 
this 15th day of August, 1954.

ANGEL V. JAMIAS 
Clerk of Court

“SEMANA”
Aug. 26, Sept. 2 & 9, 1954.

ties above-described, and the en- 
cumbrances thereon if any there 
be.

Surigao, Surigao, August 5,1954.

J. RENDON 
Provincial Sheriff 

Ex-Officio 
“SEMANA” 
Aug. 19—26 & 
Sept. 2, 1954.



Republic of the Philippines

Department of Commerce and Industry 
SCURITIES AND EXCHANGE 

COMMISSION
Manila

STATEMENT OF ASSETS AND 
LIABILITIES OF 

NORTHERN PHILIPPINES 
UNDERWRITERS CO., INC. 

as of Ju'y 30, 1954 
an insurance agent Corporation 

Manila
examined and founa in order for 
purposes of incorporation, is here- 
by published under Section 9 of Act 
1459, by order of the Securities and 
Exchange CommisSioner:

LUIS L. MARTINEZ

A S f3 E T S

Cash on hand and/or
in banks *3,000.00
Total Assets P3,000.00

LIAEILITIES AND NET WORTH
Authorized capital stock:

600 shares
at £100.00 par

valué £60,000.00
Capital stock

subscribed P12,000.00
Less: Subscription

receivable 9,000.00
Paid up capital £3,000.00

Net Worth £3,000.00
Total Liabilities and
Net Worth £3 000.00

TreaSurer, Northern Philippines 
Underwriters Co. Inc.

Republic of the Philippines

Department of Commerce and Industry 
SECURITIES AND EXCHANGE 

COMMISSION 
Manila 

STATEMENT OF ASSETS AND 
LIABILITIES OF 

AVELINO BROTHERS, 
INCORPORATED 

as of July 21, 1954 
an Agricultural Corporation (Fishpond) 

27-A Ninth St., Quezon City 
examined and l’ound in order for 
purposes of incorporation, is here- 
by published under Section 9 of Act 
1459, by order of the Securities and 
Exchange Commissioner:

ASSETS

Cash on hand and/ar
in banks £20,000.00
Total Assets £20,000.00

LIABILITIES AND NET WORTH 
Authorized capital stock:

1000 shares 
at £100.00 par 

valué £100,000.00
Capital stock 

subscribed P 40,000.00
Less: Subscrip- 

tion receivable 20.000.00
Paid up capital £20,000.00

Net Worth £20,000.00
Total Liabjilities and

Net Worth £20,000.00
JOSE AVELINO, Jr. 

TreaSurer, Avelino Bros., Inc.

Learn e/ery¿/ay zo/ne wonfe

CHARACTER, n. — karakter, urí o 
ugalí; katangian, pagkatao; kauga- 
lian — carácter; marca,; forma; sig- 
-no

CHARITY, n. — kawanggawá; kabuti- 
hang-toob—caridad; limosna

CHARGEABLE, adj. — maaring paba- 
yaran; maáaring ipagbintáng — pa
gadero 'después de cierto periodo ó 
lapso de tiempo; acusable; imputa
ble

CHARIOT, n. — karo; sasakyán — 
carroza; carro

CHARM, n. — halina; gayuma; pang- 
akit — groe™; hechizo; atractivo; 
encanto

CHARM, v.—akitin; hulihin; bighaniin 
—atraer; hechizar; encantar

CHARTER, n. — pahintulot ng páma- 
halaán: kasulatan ng pagkakátatág— 
carta de privilegio; código fundamen
tal det un pueblo

CHASTITY, n. kalinisang-ugalí o puri 
—castidad; pureza

CHASE, n. paghaból; habulán — caza 
persecución; cazadero

CHASE, v. habulin — c^zar; perseguir 
CHAUFFEUR, n. — tsupér; nagpapa- 

lakad ng awto — conductor de una 
transportación ó coche de motor

CHEAP, adj. — mura; mababang ha
laga — barato; de poco valor

CHEAT, v. — dayain, lokohin — tram
pear; estafa; chasquear

CHECK, v. — suriin, pigilin — revi
sar; detenerse; confrontar

CHECK, n. — tseke; marká — cheque; 
talón; contraseña

Republic of the Philippines 
COURT OF FIRST INSTANCE 

OF MANILA
6th Judicial District 

INTESTATE ESTATE 
OF JULITA VICENCIO, 

Deceased
No. 23733 

BLAS F. LAMPANO,
Petitioner

O R D ER
A swom petition having been 

filed on Aagust 13, 1954, by the 
petitioner, Blas F. Lampano, thru 
counsd, for hjis appointment as 
administrator of the estáte left 
by Julita Vicencio, who, as alleged, 
died intestate on June 15, 1953, in 
the City of Manila, while a resi- 
dent thereof, leaving property 
worth £3,792.00;

CHECKER, n. — tagabantáy — revi- 
sador

CHEEK, n. — pisngi — mejilla 
CHEER, n. — alíw; saya; tuwá — ale-

g^ la; consuelo; regocijo 
CHEERFUL, adj.—masayá; maligaya

—alegre; risueño; jovial; divertido 
CHEERLESS, adj. — malungkót, wa- 

láng sayá — triste; melancólico 
CHEESE, n. — keso — queso 
CHEMISE, n. — kamisón — camisón 
CHEMIST, n. — kímikó — químico 
CHEMISTRY, n. — kímiká — química 
CHEST, n. — dibdib; kabán — pecho;

tórax; baúl
CHEW, v. — ngu yaití — masticar; 

mascar

CHICKEN FLEA, n. — hanip — in
secto del pollo

CHICKEN, n. — manók — polluelo

CHICKEN-HEARTED, adj. — mahi- 
nang-loób; duwág — afeminad#; co
barde

COMPRO.
“CASTING MACHINE” Eléctrica 

pago bien.
Mr. Reina Tel! 3-31-37 

(Sección anuncios clasificados)

It is hereby ordered that Said 
petition be set for hearing on Sep- 
tember 18, 1954, at 8:30 a.m., on 
which date and hour all persons 
concerned may appear to show 
cause, if any they have, why the 
prayer of the aforesaid petition 
should not he granted.

Let this order ,be published, at 
the expense of the petitioner, in 
the SEMANA, a newspaper edit- 
ed and of general circulation in 
the City of Manila, once a week 
for three (3) consecutivo weeks.

It is so ordered.
Manila, Philippines, August 24, 

1954.

(Sgd.) RAMON R. SAN JOSE 
Judge

Aug. 26 & Sept. 2 & 9, 1954.

(39)



HORARIO DE LAS 
MISAS E IGLESIAS 

-------- oOo--------

El horario de las Misas en las diver
gí»; Iglesias de Manila en domingos 
felfas de guardar, es el siguiente:

<•30 a.m. — Sampaloc Santísimo Rosa
rio Espíritu Santo.

5:00 a.m. — Espíritu Santo, Quiapo 
San Boda, Paco, Sampaloc, Sta. 
Ana, Santísimo Rosario, Troz*>

5:00 a.m. — Sampaloc, Santísimo Rosa
rio (Sto. Tomas) Santa Ana

5:15 a.m. — Sampaloc, San Marcelino. 
5:30 a.m. — Espíritu Santo. Santa 

Cruz, Quiapo San Sebastian Pan
dacan, Sampaloc, Ermita.

5:45 a.m. — Malate, Ermita
6:00 a.m. — Pandacan, Quiapo^ San 

Marcelino, Paco, Espíritu Santo. 
Binondo, Ermita, Malate, Saronalnc. 
Sta. Ana, Sta. Mesa, San Mi<ruel, 
Santísimo Rosario, Singalong, Tro
zo. Baclaran.

6:15 a.m. — San Miguel Pro-Cathe- 
dral, Paco, Quiapo

6:30 a.m. — Sampaloc, Malate, Balirba- 
lic, Binondo. Ermita, Gagalangin. 
Quiapo, Sampaloc, Malate, Sta. Cruz. 
Sta. Mesa, Santísimo Rosario, Ton- 
do.

7:00 a.m. — Espíritu Santo San Be- 
da San Marcelino, San Sebastian 
Pandacan, Balícbalic, Binondo, In
tramuros, Paco, Quiapo, Sampaloc, 
Sta. Ana, Sta. Mesa, San Mieruel, 
Santísimo Rosario^ Singalong, Ton- 
do, Trozo, Baclaran.

7:15 a.m. — Santa Cruz.
7:30 a.m. —# Quiapo, Sampaloc Paco 

Malate. Balícbalic. Binondo. St«. 
Ana, Sta. Cruz, San Miguel. Sa
tísimo Rosario. Singalong, San Vi
cente de Paul. Tondo, Trozo, Ermita; 
Gagalangin. Sta. Mesa.

7:45 a.m. — Espíritu Santo, Santa 
Cruz.

8:00 a.m. — Quiapo San Beda Santa 
Cruz San Marcelino Pandacan Ma
late, Espiritu Santo. Balícbalic, Bi
nondo, Intramuros, Pajo, Sampaloc. 
Santa Ana. Sen Miguel, Santísimo 
Rosario, Singalong, Tondo, Trozo, 
Baclaran, Ermita.

8:15 a.m. — San Miguel Pro-CathedraL 
Ermita, San Vicente de Paul (San 
Marcelino), Malate.

1:30 a.m. — Sampaloc, San Sebastian 
Paco, Quiapo _ Binondo (Chinene) 
Santa Mesa, San Sebastian, Balic- 
balic (G. Tuazon) Santísimo Ro
sario (Sto. Tomas), Espirita Santo, 
Gagalangin, Binondo.

0:00 a.m. — San Agustín (Intnunue 
ros) Binondo Ermita, Paco Stane 
paloc, San Sebastian Trozo Re- 
demptorist (Baclaran), Quiapo San
ta Cruz, San Marcelino, Malate, 
Pandacan, Espiritu Santo, Sta. Ana, 
Sta. Mesa, San Miguel, Singalong, 
Lourdes, San Isidro (Dominga, Pa
say.

9:1S a.m. — San Miguel.
9:30 a.m. — Sampaloc, Paco, Quiapo 

Santísimo Rosario (Sto. Tomas).

SANTORAL
2G JUEVES. Ss.: Ceferino, p. m.; Ire- 

nco, Abundio, Segismundo, Alejan
dro Simpliciano, Constancio, Vio 
toriano, Adrián y Victor, mrs.; Ru
fino ob. y Félix, cfs.

La Virgen 
de Agosto 

TKTO hace todavía cuatro años que ’a 
Igles:a definió como dogma la 

Asunción do Nuestra Señora a los cie
los. Pero la tradición y el sentir popu- 
lar se adelantaron seguros, a esta úl
tima seguridad e hicieron de esta fe
cha—15 de agosto—uno de los hitos 
fundamentales del año desde muchos si
glos atrás.

En esta advocación ce acumuló la de
voción que ciudades? y pueblo sentían 
por sus antiguas imágenes. Nombres 
^éticos y varios que respondían sin 
embargo a una certera intuición regio- 
sa del señorío universal de María. Y 
cada imagen, con su leyenda que mu
chas vece<? una comprobación estilística 
reduce a momentos más, cercanos: ta
llas románticas o góticas — flamencas 
o francesas tal vez— que el fervor de 
generaciones vistió y cubrió de joyas y 
asentó en alguna ermita o capilla.

Pero las fiestas de estos días son del 
pueblo entero y con los actos religiosos 
se mezclan los profanos. Todo* se im
pregna de un motivo religioso. Son hom
bres de carne y hueso los que se alegran 
en el dea de la Patrona y todas e^as 
diversiones se aúnan entonces en su ho-

27 VIERNES. Ss.: José de Calasanz, 
c. fd. de las Escuelas Pías; Rufo 
Cesáreo y Juan, obs. cfs.; Marceli
no, su espora Menea y sus hijos Se- 
rap’ón y Pedro, mrs.; Licerio, ob.; 
Eulalia y Ántusa, vgs. mrs.; Mar
gar ta, vda.

28 SABADO.: AGUSTIN, ob. c. fd. 
de los Agustinos, (patrón de Sta. 
Cruz de Malabón, Ealiwag, Bay, 
Lubao, Cuyo y Dumangas y de la 
Ig esia Catedral de Cagayan de 
Misamis); Hermes, Ju ian, Pelagio, 
Fortunato y Cayo, mrs.; Alejandro 
y Viviano, obs. cfs.; Moisés, an.; 
Inés, v. m

29 DOMINGO. 12 o de Pentecostés. La 
Degollación de S. Juan Bautista. 
Ss.: Niceas, Pablo, Andrés Eutimio 
y su hjo Crescendo, mrs.; Adelfo, 
ob,; Sabina, Cándida y Basilia, vgs, 
mrs.; Verona, v.

30 LUNES. Ss.: ROSA DE LIMA, v.
O.P., (patrora secundaria de Fili
pinas y particular de Sta. Rosa, 
Villareal, Paniki y Gamu); Félix, 
Adaucto, Peí ayo, Arsenio y Silva
no, mrs.; Bonifacio y Tecla, padres 
de 12 hijos m1 s ; Gaudancia, v. m.

31 MARTES. Ss.: Ramón Nonnato, 
cárdena1, c., (patrón de Moneada) ; 
PauHno, ob.; Robus^iano y Marcos, 
mrs.! Arístides, c.: Opiato v Ama
do, obs. cfs.; Teodoto y Rufina su 
esposa mrs.; Isabel de Francia En- 
swida, v.

1 MIERCOLES. Ss.: Gil o Egidio, 
ab. c.; Josué y Gedeón; Prisco, Te- 
renciano, ob.; Vicente, Heraclio, 
Secundino y Elpidio, mrs.; Ana, 
profetisa y Venera, v.; Viviana, v. 
mm.; Agia, vda.; Bta. Juliana de 
Callonto, v.

9:45 a.m. — San Vicente de Pan! 
(San Marcelino)

10:00 a.m. — Espiritu Santo, Quiapo 
Santa Cruz San Sebastian. Malate. 
Mater Dolores (Harrison St Pasay) 
Redemptorist (Barfanan), Sampa
loc.

10:30 a.m- — Sampaloc Church.
11:00 a.m. — San Sebastian, San Agus

io s a

tín (Intramuros). Sampaloc Mater 
Dolores (Harrison St. Pasay), Er
mita, San Beda Church.

11:30 a.m.—Malate.
12:00 Mediodía—San Sebastian.
12:15 p.m.—Malate (solamente en días 

de Precepto que NO tocan en Do
mingo, para dar oportunidad a los 
que trabaja en oficinas).

5:30 p.m.—Sampaloc.
6:00 p.m.—Sampaloc, Espiritu Santa
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su fiesta: el 28 de Agosto

CpMO un tributo al gran Santo Afri-
: cano, Doctor y Fundador, San 

Agustín, en su fiesta y en este año 
centenario de su nacimiento copio a 
continuación algunos párrafos del li
bro Lecciones de San Agustín en el ca
pítulo “LA FILOSOFIA DE LA PE
DRADA Y LA GUERRA”, escrito por 
el insigue agu^tinól.ogo P. Capánaga, 
Recoleto y que será del agrado del lec
tor en estos días que elevamos al Om
nipotente fervientes preces porque ale
je de nosotros el azote de la guerra y 
confunda a los enemigos de Dios;,

“La palabra guerra, tiene una sig
nificación elástica en la pluma de San 
Agustín. Los primeros elementos de 
la guerra se hallan en el mismo hom
bre, quien no es una provincia pacífi
ca y sosegada, sino cismática y guerre
ra. Las ideas riñen y chocan unas con 
otras bajo nuestro cráneo enardecido; 
las pasiones se sublevan contra el se
ñorío del alma„ moviendo guerra en
tre los miembros y la ley.”

“Durante las t pasadas guerras munr 
diales, muchas almas ante le desmoro
namiento y el horrendo fracaso de los 
valores humanos, se refugiaron en el 

menaje. Hay mucho de mezcla sí, y a 
veces de confusión. Porque una con
cepción integral como ésta, que haga gi
rar todo alrededor de un motivo divino, 
tiene sus peligros también. Pero su idea 
es fecunda: el sabor popular de una ro
mería que no cede ante la alabanza más 
culta»de unos versos una pintura o una 
catedral al mismo Misterio consagrada.

No se trata tampoco de alzar como 
remedio de la cristiandad actual estos 
hechos concretos que sólo se explican en 
virtud de una fuerte fe que un día los 
originó y al menos en parte, es quien 
los mantiene.

Pero, aun cuando el comienzo haya 
de ser más profundo, bueno será parar 
la atención en estas últimas consecuen
cias gozosas y humanas, de lo que se 
busca. Entonces sí que este panorama 
de tantas ciudades y pueblos en sus 
fiestas patronales, chnde lo profano y 
lo divino marchan al par casi confun
didos, recobra su auténtico y a veces os
curecido sentido. 

mundo trascendente, reforzando con 
el:o su religiosidad y su fé en el Se
ñor del Universo. Sintieron conmovida 
su interioridad, más vecina al infinito 
y enjugaron sus lágrimas en la gran 
concepción providencialista de la Ciu
dad de Dios. Otras, en cambio, de fé 
debilitada, no pudieron conciliar el echo 
de la guerra con la idea de un Dios, 
bondadoso y Omnipotente. ¿Cómo El 
Sumamente bueno, no evitó semejante 
ma’dad, cargada de miserias sin cuen
to? Por este raciocinio echáronse por 
un callejón sin salida, porqué si la 
guerra, admitiendo una Providencia, es 
una monstrosidad, sin admitirla es una 
monstruosidad mayo.r todavía.”

“En cambio, pártase de unas premi
sas providencialistas, como San Agus
tín, y se verá que la guerra tiene su 
monstruosidad, pero también está lle
na de sentido; en la preñez de sus ca
tástrofes, arrastra bienes para los hom
bres. Es un huracán que viene devas
tando jardines, peroren su ímpetu de
rrama acá y allá semillas espirituales. 
La filosofía de la pedrada es un capí
tulo particular de la filosofía del mal 
en el mando. Dios no permitiría la gue
rra, si solamente fuese mal. La suma 
Bondad no permite má]es en el mun
do, sino porque es bastante poderosa 
para sacar bienes de ellos (Enchiri- 
dium, 11).

“Y ¿cómo puede permitir 'semejante 
cúmulo de desastres y de miserias?, me 
dirá el lector. Y yo le replico: Y ¿cómo 
puede permitir que le den a usted un 
pisotón o una pedrada en * la cabeza? 
Porque, en última instancia, la filoso
fía de una pedrada es la auténtica fi
losofóla de la guerra. ¿Que jps adaso 
ésfa, sino como una infinidad de pedra
das que se lanzan dos bandos enemigos?

El hecho de una pedrada suscita un 
problema tan hondo y agudo como casus 
belli: sólo que nosotros no damos im
portancia a lo sencillo y a lo vulgar. 
Más, si no explicamos primero lo mas 
natural y sencillo, ¿como queremos en
trar en el misterio de lo grande? Dis
curramos sobre la posibilidad de evitar 
una pedrada. Caben aquí tres solucio
nes radicales: primera, quitar todas las 
piedras del mundo; segunda, atar o 
cortar todas las manos; tercera, supri
mir todus las cabezas. ¿Vale el trabajo 
de que por evitar una herida, suprima
mos de un tajo, semejantes dones?.

Nó; tan disparatada solución sería 
como Suprimir todos los autos para que 
no hubiera choques. Para evitar las 
guerras, habría que comenzar por atar 
las manos a todos los hombres, por su
primir su libertad, esto es, por cegar 
la fuente que hay en todos ellos.”

t “La solución profunda que San Agus
tín da al pavoroso problema de la per
misión del mal-así de culpa como de 
pena-es la libertad. A’guw ha perdi
do la vista y tal vez la blasfemia su
be a su garganta para decir a Dios:— 
¿Porqué me has privado de los ojos? 
1 ero Aquel puede replicarle: explícame 
tú antes porqué tienes los ojos y la 
luz. La réplica no puede ser mas justa.”

“Muchos quisieran que interviniese 
Dios milagrosamente para evitar las 
guerras Con un espír-itu la¡¡co hemos 
arrojado a Dios ¿e la natura'eza y le 
exigimos después que impida los rayos 
y tormentas. Esto es lo que llamaría 
San Agustín querer usar de Dios, en 
vez de gozarle, concibiéndole como un 
medio para gozar nosotros lejos de El”.

“San Agustín fué un aposto! de 
paz, así externa como interna. Jamás, 
dice Combés, en su interesante libra
ba amado la guerra. Como teólogo ha 
visto en ella una sanción. -Como. filó
sofo la ha regulado y sometido a las 
leyes de la justicia. Como hombre ha 
clamado contra sus errores, como cris
tiano ha trabajado por dulcificarla y 
humanizarla. Más: con todo su corazón 
de Obispo y Santo, hubiera querido su
primirla. Para él, el soberano bien en 
el cié’o y en la tierra se contiene en 
estas tres divinas letras: PAZ.

“El mas fecundo de los Padres de la 
Iglesia, San Agustín, fué impulsado a 
escribir su grande obra de 22 libros, 
La Ciudad de Dios, por la situación del 
imperio romano, cuya capital en el 410 
cayó en manos de Alarico y sus visigo
dos. Lo que movió a San Agustín a 
escribir su gran abra, fué la calumnio
sa e injusta acusación hecha a la doc
trina critiana de haber provocado la 
decadencia de Roma. A lo tomado de 
la Sagrada Escritura, de los historia
dores^ romanos y de los filósofos grie
gos, él añadió para la defensa, una po
tente filosofía mundial de la historia, 
que constituye una Suma, donde se con
tiene todo lo que el hombre podía co
nocer entonces de la divinidad y del 
mundo. San Agustín lo funde todo en 
la noción de la Caitos. Como verdade>- 
ro ciudadano romano, a pesar de su 
lucha contra los errores del imperio, 
llega a oponer la Ciudad de Dios a la 
ciudad terrestre. Las sociedades en que 
vivimos no son solamente resultado de 
luchas materiales: eHas deben fundar
se sobre el derecho y la justicia. Sobre 
todo lo cual San Agustín coloca la paz, 
de la cual diserta maravillosamente en 
el libro 19”.

Ojalá que San Agustín, apóstol de 
la unidad, alumbre al mundo desde el 
etéreo donde reina con su gracia, y po- 
dambs celebrar dichosos y alegres el 
XVI Centenario de su nacimiento.

Fr. Agustín
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20 lecciones fáciles be 
s corte p confección =

MARGAS "SAUCER"

FIG. 52

A—B— Largura de 6” de la manga
A—C— Medida del Brazo
C—D— 1” más ancho que la medi

da del brazo
D—C l-d/2” adicionales a la base 

del brazo.

por LO LITA A. DE MUÑOZ
Directora del CENTRO DE CORTE

(Continuación)

E—B— El sitio donde la parte in
ferior de la manga será prendida.

the place where it 
should be held in 
one position

F—D— Mostrando la posición del 
brazo una vez movido.

Lolita A. de Muñoz **£(**

MUESTRA

A—B—Los 10 cm. más largo que tiene 
que añadir.

C—D—Los cm. más ancho al brazo.

D—E— La curva de 5 cm.

D—F— 4 pulgadas desde la base del bra
zo.

Mangas "PUFF”
Del padrón básico, añada 10 cm. más largo al hombro. Después 

añada 10 cm. más ancho al brazo. Mueva el padrón al otro lado (don
de se marcaron los 10 cm. más ancho), y haga la curva de 5 cm. (desde 
la base del brazo como de costumbre), después recto hacia arriba a 
la marca de 10 cm. de sobra en el hombro, para formar la soba
quera.

Desde la base del brazo, mida 4 pulgadas para la largura de 
la manga.

Desde el borde del papel en la parte superior del brazo (no del 
hombro) mida 1 pulgada, donde la línea tiene que empezar hacia'‘aba
jo a la marca de 4 pulgadas en el sobaco y corte.

G—H— 1 pulgada desde el borde del pa
pel en la parte superior del brazo.
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y mai. bulai.-----
Gamboa-Arce

Chuchi Arce y Marcelino B. Gamboa contrajeron nupcias 
recientemente en una boda celebrada en la Iglesia de los PP. 
Paules. La ncvia es hija de Doña Margarita Raymundo de 
Arce y del finado Manuel Arce de Manila. El novio es hijo 
de Doña Anita B. Gamboa y del difunto Andrés D. Gamboa 
de Pampanga.

Actuaron de padrinos Nieves A. Lerma y Francisco D. 
Gamboa. Chlng Arce fué la dama de honor, mientras Virgilio 
Pcblele fué el caballero de honor. Kit Arce, Alice Gamboa y 
Loida Lara fueron las damas de la novia. Los padrinos de 
velo fueion Anita G. Enriquez y Rafael Arce; padrinos de 
cordón, Asunción E. Torres y Pablo P. Gabriel; Buensuceso 
Alquizola y Rafael Suarez, padrinos de vela. Las niñas de 
las flores y el portador de las arras fueron Mary Ann Enri
quez y Sylvla Castro y Rafael Suarez, hijo, respectivamente¿

La novia fué acompañada al altar por su tío, él Dr. Car
melo Arce. Rodolfo Farol cantó el “Ave María” por Santiago 
durante la ceremonia.

Lo? recién casados recibieron a sus invitados en el “Win- 
ter Gardem’ del Manila Hotel.

Valderrama-Javellana

Asencio-Cuyugan

i

en una ce
se celebra-

Ha- 
Cu.* 
hijo, 
cabo

Dra.

Los contrayentes 
remonia doble que 
rá a las 7 a.m. del día 8 de 
septiembre en la Iglesia de 
late *erán Fid'es Santos 
yugan y Manuel Asensio, 
La recepción se llevará a 
en la Nueva Selecta.

Actuarán de padrinos la
Joaquina Tirona, Doña Imelda 
Vela, de Tinsay, Alfonso Do- 
ron illa y el Comandante Cesar 
RccrS. La hermana de la no
via, Sra. Cores Alabado será 
la matrona de honor mientras 
que el hermano del novio, Agus
tín. ecrá el caballero de honor.

Otros miembros de la corte 
de amor serán Luning Bonifa
cio, dama de la novia; Genero
so .Villanueva, paje; Araceli 
L’mraco Dans y Lucrecia Ka-

ES SANTOS-CUYUGAN s’lag, madrinas del velo y del
■ ~ ............... ' • 1 ' ’ decordón, respectivamente. Pepsi Alabado será el portador 

los anifos.

La “Philippine Chora1 Society1 bajo la dirección de la 
Profesora Liwanag Cruz, interpretarán los cantos nupciales.

La Sra. Santos Cuyugan es hija del Dr. Gervasio Santos 
Cuyugan y Sra. Es alumna de la Escuela de Música de Curtís 
en Ffadelfia y está actualmente de vacaciones en Manila.

Los novios partirán después para los Estados Unidos.

María Elena Javellana y 
Aurelio Valderrama contra
erán nupcias en una boda que 
Se celebrará el 11 de septiem
bre en la Catedral de Jaro en 
la Ciudad de Iloilo. Ambos 
pertenecen a conocidas familias 
del Sur.

La novia es hija de Benjamín 
Javellana y Conchita LacSon 
Javellana, mientras el novio es 
hijo de Doña Manuela Vda. de 
Valderrama y deí finado Ca- 
talino Valderrama.

La corte nupcial estará com
puesta por Lulu Javellana, da
ma de honor; Danilo Valderra
ma, caballero de honor; Lulu 
Arenas y Marilou Yusay, da
mas de la novia; Belen Daban, 
paje; Baby Valderrama, niña 

MARIA ELENA JAVELLANA Lino Valderra-
a . , , , . , ma> portador de los anillos.

, Actuaran de padrinos las Sras. de Oscar Ledesma de Ra
món Campos, de Héctor Jalandoni y de José Cocjiií el ex- 
T™% nndevHmCenda Auren° Montinola> Tomás Sefra. 
Tranquilino Valderrama, y Roque Javellana, presidente del 
“Visayan Central CollegeS”.

Dichi Ledesma y Albert Valderrama serán los padrinos 
de velo; Leda Riego y Teddy Javellana, padrinos de cordón; 
y Violeta Montmola y Tony Sian, padrinos de vela.

La Srta Javellana ha sido la Reina del Carnaval de Jaro, 
j C‘i CiUb dc Leones de reina del “Mardi Gras

BaUw a Cruz Roja’ y muSa del “You and I Club”.
El novio es exalumno del Colegio De La Salle y de la 

íel ™Ph H™- ® w” Wii mientras la novia es exalumna 
del Philippine Women’s College” de Iloilo.

Majul-Adad
María Jesús Z. Adad contra

erá nupcias con Leonardo Ma- 
jul el día 4 de septimbre pró
ximo en la Igles'a de los PP. 
Paules en San Marcelino.

La novia es hija de Doña 
Gregoria Zayco Vda. de Adad 
y del difunto Abraham Adad 
die Kabankalan, Negros Occi
dental. El novio es hijo dei 
Adib Majul y de Teodora Cla- 
raval Majul de Manila. La) 
Srta. Adad es_ exalumna dd 
Co’egio de la Asunción y de la 
Universidad de San Agustín de 
la Ciudad de Iloilo. Él novio 
es exlumno del “Mapua Insti- 
tute of Technology”.

Después de las . ceremonias 
religiosas, los recién casados 
recibirán a sus invitados en el 
“Reviera”. Los novios disfruta-: 
rán su luna de miel en Baguio.



Manapul-Bond

En una boda que se celebrará el 4 de septiembre en la 
parroquia del Sagrado Corazón de Jesús en la ciudad de Que- 
zon, Lilian Bond contraerá nupcias con Edgardo Manapul.

Solamente amistades íntimas y parientes han siido invita
dos al acto en el cual oficiará el Rev. Fr. Antonio Albretch, a 
las 6:30 a.m.

La novia es hija de los Sres. Edgar Bond. Es graduada 
del Colegio de la Asunción y es miembro activa del capítulo 
de la YLAC de la Ciudad de Quezon y de los círculos sociales 
de la Ciudad Quezon. El novio es hijo de los Sres. de Mana- 
pul (D. Nicolás) de Pampanga, y es graduado del Colegio de 
San Juan de Letrán.

Anfitrionas de las fiestas prenupciales en honor de la 
novia son Lula Afable, Cecile Hidalgo, Carmen Boncan, Nany 
Chuapoco y Jessie Veloso.

Rivera-Mesa
Los Sres. de Mesa (D. Nicolás E.) anunciaron reciente

mente el compromiso matrimonial y la próxima boda de su 
hija, Norma, con Man olito Rivera, hijo de los Sres. Antonio 
Rivera de San Juan, Rizal.

La boda se celebrará en la Iglesia de Pinaglabanan en 
San Juan el 29 del catual, a las 7:00 a.m. Actuarán de pa
drinos la Sra. de Salvador Araneta y Emérito M. Ramos.

Después de las ceremonias religiosas, los recién casados 
recibirán a sus invitados en el “Rose Room” del Shellborne 
Hotel.

La novia es exalumna del “Holy Ghost College” y es alum- 
na de cuarto ano de la Universidad de Santo Tomás. El no
vio está actualmente completando un curso en ingeniería na
val.

Rivera-Recto
Los Sres. de Recto (D. Mangarito) de Tiaong, Quezon, 

anunciaron recientemente el compromiso matrimonial y la pró
xima boda de su hija, Elena, con Renato Diaz de Rivera, hijo 
de los Sres. Antonio Diaz de Rivera de Sta. Ana, Manila.

La boda tendrá lugar a las 6:00 a.m. del 11 de septiem
bre en la Iglesia de San Vicente d Paul en San Marcelino.

La Srta. Recto es graduada de la Universidad de- Filipi
nas. El Sr. Rivera, un ejecutivo del Banco de las Islas Fili
pinas, es exalumno de la Universidad del Este.

-------- oOo--------

Los Sres. de Charles Hoover dieron recientemente un 
u cocktail party” en el “Army and Navy Ckub” en honor de 
los Sres. de El Kéller. En la foto aparecen los agasajados, 
a la izq., y los anfitriones, a la derecha.

Mary Lou Leviste fué obsequiada con una cena y baile 
por Sus padres, los Sres. de Lauro Leviste. El acto tuvo lu
gar recientemente en el “Sky Room” del Jai Alai En la foto 
aparecen Bella Viaje, Mita MagSaysay y Ricardo Asunción, 
sentados; Baby Rodríguez, la homenajeada y Joe Monasterial 
(de pie). El acto celebró el 18.o cumpleaños de la Srta. 
Leviste.

Agape por los consejeros del 
“Mayon Club"'

IOS miembros del “ Mayon Club” (anteriormente conocido 
i como “Albay Mayon Varsitarians’) honrarán a sus conse

jeros con una cena y baile el 11 de septiembre, en el “Skyroom” 
del Jai Alai.

El acto está bajo el cargo de los nuevos dignatarios; 
Dodoy Realuyo, presidente ejecutivo; Luis Ribaya y Bglen 
Baylon, presidentes; Johnny Estevez y Baby SabaterKW.os*vi
cepresidentes ; Riño Gonzales y Máximo Benipayo, 2.os vice
presidentes; Sergio Villar y Nini Isidro, secretarios; Siony 
Muñoz y Cora Parlade, secretarios auxiliares; Tita Madrid^ 
tesorera; Tito García y Salud Samaniego, tesorera auxiliar; 
Rene Baylon, Flor Natividad, Chita Buenaventura, Fanny 
Conlu, Edna Gualar, El y Deveras, Rómulo Boy, Pigon, Be¡n- 
ny Reverente, Johnny Ras y Rudy Ante, gerente de negocio. 
Junta de directores: Zonia Bolinas, Nena Roa, Neny Saba- 
bater, Jo Sar'e, Ellie Mirasol, Sanoy Imperial, Ramón Madrid, 
Totoy Roses, Tito Cruz y Muss Dimpo. Los representantes 
son Baby Imperial, S.S.C.; Tito Los Baños, P.W.U.; Neílie 
Armeme, U.P.; Goodie Conlu, Mons Celis, Carole Benito, Ely 
Reblando, y Franco Redoblado, U.S.T.; Ramón Patencia y 
Raymond Buenviaje, Ateneo; Dindo Gutiérrez, La Salle; Luz 
Barrameda y Andy Naron U.E.

La junta de consejeros está integrada por: Pacita M. 
Warns, ex. Sen. Vicente Madrigal, Ramón Siytangco, Sen. 
Edmundo Cea, Vicesecretario José Crisol, Nicolás Francisco 
Budget Com. Dominador Aytona, Sra. de Jaime Hernández, 
Sra. de José Zulueta, Nining del RosaridrTuason, Sra. de Jo
sé O. Vera, Chuchi Planes Pineda, Nicolasa Francisco,

Los consejeros honorarios del club son: Chito M. Váz
quez, Gob. Manuel Calleja, Embajador Pedro Sabido, Hon. 
Manuel Gallego, Qua Chee Gan y Cónsul George Adam- 

son.
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¿exie de

ESTHER Mendoza, coloratura, hará 
su debút operático como Violetta 

en !a próxima presentación de Mosses
geld de la ópera de Verdi, “La Travia- 
ta”, el 27 del actual, a las 8:30 p.m. 
en el teatrillo de la “Far Eastern Uni- 
versity”.

Con la Srta. Mendoza, cantarán 
Lambién Guiseppe Savio, el conocido 

ñor de “La Scala di Milano”, como 
* redo, y Javier Pabalan, en el papel 

ue Germont.

La coloratura de 19 años de edad 
fue una de las alumnas más aventaja
das de la difunta Felicing Tirona. 
Se graduó en Marzo p. p., de 
bachiller en música, del Colegio de Mú
sica y Artes de la “Philippine Women’s 
University” como alumna de la Profe
sora Remedios Corpus Moya.

La siguiente y última oferta de 
Mossesgeld para este año es otra ópe
ra de Verdi, “Rigoletto”, que se pre
sentará el 4 de septiembre en el mismo 
auditorium. Fides Santos Cuyugan, 
otra alumna de la difunta Srta. Tiro
na, cantará el papel principal feme
nino de Gilda.

El Sr. Mossesgeld dirigirá la “Mani
la Concert Orchestra” durante estas 
dos representaciones.

----------- 000-----------

Recital de piano 
de E. W. Ackerman

Estrella Wyangco Ackerman, cuyo 
recital de piano fué originalmente se
ñalado para el 3 de septiembre en el 
auditorium del Convento de la Asun
ción, dará su recital el 10 de septiem
bre en el mismo sitio. La causa del 
cambio de fecha fué la nota recibida 
por la Sra. de Ackerman de Anatole 
Kitain, su profesor de piano, que está 
Actualmente en Australia en un viaje 
de concierto. En su nota, el Sr. Ki- 
tain ha significado Su deseo de estar 
presente en el recital de su alumna.

El repertorio de la Sra. de Ackerman 
está compuesto por “Sonata in E Mi- 
nor op. 90” por Beethoven; “Etude in 
F Minor No. 10” por Lizst y “Ballade 
in. A Fiat Majoy No. 2” por Chopin.

Kitain vendrá a Manila para dar una 
serie de conciertos aquí. El Sr. Kitain 
es el responsable por la virtuosidad de 
Vladimir Herowitz como pianista. Es 
también corsiderado como uno de los 
mejores profesores de piano en los Es
tados Unidos.

Rcbecca Floirendo aparece en la foto 
con su madre, la Sra. de Licerio O. 
Floirendo, tomada durante la cena y 
baile dado con motivo de su 18.o cum
pleaños recientemente en la residencia 
de los Sres. J. B. Diaz en Baclaran. 
Al acto acudieron unos 500 invitados.

-------- oOo--------

Coronación de la Musa en 
“el Teenage Mardi Gras”

La coronación y proclamación de la 
“Teenage Queen of the Mardi-Gras” 
para el año 1954 será la fase principal 
del “Teenage Mardi-Gras” que tendrá 
lugar el 4 de septiembre próximo,, en 
la residencia de los Sres. Vergel de Dios 
en la Avenida Taft.

La Reina será acompañada por un 
Rey quien será escogido por una junta 
de jueces compuesta por Mila M/agsay- 
my, Larcy Villar, Baby Rodríguez, 
T inda García. Terrv Magsav~ay. Babv 
Vergel de Dios, Connie Ejercito, Fé Do
lor, Edita Yalle y Sony López.

Las candidatas para ¡a Reina son: Fe 
Fa’con, Violeta Abueg, Blanquita Sa
ta'er, Elena de Jesús, Marita Ejercito. 
Anching Martínez, Goria Sales, Yoly 
García, Tessie Lopa, Norma Mesa, 
Tessie Guanzon, Ana María Regalado 
P nky Katigbak, Ana Lourdes Cuag- 
cong, Ludy de Gala, Nila Reyes, Ange
les Sevfla, Azucena Viola, Lita Loren
za ra, Alma Ambrosio Potchit Moreno, 
Cecil Dauden, Tessie Valencia, Catali
na Sarangaya, Dely Tambunting, Lin
da Lúeas, Dettie Villa, Fely Montene
gro, Hernie Roxas, Marie Cui, Amelia 
Garc:a, Mfa Katigbak, Letty Cruz, Ne
rita Iboleon, Shirley Santos, Carmelita 
Osmeña. Anita García, Bubut Tuazon, y 
Sonia A1 abastro.

Reunión anual
de exalumnas

Las miembros de la Asociación de Ex
alumnas del Colegio de Sta. Escolásti
ca celebrarán su tradicional reunión 
anual el domingo, 5 de septiembre.

El día empezará con una Misa a las 
9:15 a.m.; seguida por el registro de 
exa’umnas a las 10 a.m.; elección de 
dignatarias y la junta de directoras de 
la SSCAA a las 11 a.m.; juegos a las 
2 p.m. y la bendición del Santísimo 
Sacramento a las 4 p.m.

El acto está bajo el encabezamiento 
de Doña Teresa Feria Nieva, con la 
ayuda de los diferentes comités com
puestos por: Dolores Eorja Colayco, 
actividades religiosas; Annie Ferraaini, 
Carmen Llana Intengan, registro; no
minaciones y elecciones, Betty Favis, 
Honoria Sisón y Purita Mendoza Blan
co; premios y galardones, Carmen Or
tigas Ramírez; arreglos, Lourdes F. 
Borja, Corazón Apacible Cañiza; comi
da, Consuelo Tan, Carmelita Tanjang- 
co; entretenimientos, Azucena Vera Pé
rez, Alice Villareal Roces; hacienda, 
Virginia Montrla y Ramona Félix y 
Betty V. Sebastián, informadora.

MORCILLAS,
SALCHICHAS, 
VELA DE LOMO 

SALCHICHAS 
PARA COCKTAII

Son los famosos productos marca 
“GOITI” que se venden en los 

siguientes establecimientos:

Xcme Supermarket
Luzon Market

Charles Grocery
Rizal Grocery

Central Food Supply
Unifive Grocery 

Típ Top Grocery j

y
Phib*pn:ne Coid Stnr^í

Pedidos directos o especiales, 
dirigirse a la

FABRICA DE 
EMBUTIDOS «GOITI” 

Propietario: T. Uriarte

Tel. 5-27-51 (Looal 133)
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MAQUILLAJE DE LOS 
OJOS

1. Ante todo hay que cerciorarse que 
la piel alrededor de los ojos esté bien 
limpia y seca, sin vestigios de grasa. Fro
tar suavemente en torno a los ojos 
con una servilleta de papel absorbente.

2. Aplicarse el sombreado de los ojos 
con un cepillito, diseñando el contorno 
hacia arriba y hacia detrás, casi tocan
do a las sienes hasta que desaparezca 
casi por completo.

3. Subrayar la línea del párpado in
ferior usando un lápiz blando. Hacer 
que la línea se lleve hasta encontrarse 
con el sombreado del párpado superior.

4. Aplicar r’mel en las pestañas su
periores con un cepillo limpio. Luego 
pasar el mismo cepillo por las pestañas 
inferiores.

5. E! maquil aje está ya terminado. 
No es bastante poseer ojos lindos. Pa
ra ir de acuerdo con la moda es preci
so adquirir una seductora mirada.

6. Para hacer que los ojos se vean 
más grandes, abrirlos cuanto se pueda, 
luego con un lápiz blanco delineafr el 
borde interior del párpado inferior.

7. Subrayar, la línea de las cejas con 
una suave pasada de lápiz semejante al 
tono del vello. Pera lograr aquella mi
rada • “'misteriosa” realizar la línea ha
cia arriba y en dirección a las sienes.

gltiorno para el cabello be su niña
^JN lazo con dos ramitos de flores adornará el peinado de su 

pequeña; como es fácil de confeccionar puede hacerlo us
ted misma siguiendo las indicaciones siguientes: ’

MATERIALES: 20 ctms. x 13 ctms. 
de ancho fieltro rosa viejo; 18 ctms. x 
2.5 ctms. ancho fieltro azul mar; 30 
ctms. x 2 ctms. ancho fieltro verde me
diano; 4 ctms. x 5 ctms. ancho fieltro 
amarillo ocre; seda para coser verde 
y amarilla a 45 ctms*. elástico redon
do blancq, negro y beige según el color 
de los cabellos.

EJECUCION: Para los tallitos del 
miosotis (formando igualmente el be- 
dúnculo). cortar tres tiras de 6 mm. de 
ancho en fieltro verde y agruparlos si
guiendo los largos: 4 de 6 ctms., 2 de 
5 ctms., y 3 de 2 ctms. Doblarlos en 
dos en sentido longitudinal y pespun
tearlos a máquina en la parte del cen
tro con seda verde, rematar bien los hi
los en los extremos.

Cortar 50 pétalos y formar los mio
sotis, 10 en total, en fieltro azul.

Coserlos sólidamente por el centro de 
la base de 5 en 5 péta os colocados en 
círculo, luego fijar cada flor sobre un 
pedúnculo. Bordar el corazón con una 
hebra de seda oro. en la siguiente for
ma: insertar ’a aguja por debajo en 
el mismo centro de la flor. Cuando sal
ga, enrollar la seda 5 veces alrededor 
de la aguja y volverla a insertar en 
doniie salió apretando las vueltas de 
seda con el pulgar; volver a ejecutar 
este plinto tres veces (punto de nudo). 
Ejecutar tres a cuatro nudos gruesos 
dentro de cada flor.

Hacer la bargarita: Cortar de uno de 
les lados una tira de fieltro rosa vie
jo en tiritas de 2 mm. de ancho y S 
mm. de profunidad. Dividirla en dos ti
ras de 10 ctms. cada una y sobrepo
nerlas. Hacer lo mismo con las tiras 

de fieltro rosa para tener dos tiras de 
9 ctms. y sobreponerlas. Hacer el cora
zón enrollando bien apretada la tira 
pequeña color ocre hasta obtener un pe
queño círculo de 66 mm. dia. Coserlo 
apretado y sólidamente; rodearlo luego 
con las dos tiras de fieltro rosa frun
ciéndolas juntas un poco alrededor del 
corazón y manteniéndolas planas. Ha
cer lo mismo con las tiras de fieltro 
rosa viejo también frunciéndolas un po
co del centro, para obtener 2 círculos 
planos en capas sobrepuestas. Coserlo 
todo por la parte de atrás.

El ramito mayor ^3 compondrá de 
siete miosotis y una margarita y el pe
queño de tres miosotis solamente.

Cerrar el e’ástico en círculo. Colocar 
los dos ramitos, uno en cada sien, man
teniéndolos con puntos corredizos para 
poder colocarlos según el peinado de la 
niña.

PROGRAMA EN 
ESPAÑOL 

“SUSPIROS DE 
ESPAÑA”

Radioescuchas: Todos los vierne* 
de 9:00 a 9:30 P.M. de la noche, sin 
tonizad vuestros aparatos con ’a emi 
sora DZAQ asegurándole que la lo* 
cutora, AURORITA, le ofrecerá 
treinta minutos de música selecta 
hispano americana. i
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cocina moderna
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ARROZ CALDOSO CON 
ACELGAS Y JUDIAS

(Para cuatro personas)

PONDREMOS un puchero sobre el 
fuego, con tres litros de agua y 

250 gramos de judías blancas secas del 
Barco, que se ponen a cocer de una 
vez con el agua fría. Déjense cocer las 
judías en forma lenta, pero continua
da.

A un poco más de media cocción de 
las judías, se le echan tres o cuatro 
manojos regulares de acelgas, cortadas 
en pedazos, que de antemano estarán 
limpias y lavadas en varias aguas, ex
primidas de agua, etc. Que continúen 
cociendo ambas legumbres, uniéndole 
también dos o tres patatas cortadas en 
pedacitos. Que siga cociendo nuestro 
puchero con las judías blancas, acelgas 
y patatitas, hasta, que casi al faltar po
co para que estén cocidas las legum
bres, se le unirá el siguiente refrito, 
que se dispone de la manera siguien
te:

Póngase una sartén Sobre el fuego 
con un decilitro de aceite; cuando se 
caliente bien se le echa una cebolla 
trinchada; pasados unos momentos se 
le, echan dos dientes de ajos picaditos. 
Déjese freír lentamente y mezclar un 
poco de tomate; refríese todo muy bien; 
una media cucharada de pimentón co
lorado. En este punto se vierte todo 
este sofrito dentro de nuestro puchero 
con acelgas; déjese cocer durante unos 
minutos más y es cuando se le echan 
tres tazas regulares de arroz español. 
(Estas tazas serán de las que se sue
len emplear para servir café.) Echado 
el arroz, se remueve todo el guiso con 
una paleta o espumadera; rectifiqúese 
de sal y a los quince minutos de fuego 
vivo se saca del fuego, sirviéndose se
guidamente.

-------- oOo--------

PERAS EN ALMIBAR

Se ponen las peras en agua fría al 
fuego, y después de un par de hervo
res es echan en otra agua fría para 
que no se manchen. Luego se mondan 
y punzan por dos partes.

Después se pone o cocer azúcar y se 
dejan hervir en ella las peras hasta que 
queden en almíbar.

-------- oOo--------

CABELLOS DE ANGEL

Cójase una calabaza con la mano iz- 
querda y con la derecha se Sujetará un 
palo, con el que se la golpeará hasta lle
narla de rendijas o grietas.

Después de esto, con la punta de un 
cuchillo se hará soltar en pedazos de 
tamaño pequeño.

Cuando haya quedado limpia de toda 
la corteza se cortará en cuadrados y 
se pondrá a hervir a fuego vivo.

Cuando esté bien cocida se aparta 
de la lumbre y se la deja una hora en 
reposo. Pasado este tiempo iremos apre
tando con las puntas de los dedos ca
da trozo y veremos que los hilos Se 
van soltando.

Se dejan escurrir bien sobre un co
lador y mientras tanto pondremos al
míbar para que tome el punto de ha
brá.

Cuando los caballos estén muy bien 
escurridos se sumergen en el almíbar 
para que den un último hervor.

-------- oOo--------
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las cremas

La mejor forma de peinarse
■pAñA atenuar el aspecto de una nariz demasiado 

larga, cortarse un flequillo y peinarlo- bien ha
cia delante. Evitar los chongos y peinados elabora
dos que pueden llamar la atención.

^ADA tipo de piel requiere un tratamiento individual. No 
s’empre da buenos resultados adoptar el tratamiento que 

le va bien a otra persona. Naturalmente que existen algunas 
reglas que a todos favorecen. Por ejemplo, le extrema lim
pieza del cutis favorece y conviene a todo cutis.

V

La piel debe ser limpiada con regularidad, dos veces al 
día, para conseguir su belleza. Bien sea con agua y jabón 
o con crema de limpiar, todo depende de lo seca o grasienta 
que su piel sea. La piel grasienta requiere agua y jabón.

Si sufre de poros dilatados debe lavar su rostro con un 
eepillito de cara. Si tiene ya más de treinta y cinco años de
be tratar de usar la crema para retener la humedad de su 
cutis, y alimentarla con grasa.

La piel seca necesita un maquillaje grasiento. Un ma
quillaje grasiento tiene la ventaja de hacer que la piel se 
alimente todo el día.

Hay muchas cremas diferentes hoy día en el mercado; 
a'gunas de ellas son productos del afán de producir algo nue
vo a beneficio de la mujer. Hasta existe una crema fabrica
da con leche de vaca que se sabe es maravillosa para la piel. La 
leche de vaca se ha usado mucho para las dietas, y por pri
mera vez ahora me entero que se la está usando en la fabri
cación de cremas. Este es un invento de una doctora.

Hay mujeres que tienen la piel seca y grasienta y en
tonces deben tomarse el trabajo de tratar cada parte de su 
cara debidamente siguiendo las reglas ya incadas.

La mujer casada que no quiera retirarse a la cama con 
tantos potingues en la cara, como suelen hacerlo las solteras, 
debe señalarse otras horas del día para aplicarse algunas de 
éstas recetas de manera que siempre le sean provechosas y 
de que pueda gozar de sus resultados. Trate lo más po
sible de que todas éstas prácticas de embellicimiento Se efec
túen cuando esté sola, para que no destruya la impresión que 
quiere causar con sus resultados, ni sea más bien una inco
modidad en vez de una satisfacción.

Si su cara es alargada, es bueno elegir un peina
do plano por encima de la cabeza y considerablemente 
ancho de los lados para balancea/r el efecto.

Las mujeres de cueUo corto se verán más elego 
tes usando peinados con tendencia hacia arriba de 
cabeza.

Las orejas grandes pueden ocultarse en parte, 
con un bucle grande sobre la pa/rte superior de cada 
una de ellas. El cabello que se distingue detrás de 
las orejas ayuda a hacerlas parecer mucho más chi
cas.

Una raya mal partida puede estropear él efecto 
de su peinado. Procurar que se vea bien recta. Asi
mismo si la línea del cabello está mal, contorneada, lo 
mejor es usar flequiPo y grandes bucles laterales.

Las damas que usan gafas tienen sus problemas 
especiales, para amortiguar el aire de severidad que 
dan las gafas, hay que elegir un peinado asimétrico.

Para contrarrestar una barbilla hundida peinar
se el cabello hacia atrás. Esto ba&nceará bien él 
perfil

-------- oOo--------

UN PAR DE OJOS RELUCIENTES
Puede que crea que hay muchas reglas para mantener los 

ojos lindos, pero va’e la pena de seguirlas. Se verá recom
pensada con creces, ya que sus ojos centellearán como pre-< 
ciosas joyas.

Ni siquiera el maquillaje más hábil puede ocultar el can
sancio de unos ojos, ni puede tampoco atenuar las sombras 
azuladas o párpados enrojecidos.

CEPILLAR LAS PESTAÑAS CON ACEITE 
DE RICINO

Si los ojos están descansados, bañándolos regularmente; 
si las pestañas son protegidas haciendo que crezcan bien y 
rizadas pasando diariamente el cepillo con aceite de ricino, se 
prestará para que pueda aplicarse un buen maquillaje cuando 
se presente la ocasión de hacerlo.
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MUNDO HISPANICO

150 Pesos. Sr. ReinaJ TeJ

3-31-37.

por

esta 
bue-

Ven do colección completa del 
MUNDO HISPANICO magnífi
camente encuadernada. Seis vo
lúmenes.

precio de CINCUENTA CENTA
VOS por libro anunciado y 
día.

En esta sección dedicada a 
bibliófilos, tanto españoles como 
filipinos» publicaremos los anun
cios que se nos envíen tan sólo al

OBRAS
INDIO 

FOLLE-

PAGO BUEN PRECIO POR 
LAS SIGUIENTES 
DE RETANA: EL 
BANTANGUEÑO,
TOS FILIPINOS, AVISOS^ Y 
PROFECIAS, ESTADISMOS 
DE LAS ISLAS FILIPINAS 
UN LIBRO DE ANITERIAS 
EL PERIODISMO FILIPINO. 
LOS ANTIGUOS ALFABE
TOS DE FILIPINAS, ARCHI
VO DEL BIBLIOFILO FILI 
PINO. MANDO DEL GENE
RAL WEILER EN FILIPI
NAS. HISTORIA DE MINDA- 
NAO Y JOLO, CATALOGO 
ABREVIADO DE LA biblio
teca DE W. E. RETANA. 
LA IMPRENTA EN FILIPI
NAS.

Encargado el Sr. Reina de 
sección, la cual va teniendo 
na acogida entre nuestros parro
quianos, daremos cuantas facili
dades estén a nuestro alcance pa
ra complacer a todos en la adquisi
ción o búsqueda de libros difíci
les de obtener.

Pago bien los tomos 18 (B) I 
33 y a partir del 60 de la BI ' 
BLIOTECA UNIVERSAL 
ILUSTRADA.

Pago espléndidamente los to
mos de la ENCICLOPEDIA 
ESPASA, números 18 (Segun
da Parte), 24, 37; 58 y los 
APENDICES.

TENEMOS A DISPOSICION DE NUESTROS LECTORES
Un catálogo completo de la Editorial SATURNINO CALLEJA, S. A.; asi como los boletines 

mensuales de la Librería Internacional M. AGUILAR, en los que se informa de los libros editados 
en España.

Gratuitamente, por intermedio de SEMANA o particularmente, informaremos a quien nos con
sulte de la forma en que puede importar libros desde España.

INSURRECCION EN 
FILIPINAS Y GUERRA HIS 
PAÑO AMERICANA EN EL 
ARCHIPIELAGO.— Por Ma
nuel Sastrón. Ex Diputado a 
Cortes; Antiguo y último fun 
cionario de la administración 
civil española en aquellas islas 
Madrid 1.901. En muy bien 
estado de conservación.

BIBLIOTECA HISTORICA 
HISTORIA F I LI P I N A.— 
GENERAL SACROPROFANA, 
POLITICA Y NATURAL DE 
LAS ISLAS DEL PONIEN
TE, LLAMADAS FILIPINAS, 
Por el Padre Juan J. Delgado 
de la Compañía de Jesús. Tomo 
único. Manila 1.892. En per 
fecto estado.

DECADA DE LA PASION: 
Copiado de unos viejos manus
critos hallados en la biblioteca 
de la Universidad de Oxford 
por el Muy Rev. P. Honorio 
Muñoz O. P. Exrector del Co
legio de San Juan de Letrán y 
hoy rector del Noviciado domi
nicano en Hongkong.

Escrito por Juan Coloma y 
de supremo interés y valor en 
especial para los bibliófilo®.

LOS ERRORES DE RETA
NA... Por Agustín Craig. Ma-; 
nila 1910.
FRAILES Y CLERIGOS. 

Por ■. Wencelao E. Retana. 
Madrid 1891.

ESTADO GEOGRAFICO, TO
POGRAFICO, ESTADISTICO 
HISTORICO RELIGIOSO DE 
LA SANTA PROVINCIA DE 
S. GREGORIO'MAGNO.

Por el Rev. P. Fr. Félix de 
Huertas. Binondo 1865.

ALCORNOQUE Y 
COMPAÑIA

Quedando algunos ejemplares 
de esta comedia original de M. 
L. FLORES, estrenada en el 
Far Eastem University, se po
nen a la venta al precio de cin
co pesos ejemplar.

DE 
Ale-

ORLANDO FURIOSO... por 
Ludovico Ariosto, 2 tomos, en 
perfectas condiciones de con
servación.

CANCIONERO DE RO
MANCES. .. impreso en Ambe- 
res sin año. Edición facsímil 
con una introducción por R. 
Menéndcz Pidal.

OERAS COMPLETAS 
PÉREZ LUGIN... por 
jandró Pérez Lugín.

LA G ALATE A... por 
guel de Cervantes y Saavedra.

APUNTES PARA LA HIS
TORIA DE LA IMPRENTA 
EN ILOILO — por José C. 
Páramos.

ELEMENTOS DE PRE
CEPTIVA LITERARIA... por 
Narciso Alonso Cortés.

Mi-

OBRAS COMPLETAS DE 
MENENDEZ Y PELAYO 
Antología de Poetas líricos 

castellanos. 9 Tomos, en per
fectas condiciones de conserva
ción 100 pesos.

DICCIONARIO DE LA 
LENGUA ESPAÑOLA.

Año de 1.947. Én perfecto 
estado

PENTEtlCAS
Colección de poesías selectas 

del egregio poeta filipino CE
CILIO APOSTOL. Eáición cui
dadosamente editada y corre
gida, incluyendo poesías hasta 
ahora inéditas, esmerada en
cuadernación en tela imitación 
piel; papel de la mejor calidad; 
titulares de la cubierta en oro 
y viñetas en rojo; presentación 
artística.



EFEMERIDES FILIPINAS Por J. C. de Veyra

El grito de Balintawak
Agosto 26, 1896

REBRAMOS el artículo de la se- 
mana anterior con palabras 

lapidarias del general Blanco: 
“Fusilar es fácil; lo difícil es no 
fusilar.’’

Para evitar el primer extremo 
y acogerse a lo segundo, Andrés 
Bonifacio y sus katipuneros se ha
bían lanzado al campo. Se habrían 
dicho para sus capotes (si supie
ran latín) : hlc opus, hic labor; 
éste es el momento. Bonifacio reu
nió a los suyos en PugadJawin 
Balintawak, en la fecha que apun
tamos: 26 de agosto, 1896 (no 
importa la imprecisión en fecha 
y lugar: preferimos lo indicado, 
porque los testimonios así nos lo 
solicitan): probablemente en el 
mismo sitio en que se erigió el 
modesto monumento, de todos co
nocido como el del Grito de Balin
tawak

¿Qué había ocurrido? Se cree 
que Bonifacio había llamado a los 
que consideró más decididos. 
¿Fueron treinta? ¿habían llegado 
a trescientos? Importa poco el nú

WWABIA' pecado además de cierto pe- 
dantesco exclusivismo, de creerse 

en plena posesión de toda inspiración, 
para hacer por sí, sin el auxilio de na
die, todo cuanto era necesario al logro 
de la prosperidad de Filipinas.—Maura 
le pidió la dimisión. Despujol se negó 
a darla: creía, en conciencia, que de
sempeñaba el cargo con todas las de 
la ley, y así podía el Gobierno, si lo 
estimaba conveniente, relevarle pero él 
no dimitía. Y el Gobierno le destituyó 
con cierto estrépito. Para sustituirle

nombró al teniente general D. Ramón 
Blanco y Erenas.—

Blanco conocía ya el país; decíase de 
él que habca sido masón en su juventud 
(379) y por su carácter aplomado, 
temperamento liberal y otras razones. 
Su nombramiento fué acogido con cier
ta satisfacción por los filipinos refor
mistas. Pero; después de todo, el re
medio supremo que estos anhelaban no 
estaba en las manos de la Suprema au
toridad colonial, sino en las del Gobier
no metropolítico.—

mero: lo importante es el hecho.
Aquello fue un mitin activo, tu

multuoso, agresivo; Bonifacio de
bió de transfigurarse en una espe
cie de “ángel de Apocalipsis”: 
vivo, imperativo, emprendedor, 
impulsivo. “Nos van a fusilar, si 
nos cogen: es preciso vender ca
ras las vidas; ha llegado el mo
mento de protestar; ¡a las ar
mas!”

No había más armas que las de 
“cocina” o de trabajo: No impor
ta ; como los parisinos de la Basti
lla, como el pueblo de Madrid en 
1808, Bonifacio echa mano de su 
cédula personal (papel inofensivo, 
pero útil, simbólico de los abusos 
de la ^guardia civil), y delante de 
los suyos lo rasga, con rabia, y los 
otros le imitan; es todo un acto de 
decisión: ¡alea jacta est! (la suer
te está echada).

... Y allí en Balintawak, el ar
tista? animado del espíritu de la 
Revolución, ha encarnado la situa
ción de ánimo del pueblo, en esa 
figura soberbia que corona el rudo 

monumento: un hombre del esta
do llano, —que quiera ser Bonifa
cio— erecto, casi energúmeno sa
cando fuerzas de flaqueza, blandr 

bolo con la mano derecha y s 
cude con la izquierda la bandex- 
del Katipunan, con la expresión 
decidida en el semblante y el al
ma subida a los labios entreabier
tos, lanza el histórico GRITO. 

¡Qué poder! ¡qué simbolismo! La 
piedra puede ser inerte; la ejecu
ción-algo deficiente, mas la idea es 
expresiva: tal es el mérito del mo
numento: ¡no tenemos otro mejor’

Aquellos seres desarrapados, en 
los primeros momentos de la re
beldía y que habían jurado aban
donar sus casas-, en busca de la li
bertad de su país, encuentran en 
la humilde reproducción de Agus
tina de Aragón— que en nuestro 
Historia moderna es conocida por 
Tandang Sora — una encarnación 
improvisada de la Cruz roja, que 
abastece a las masas con su pobre
za y completa el cuadro del pa
triotismo en acción. ¡Qué ejem
plo!; ¡qué abnegación!

(50)




